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Α Γ Γ Ε Λ ΙΑ  Σ Π Ο Υ Δ Α ΙΟ Τ Α Τ Η  Τ Ο Γ  Κ Α Ζ Α Μ ΙΑ . ,

Ό λ α ι αί κερί ιώ ν φάσεων τής σελήνης χαί αί περί του ήλιου σημειώσεις δύω Ιτα λ ικ ώ ν ήμερο- 
λογίων του 1 8 5 1  φερόντων ψευδωνύμως τό» τϊιλοντοΟ Κ αζαμ ία , τά ίπο ία  έλάβαμενέξ ’Ιταλ ία ς, 
χαί του Έλληνιχοΰ ημερολογίου τής Βενετίας, καβώς χαϊ άλλου τινός ήμερ.ολογίου{έ*δοβέντος έν- 
ταΰβα. είναι Ε Σ Φ Α Λ Μ Ε Ν Α L

Έ ξ  εναντίας α ί του παρόντος έρανισδείσβι άπό τά άσφαλέβτιρα ημερολόγια τής Γαλλίας χαϊ 
τής ‘Α γγλίας, xai έξαχριβωβεϊσαι έ ν ’Λδήναις ϋπό Έ λ λη νςς έπιστήμονος, είναι χα ϊ άχριβέσταται 
χαϊ λεπτομερείς. Ά ρ χε ι νά ^ίψη Ι ι  βλέμ μ α  ό έναγνώστης είς τοδτο διά νά πειαδή δ,τι δέν άντε- 
γράψσμεν άνεςετάατως ξένα ήμεραλόγιτ. θ ελ ε ι επίσης παρατηρήσει δ^τι δέν Ιγεινεν Ινταυδα μ έ- 
χ ρ ί  τής σήμερον, δηλαδή’ άήν αήμείωσιν τής αΰξομειώσεως των ήμερών χαϊ τών νυχτών υπολογι- 
«διΐσαν, δ χ ι χατά τό μεσημβρινόν τής ’Ιταλ ίας, δπω ς μ έχρ ι τουδε, άλλά χατά τόν τών Ά βηνών
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Κ Ω \ Σ Τ Α Μ Ι \ Ο Γ Π Ο Α Ι Σ .

Κ ερ ά ιε ιο ς  χό.ί.-ος. Η θ η  Τ ούρ κ ήσσ ώ ν. ' ϊ π ι .

— Γ

Λ'« ιι ε χ θ ε ιά ίο υ ν  ηχούσα τον Β όσπορον εηε θ ρ ά χ η ς .  
Τ η ν  n 0 J .tr  Θέ-Ιω ν ά  ίδώ , π ο υ  ώ ς ώ ρα ία  χάρη  
Έ ρ ε ιδ ο μ έ ν  ε ίς  τον  δ ιπ .Ιο ϋ  α ίγ ια .Ιο Ι  τα  όρτ},
Ε ις  τά  ς ι . Ι π ν ύ ν  χ α τ ά ς ε ν ο ν  ώς είο  χ α θ ρ έ π τη ν  χ .ΐ ίν ε ι ,  
Κ α ι τά ρ γ ί ιρ Λ  της κ ρ ά σ π εδ α ¡ ιέ  ζό γ άφ ρόν  γο»· π .Ιμ νει' 
θ έΛ ω  τά ς  δύ ρ  ν ά  ίδώ  ώ ραίας ά γ τ ιπ ά .Ιο υ ε ,
Π ί Β άμοιβαίω ς θησαυρούς επ ιδ ε ικ ν ύ ο υ ν  κά.ί.1«νς, 
Κ 'έχ τε ίν ο υ σ α ι τά ς  ιχ θ α ς  τω ν ,  ζω ·)ραφιχώ ς xap.-ni.lar, 
ί ί ς  ν ά  προ β α ίνο υν  φ α ίν ο ν τα ι > άντασπασθούνά.14ή.1ας  
Α α\ ό τα ν  ε ίς  τό  Ί υ κ α υ γ ίς  εα ρ ινή ς οε.Ιήνης  
Μ ίψ ια ι χώ η α ι τή ν  σ ιγ ή ν  τα ρ ά ιιο ν ν  τή ς  γαΛή>·ης, 
Κ α ί  σ υμ φ ω νούσ α  μ ο υ σ ικ ή  ο ρ γά νω ν  χ α ί ασμάτω ν  

Τ ό μ ο ς  Α \

Σ χ ιρ τώ σ α  δ ιε γ ε ίρ ε τ α ι ίπ ά ν ω  τω ν  κ υμ ά τω ν ,
Η  ό τα ν  ε ις  τό ν  ,ίή θ α ρ γο ν  β α θεία ς η ρ εμ ία ς . 

Α ν ή σ υ χ ο ς  ή ια /δώ ν ε ίς  τ ' α .ίσ η  τή ς  'Α σ ία ς  
Μ ε μ ο υ σ ικ ο ύ ς  Λ α ρ υ γχ ισ μ ο υς  ά σ π ά ζ ε τα ι κ α ί ιίάΑ.ίτι 
Τι) ρ ό δ α ν .το υ  Α π έν α ν τ ι ε ίς  τή ν  Ε υ ρ ώ π η ν  θ  0 J . l t  ι .  
Τ ό τε  ά μ φ ό τερ α ι ροφοΰν μ ι  μ υ σ τ ιχ ά ς  έχ σ τά σ ε ις  
Τ ά  y έ J η  π ο ΰ  ϊπ ιπ ε τ ο ΰ ν  επ ά νω  τή ς  θα .Ιάσαης.

Έ χ  τ ή ;  Π αραμονής του Κ . Ά .  'Ρ .  'Ρ α γχα β ή .

Ό  π ρ ώ το ; τό μ ο ; τής υπό τοΰ Κ . Σ . Δ. Βυζαν
τίου  πρό δ ιετία ; άναγγελθείση; ιστορικής, ά ρ χα ιο - 
λογιχής χα ί τοπογραφ ικής περιγραφ ή; τ ή ; Κ ω νσταν
τινουπόλεως δημοσιεύεται κατ’ α ύτάς. Ε ύτυχήσαντες 
δέ νά διεξέλδωμεν τ ά  μ έχρ ι τοΰδι έκτυπω δέντα φύλ
λα καί λαβόντες τήν άδειαν νά καταχω ρίσω μεν είς 
τήν Πανδώραν περικοπάς τινα ς τοΰ πολυειδώς άξιο-
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λόγου τ .ύ τσ υ  πονημοαος, θέλομεν άναμφιβόλως ε ΰ χ α * | « Έ ά» είπω μεν ότι ή Κωνσταντίνούπολ.ις, ώσπερ 
ριοτή  ;ε·. -rcù; άναγ»ώ στα; 'μ ώ ν  ωφελούμενοι ά π ό ΐκ α τά  προνομιαίαν τίνά  τ η ; φύσεως προτιμήσω , βΐνε,

διά τήν Οέοιν τη ς , ή μοναδική πόλις τή ς οικουμένης,τήν φιλοφρονα ταϋτην διάθεσω τού συγ-;ραφέως.
Γά εχδιδόμενα έκ διαλειμμάτω ν εις τήν γλώσσα·» 

ήμώ» βιβ/.ία ούνανται να διαχριθώσιν εις δύω άπο 
τόμ ω ς α π ’ άλλήκων κεχω ρισμενα άκρα. Αφ’ έ- 
νός είς βιβλία, τω ν όποιων ή αμφίβολος πολυμάδεια 
περ-.βεβιημένη δφος ανούσιον, εξέρχετα ι εις τό χοι 
νό» έπαιτοΰσα τήν προςοχήν ούτοΰ, χα ί άξιουμένη 
μέν ένίοτε τή ς  χρη μ α τικ ή ς συνδρομής του, άλλ’ δχ ι 
καί τής ά«αγνώσεως· διότι τά  φι» οκονήματα ταΰτα  
συνήθως ενα καί μόνον έχουσι πιστόν ά-αγνώστην, 
τέν  ευτυχή  θνητόν, ό ςτ ις  παρήγαγεν αυτά εις φώς. 
Ά φ ’ έτέφου, ή φιλολογία μ α ς βρίθει μ ε τα φ ρ α σ μ έ 
νων μυΟιοτορηματων, τά  όποια, καί το ι είχονίζοντα 
ήδη άλλότρια χα ί ώ ς έπ ί τό  πλεϊστον μή χρηστά 
έχουσι, κ α τά  δυςτυχ ίαν , πλείστους χα ί προθυμοτα. 
τους τούς άγοραστάς χα ί άναγνώ στας. Βιβλία δε 
χαλόίΐτοντα  άληδή επιστήμην ύπό τον έπα γω γόν πέ 
πλον του θελχτιχοΰ ύφους, τω ν χαρ ιέντω ν διηγημά 
τω ν , τω ν  ζωηρών εικόνων, χρό καιρού δεν άνεγνώ- 
σαμεν είς τήν γλώσσαν μ α ς- καί δέν άμφιβάλλομεν, 
ότι τοιουτου έργου άναγγέλλοντες τήν προςεχή εκ 
δοσιν χα ί δίδοντες δε ίγμ α τά  τ ιν α  κατά τύ χη ν  από 
διαφόρων αύτοΰ μερών ληφδέντα, παρε'χομεν πλείστην 
εϋγαριστησιν είς τό  ύγειές κοινόν.

Τ ω όντι χα ί ή εκλογή τή ς  ύποδέσεως ύπήρξεν ευ 
σ το χο ς , καί δ τρόπο; χαθ’ δν ό συγγραφεΰς διεπραγ 
ματεύθη τήν ύπόθεσιν τούτην ε τ ι εόστοχώ τερος. ‘Τ ις  
μή γινώσκων τήν Κ ωνσταντινούπολιν δέν έπεθύμησε 
νά τήν γνω ρ ίοη ; Ή  τ ίς  ίδών αυτήν, δέν ήσΟάνδη τήν 
άνάγχην νά τήν διέλθη μετά  όδηγοϋ π ιστού αυ.α χα ί 
χ α ρ ίε ν τ ο ς ; Καί πάλιν, τ ί ς ,  διελΟών τά  άπειρα αυτής 
μνημεία χα ί άποθαυμάσας τήν μοναδικήν τοποθεσίαν, 
δέν έπόδησε νά εχη  πρόχειρόν τ ινα  εικόνα τώ » ποι 
κίλω ν μεταβολών τ ή ς  τύ χ η ς  οσας έπαθεν ή πόλις ε
κείνη, ή τ ις  υπό τά  α χα νές  δάσος τώ ν μιναρέδων καί 
τώ ν  χυπαρίσαων αυτής κρύπτει τ ά  ερείπια δύο αδτο- 
κρατοριών καί τά  σπέρματα μ ιας άλλης; Τ ό  έργον του 
Κ . Β υζαντίου, ώ ς εν Δ αγερεοτυπία τ ιν ί τοΰ ένεστώτος 
καί τοΰ παρελδόντος,θεραπεύει μ ετά  πλείστης πολυμα- 
δείας χα ί γοητείας χ α ίτ ά ς  τρεις αύτάς άνάγκας πά- 
σης Ε λληνικής ψ υχή ς. ’Ε σ χ ά τ ω ς  Γάλλος τ ις  κριτικός, 
ομίλων περί τίνος Ιστορίας τώ ν Ε λληνικώ ν γραμ μ ά τω ν 
κ α ί έπαινών αυτήν, έβεβαίου, ότι δέν είναι άλλω ς δυ 
νατόν νά μή γράψης μέ χ ά ρ ιν , προκειμένου λόγου 
περί Ό μ η ρ ο υ , καί Π ινδάρου, κ α ί θουχυδίδου, χ α ί Ξ ε 
νοφώντος χα ί . . .  χα ί . . .  . Κ α τά  δυςτυχίαν πολλά 
εχομ εν πρό δφδαλμών π α ρα δείγμ α τα , 3τι περί τοΰ 
άρίστου τώ ν  αντικειμένων ε ίμ π ο ρ ε ΐτ ις  νά γράψη ά . 
θλια, ότι πολλά χ ις  συμβαίνει τ ό  είχονιζόμενον πρόςω- 
πον νά ήναι ώ ραιότατον, δ δέ ζωγράφος μέτριος 
καί δ τ ΐ σπανίω ς μάλιστα  ε ίμ π ο ρ ιΐ νά έπιφω νήσητις τό 
τοΰ Βύρωνος λόγιον περί f-τής υπό Τ ιτιανοΰ ποιη*
δείσης ιίχόνος τοΰ Ά ριόστου· c’e s t  la  p o é s ie  d u  p o r 
t r a i t  e t  l e  p o r t r a i t  d e  la  p o é s ie . Ά λ λ ’ ή γραφίς του 
Κ . Βυζαντίου άνεδείχδη ά ντα ξ ία  τής σπουδαιότητος 
κ α ί τή ς  λαμπρότητος τού άντνκειμένου αύτου. Κ . Π .

ούδέν λέγομεν καινόν, συνεπιρΛρτυροΰ/τας έχοντες ό 
λους τούς τ ε  άργα ίους καί νεωτέρου; περ ιηγητάς χαί 
ιστορικούς. Τ ά  δύο έκ τ ώ ·  τρ ιώ ν μέρη τοΰ παλαιού 
Κόσμου, ή ’Ασία καί ή Εύρώπη, έχει συνερχόμεναι, 
ίεξ ιοΰντα ι, ούτω ς είπείν, ά λ /ή λ α ;- α ί δύω δάλασσαι, 
ή Μεσόγειος και ό ΙΙόντος, είς του ; πόοας αυτής δω- 
ροφοροΰσιν ο,τι άγαδόν π ιράγουσ ιν α ί πλέον άπω χι- 
σμέναι χώ ρα : ή ΙΙροποντίς προμηδεύει αυτήν έκ γ ε ι
τόνων μέ τά  θαλάσσια προϊόντα, έν ω  αί εύφοροι πε
διάδες τής θ  άκης καί Βιθυνίας προσκομίζουσι τ ά  ά» 
πό τής ξηράς. Ας άκούσωμεν, περιγράφοντα μ έ  όλην 
τής α ρ χα ίας "Ελληνικής μούσης τήν μεγαληγορίαν καί 
καλλιέπειαν τή ς  Κ ωνσταντινουπόλεως τήν δέσιν, ε-α 
τώ ν χομψοτέρων αυτής πανηγυριστών. » Εί γάρ  καί 

μηδέν ετερον λέγε ινέχομ εν , λε'γει περί αύτής Μ ά 
η νουήλ ό Χρυσολωράς, άλλ’ ή πρός άμφοτέρας τάς 
η ηπείρους, τήν τ ε  Εύρώσιην λέγω  χ α ί Ά σίαν, βέσις'
• άλλ' ή συνάφεια τή ς  τ ε  σρκτώας καί μεσημβρινής 
η θαλάσσης, ώ στε τή  μέν διά τώ ν ηπείρων, τη  δέ διά 
» τώ ν βαλασσών, μάλλον δέ δι’ άμφοτέρων, ώσπερ έν 
» κοινώ τ ιν ι συνδέσμω συνάπτειν χαί κλείειν ουδις ά- 
» π ’ άλλήλων, ώσπερ επί πυλών ίσταμένην, τήν
■ οικουμένην χ α ί τά  έπ ί τα ύτη ς έθνη, τίσ ιν ούκ άν 
» δόξειεν ού μόνον χρήσιμον καί ώραίον, αλλά καί 
» βασιλικόν ε ίν α ι; <ι Ό  δέ Πολύβιος, ό άκριβέστα- 
» τος ούτος τώ ν τοποθεσιών ζω γράφο; » Βυζάν-
• τ ιο ί, λέγει, κ α τά  δάλατταν εύχαιρότατον οίχοΰσι 
» τόπον, χα ί πρός ασφάλειαν καί πρό; ευδαιμονίαν,
» πάντων τώ ν έν τή  καδ ’ ήμας οικουμένη. . .  Μέ- 
» γ ισ τα  μέν γάρ  καί αΰτοΐς εκείνοι; περ ιγ ίγνετα ι λυ- 
» σίτελή πρός τούς βίους διά τ ά ;  τώ ν τόπω ν ίδιότη*
■ τ α ; - άπαν γάρ τό  μέν περιττεΰον παρ’ αύτοϊς, έξ 
η α γ ω γ ή ;- τό  δέ λεϊπον, εισαγω γής ετοίμου τυ γ 

χά νει καί λυσιτελούς, άνευ πάσης καχοπαδείας
» χα ί κινδύνου- πολλά  γε  μήν καί τ ο ΐς  άλλοις εύ- 
■> χρ η σ τά  δι’ εκείνους ά π αντά . Διά, καί κοινοί τινες
• ώ ;  εύεργέται πάντω ν υπάρχοντες, εικότω ς άν ού 
» μόνον χ ά ρ ιτ ο ;,  άλλά καί επικουρίας κοινής τ υ γ -
• χα Ό ΐε ν  υπό τώ ν 'Ελλήνω ν κ α τά  τά ς  υπό τών 
» βαρβάρων π ερ ισ τά σ εις.«

Ό δ ε ν  έκπαλαι χ α ί ποιητα ί, χ α ί ρήτορες, χα ί ζ ω 
γράφοι, αυτήν έλαβον ώς δε'μα τή ς ευφυΐας τω ν, χαί 
δέν υπάρχει σχεδόν συγγραφέας, ούτε άρχα ΐος ούτε 
νεώτερος, ός τ ι ς  άναφέρων αύτήν, δέν έξήσχησε τάν 
κάλαμόν του πρός έπαινόν τη ς . Ά λ λ ά  κ ά μ μ ία  π ερ ι
γραφή, όσον ζωηρά χε» ύποτεδή, δέν έφιχνιΓται πρός 
έκφρασιν τοΰ αισθήματος, τό  όποιον, ώ ς αρχέτυπος χαί 
νευρώδης ποίησις, κυριεύει δλόχληρον τόν θεατήν, όταν 
έπισχεφθή κατά  πρώτον τήν μεγαλόπολιν τούτην. Καί 
διά τούτο , δσω μεγάλην κεν συλλάβη τ ις  ιδέαν περί 
αύτής πριν  τήν ίδη, ίδών αύτήν έννοιι ό τ ι έμεινε» 
¿πίσω  τή ς  άληθείας χα ί ένώ ή καρδία  απολαμβά
νει πληρέστατα  τ ή ς  τοΰ θεάματος ήδονής, άναβρυ- 
ούσης, ούτω ς είπιΤν, άφ’ όλων τοΰ σώ μα τος τώ» 
πόρων, 4 ένθουσιασμό; χ α ί ή φαντασία είς μάτη»
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προσπαθεί νά στηρίξη. 
τό αΓσδημα τοΰτο έπ: 
τοΰ πίναχος ή τοΰ 
χάρτου’ διότι όμοια* 
ζει δπτασίαν μάλλον 
Περσικού διηγήματος 
ή πραγματικόν τ ι. Ο* 
δεν δικαίως είπεν δ 
ουγγραφεύς τών Μ αρ
τύρων, άφ’ ου τήν έ - 
πεσκέφδη, ότι « O ll
• n’ exagère point
• quand on dit que 
n Constantinople i f
• fre le pins beau 
» point de I uni-
• vers ·

Ά λ λ ’ Γν* άπολαύ-
ση’ τ ις  όλην τσΰ θεά
ματος τούτου τήν η 
δονήν, πρέπει νά ίδη 
τή» Κ ωνσταντινούπο
λ ή  χα τα  πρώτον από 
τών άκρων τή ς  Χ α λ - 
χηδόνο; χαί τοΰ Η 
ραίου (Φ ενέρ -μ π α γ- 
τσέ), χα ί νά τήν Γόη
φωτιζόμενη·» ύ π ά ν* .
Τέλλσντος τσΰ ήλίσυ» « 
>αί εις ήμεραν τινά  
τσΰ δέσου;· δ ότι τότε 
εί·»αι πλήρη; ή έχσ τα - 
σίς του, χα ί, έαν δέν 
έν.αβέ πστετσΰ  καλού 
ιτέαν, την συλλαμβά
νει τότε καδ 3»ην τήν 
έχτασίν της.

Ά ς  φαντασθή τ ις  
σύγκραμα δυσδιάχρι- 
τον γεωλόφων, διη» 
θισμένω» ¿ ιςδ ιά  σνάλ  
του , ποΰ μέν διά κα- 
ταλεόκων περιπτέρων 
(χίοσχιωνί περίσχια- 
μένων υπό κ α τα π ρ α - 
σινων καί όαδινών κυ- 
παρίσσω ν πσΰ δέ υπό 
ναών '/Ο θω μανικώ ν 
στεφανωμένων μέ μσ* 
λυβόοσχεπάστσυς θο
λούς, ύπέρ τούς ί-τ.ο·.- 
ους άνατέλλουτιν ώ ; 
χρυσοφαεΐς λαμπάδες 
οί λεπτοφυεΐ; εκείνοι 
καί χατάλευκοι π 'ρ *  
γοε* μυριάδας οικιών 
πολυχρόω ν, α ΐτι ες,

συνεχόμενοι πρός άλ- 
λήλας έφ όσον έφ ι- 
χνε ΐτα ί ή δψις, όμοι- 
άζουσι Περσικόν τ ά 
πητα  έστρωμένον έπί 
τής χ λ ό η ς - καί είς τοΰ 
τά π η τος τού του  τά  
κράσπεδα, πα ρεκτει- 
νόμενα ώ ; άν κρόσσια 
τά  αναρίθμητα τώ ν 
προσωρυι σμίνωνπλοί - 
οιν κατάρτια· καί τήν 
δάλασιαν λειοκύμονα 
■ά αντανακλά τρ·.-χό· 
δεν τά  αντικείμενα 
τα ΰτα · καί έπ ί π ά ;ι  
τό» γλυκύ» ουρανό» 
τ ή ;  Α να το λ ή ; άπσ* 
τελοΰντα τ ό  δάπεδσ» 
τής είκόνο;. Ιδού ή 
Κ ω νστιντινσύπολ ί; έ» 
άπόπτω!

Ά λ λ ’ εάν θέλησης 
νά άναλύσης τό  π α ν 
όραμα το ΰ το , κ α ί νά 
τό  θεώρησης έκ τοΰ 
πλησίον, σβέννυται ο- 
λος ό ενθουσιασμός 
σου.Στενωποί σχολιοι, 
όπου μόλις τέσσαρες 
άνθρωποι δύνανται νά 
στραφώσΓ γήπεδον 
άνισον, βορβορώδες , 
γέμο» λεπρών χα ί 
δύσμορφων σκύλων , 
εργαστήρια σκοτεινά, 
ίυπαρά , ετοιμόρροπα' 
-.ειραί βρασυπορουσών 
χαμηλώ ν, ή ο·-ω·» ά- 
χθοιορουντω ν ο ίκ ιδο- 
μησ ιμου; ώ ς έπ ί τό 
πολύ ύλας· πλησίον 
οέ δνσώδουί τ ι» ΐς  
βορβόρ-υ καί έ» άνδη
ρό» την βαφήν καφ - 

εϊον, όπου γυμνο ί-, 
δες αγοραίοι ^οφ ¿σι 

Ί »αφέν ή καπνόν, / ε -  
σχηνεύοντε; ή κυβευ- 
οντες μυριάδες οέ 
πω λητώ ν καί άγορα*, 
στών συ>ωθουμένω» 
καί θοουβού»των. I- 
ϊού ή Κωνσταντινού
π ο λ ή  έ/. τοΰ σύνεγ _ υ ,!
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Κ αί διά τοΰτο 5 βουλόμενος ν’ άπολαύση τήν ήδο- 
νήν τη ς  θέας αΰτ^ς άχραιφνή, δέν πρέπει νά θεωρή 
πλησίον του ' άλλ’ εί μέν ε ί/α ι εις τον λόφον τοΟ Π έ 
ραν, νά βλέπη την παραλίαν τ»ΰ Σκουταριού καί το 
Σ α ρ ά γ ιο ν  εί δέ εύρίσχεται εις τήν πόλιν, νά θεωρή 
τήν κρηπίδα τού  Τ οπ*χα*έ, καί τ ό  Σταυροδρόμιον, 
καί τούς λόφους τώ ν Τ αταβούλω ν, χαΐ τό_ Κ α τά "  
στενόν" διότι δλα τ α  άπωθεν προσηλούσι τήν όρασιν, 
καί καθ’ όσον μ εταβάλλει τ ι ς  θέσιν, μεταβάλλετα ι 
χ α | το  σκηνογράφημα, καί π ερ ιπ α τε ί περιχυκλωμενος 
ύπ ' όλην τή ς  οπτικής τήν απάτην.

Ω στε ή Κ ωνσταντινοόπολίς τά ς  χαδαυτό χαλλο- 
νάς αύτής, μαραινομένας ουδέποτε, τά ς  έχληροδοτήθη 
υπό τής οΰσεως, καί τ.ό παν τής λαμπρότητός της 
είνε ή Οέσις της. Ε π ο μ έν ω ς  εάν απόσειση π οτέ  τά 
προσκόμματα, λέγει συγγραφεύς τ ις  Γ άλλος, όσα πα  
ραλύουσι κατά μ έγα  μέρος τάς φυσικά; αυτής εΰπο- 
ρίας, καί δυσχολεΰουσι τήν εύημερίαν τη ς , δέλει 
έντός ¿λίγου κατασταδή  ή ώραιοτέρα, πλουσιωτέρα, 
οχυρωτέρα, υγιεινότερα καί τερπνότερα πόλις τής οι
κουμένης.

Ά λ λ  ίπ ο ία  ήτον δρά γ ε  ή α ρ χα ία  Κωνσταντίνου- 
πόλις, ή Κ ωνσταντινοόπολίς τού Κωνσταντίνου καί 
τοδ Ιουστινιανού, τή ς  όποιας δέν σοόζεται πλέον είμή 
μόνον το  σκελετόν; Ό ποιον άρά γ ι  μεγαλειον ειχον 
οί υπερμήκεις εκείνοι Έ μ βολ ο ι, οί ύπερύψηλοι κίο- 
νες, οί χρυσαυγίζοντες θολοί τοσουτων ναών καί 
μοναστήρίων καί παλατίω ν, δτα ν καί μόνος δ άγω  
γ έ ς  του Ο ύάλεντος (Μ ποζδογάν-κεμερί), διασωθεί; 
ώ ς του σκελετού τούτου ή νω τιβία  άκανΟα, προσ- 
βάλλη, κ α ί το ι κατά τό ήμισυ σχεδόν ήκρωτηριασμέ- 
νος, τόσον μεγαλοπρεπώ ς τήν δρασιν; Ό π ο ια ν  έντΰπω - 
σιν άπετέλει 5 ΰπερεκτεταμένος έκιίνος Ιπ π όδρ ομ ος μέ 
τους είκοσίτέσσαρας αυτού κίονας, τώ ν  όποιων έξ 
μόνους έπρόφθασε νά ίίη  καί νά θαυμάση 5 Γύλλιος, 
μέ τόσων άνδριάντων καί ά γα λ μ  άτων πλήδος, ω< 
τ ά  π λείσ τα  αριστουργήματα τώ ν μεγάλω ν τή ς  άρ 
χα ιότη τος τεχν ιτώ ν  ; ΤαΟ τα πά ντα  δόναταί τ ις  νά 
φ α ντα σ θή , άλλ’ ο δ χ ί κ α ί ν’ απεικόνιση· διότι εικόνες 
τή ς  έπ οχή ς εκείνης, εικόνες δηλαδή ά ςια ι τού ¿νά
μ α το ς , δέν διετηρήδησαν.

ΕΓπομεν ότι τό  έσωτερικόν τή ς  Κ ωνσταντινουπό
λεω ς σήμερον δέν αναλογεί μέ τό εξωτερικόν τη ς , καί 
το ια ύτη  εΐν’ ή ιδέα όλων ανεξαιρέτως τώ ν Ευρω
παίω ν, όσοι τήν έπεσκέφδησαν ό Τουρνεφόρτιο; μ ά 
λ ισ τα  παραβάλ,λει οΰκ άφυώς αυτήν μέ τούς ναούς 
τώ ν παλαιώ ν Α ιγυ π τ ίω ν , οί δποίοι έξωθεν μέν έξέ- 
π λη ττον  τούς όρώντας μέ τά  κολοσσαϊα καί κ α τά - 
τεχ να  εκείνα προπύλαιά τω ν, έσω δεν δέ ήσαν φωλεοί 
κυνών, γαλώ ν καί κροκοδείλων. Ά λ λ ' ή πρόληψις «?- 
νε ύπερβάλλουσα, καί το ι, ώ ς πρός τούς ξένους, καί 
ιδίω ς τούς Ευρωπαίους δικαιολογημένη. Συνειδισμε- 
νοι εις τήν σημερινήν τάξιν καί εόρυδμίαν τώ ν μ ε- 
γαλοπόλεων τής π ατρ ίδος τ ω ν  προκατειλημμένοι ύπό 
φορτικών τό  πλείστον περιγραφών, αιτινες παριστά* 
νουσι τήν Κ ωνσταντινούπολή πλέουσαν έντός βορ
βόρου1 άπειροι τώ ν  ήδών, τώ ν έδίμων, τή ς  γλώσσης 
τού τόπου, βλέπουσι φυσιχώς τ ά  πά ντα  ύπό μαύρην

μορφήν, κ α ί, πριν άκόμην έκυκεφδώ σιν δλα τά  μέρη 
τής πόλεως καί σ χη μ α τ ίσ ω ;tv έκ παραδέσεως γνώ . 
μην, £ίπτουσι ψήφον μέλαιναν. θρυ λλείτα ι μάλιστα 
ότι Ά γ γ λ ο ς  τ ις ,  ά μ α  περ ιήλίε φδάσας μ έ  τό  πλοίον 
αυτού τόν Κόλπον, άνε^ώρησεν αΰδωρεί χω ρ ίς  νά πα- 
τηση τήν ξηράν. Α λλ ' ιδιοτροπία  τοιαύτη  μόνον εις 
σπληνιώντα κάτοικον τού Λονδίνου επ ιτρέπετα ι ίσως, 
τού Λονδίνου λέγω , τό  όποιον έχει συνοικίας πολύ 
χειρότερός τού Π α λ α τδ , όπου οί κάτοικοι, αυτό τοΰτο 
βορβοροκοίται, γεννώνται καί άποδνήσκουσιν εις τήν 
λάσπην.

Ό σ τ ις  όμως μή δροούμενος υπό σπερμολογιών, καί 
γνω ρίζω ν ότι απασα πόλις έχ ε ι τόν Π αλατάν τη ς  κα
θώς έχε ι καί τ ά  Ή λυσ ιά  τη ς , δελήση νά περιέλδη ώς 
παρατηρητής τήν Κ ω νσταντινούπολή καί νά ιΰρη 
καί όδούς μεγαλοπρεπείς καί συνοικίας ευρύθμους καί 
καθαρίας, α ς διοδεύση τήν Μέοην καλουμέ/ην οδόν 
(Δ ιβάν-γιολού) άπό τή ς  Α γ ία ς  Σοφίας ά·/ρι τή ς 
πύλης τή ς  Ά δριανουπόλεως1 α ς ύπάγη εις τό Κούμ- 
/.απύ καί Γ εν ιί-κ α π ύ , όπου αί νεόδμητοι συνοικίαι τών 
Αρμενίων δέν ΰποχωρούσιν εις πολλάς τώ ν Ευρωπαϊ

κών πόλεων τά  πρωτεία* α ς περιέλθη πρό πάντων 
τά ς  εύρυχώρους π λα τεία ς, τ ά ς  περί τ ά  αύτοκρατο- 
ρικά τζεα μ ία , σκιαζομένας άμφιλαφώς ύπό αειθαλών 
ώ ς επ ί τό  πλείστον δένδρων, έν ω  α ί πλείονες έχ- 
κλησίαι τώ ν Παρισίων καί τού Λονδίνου, καθώς τό 
παρετήρησε καί ό Τουρνεφόρτιος, είναι πνιγμένα ι με
τα ξύ  στενωπών, σχοτιζομένων ύπό ^υπαροτάτων έρ- 
γαστηρίων, καί τό τε  άς χρίνη έκ παραδέσεως.

Ο Κ ιρ ά τ ιο ς  Κ ό .Ιπ ο ς .

Σ χιζόμ ενος ό Βόσπορος περί τόν προβολον τής 
Βυζαντινής άκρας, τή  μέν φέρεται κατά τό μείζον 
καί δξότερον αύτοΰ μέρος πρόςμεσημβρίαν έπ! τήν 
Π ροποντίδα ' τή  δέ, κ α τά  τό άσδενέστερον, κάμ 
π τ ω / πρός δυσμάς, σ χη μ α τίζε ι τό καλούμενου Κ ίρ α ς  
κόλπον μεταξύ Κωνσταντινουπόλεως καί Γ α λ α τά , τόν 
κοινώ ς|Α >μάτίον κα’̂ παρά το ίς άρχαίοις X pvacxepciç  
(Corne d’or).

Τ ό  όνομα τούτο έδόδη εις αυτόν άναμφιβόλως άπό 
τού σ χή μ α τος ούτού τ ·  τούτου κ α ί τώ ν εις τόν μυ
χόν  αύτοΰ ιίσβαλλόντω ν δύω ποταμώ ν. » Έ ο ικ ώ ς γάρ 
» έλάφου κέρατι, λέγε ι ό Στράβων , εις πλιίους 
6 σ χ ίζ ετα ι κόλπους, ώ ς άν κλάδους τινάς. « Ό θ ε ν , ση- 
μειοί δ Κ . Άνδρεώσσης, καί τό περί τήν συμβολήν 
τώ ν ποτομώ ν Τ ίγρ ιδος καί Εύφράτου χω ρίον όνομά- 
ζετα ι Κορνά, τό ίποϊον σημαίνει Ά ρα ό ισ τί χ ίρ α ς ,χ α ΐ  
συνηχεί μ έ  τό Γαλλικόν c o rn e .

Α λλ’ ή μυθολογία, τερατευομένη περί τ ά  τώ ν τό 
πων ¿νόματα μ ά λ ισ τα , έπλασε καί περί αύτοΰ τά  περί 
Κεροέσσης ¿κείνα τή ς  Ίο ΰς, έκτεθησόμενα έν τώ  
περί τώ ν μυθολογικών παραδόσεων τοΰ Βυζαντίου 
κεφαλαίω.

Τ ή ς  φυσικής τα ύτη ς α ιτία ς συνεπελάβετο καί άλ
λω ς, ώ ς πρός τήν έπωνυμίαν τοΰ Χρυσοκέρατος, καί 
ή μοναδική αύτοΰ ώ ςλ ιμ ένος εύ χρ η σ τ ία ,κ α ίή έξ  αύτού 
προσγινομένη ανέκαθεν εις τόν τόπον τούτον αφθονία,
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ΐΜ χε’ουσα π α /τα χά θεν  τά  τή ; θαλάσσης καί τή ς  ξη- 
ραςπροϊόντα, καί άναδεικνύουσα τούτον Ά μ κ λ δ ε ία ς  
τφ ίν τ ί  Κέρας, ώς πρός τήν πόλιν καί τού ; κατοίκους 
τη;. Ό θ εν  καί βλέπομεν τό σύμβολον τούτο είκονι- 
σμένον εις πολ,λά τώ ν Β υζαντ ωζ νομίσματα.

Ό τ ι  δέ ε ίχ ε  τό πάλα ι π ρομηχ:στ;ρα ; καί πλείοτέ 
ρα; είσοχάς τε  καί έ ξ ο χ ά ;, καί επομένως τήν άπό τού 
¿¿αφείου κέρατο; επωνυμίαν κυριωτέραν, φαίνεται άπο 
τής περιγραφής τού Διονυσίου. Α ύτικα γάρ πρός τό 
μεσημβρινόν μέρος τό πρός τήν πόλιν, ^έχτός τού τρ ι 
*).ού λιμένος τού περί τόν Βόσπορον, ήσαν, κατά  τόν 
συγγραφέα τούτον, αί Σχιρρωνίδες χαλούμε-·α: Π έτρα ι, 
καί μ ε τ ’ αϋτας τά  λεγάμενα Κύκλα, λ ιμενες πάντω ς 
κυκ'-οτερεί;, περί τά ς  υπώρειας τού τετάρτου λόφου1 
πρός δέ τό βόρειον αυτού κλιτός ό καλούμενος Αυλών, 
κόλπος δηλαδή έπ ιμ ή-ης , έπειτα  τά  καλούμενα Χ ο ι- 
ράγια κόλπος άλλος, όπου τ ώ ;α  ό ναύσταθμος, καί 
μετ’ αυτά/ άλλος τρ ίτο ς , ό καλούμενος Β όλος, διότι 
παρε·/είμ»ζον έν αύτώ  οί ιχθύες. Ο λα τα ύ τα  έξέλι- 

, αον πρό πολλού, συγχωσθέντων καί έποικοδομηθέντων 
τών τόπω ν, άπ  αυτώ ν ά/.όμη τώ ν χρόνω ν τού Αρκα 

. δίου, κατά τόν Ζώσιμον.
Τ ήν είσοδον του κόλπου τούτου σχηματίζουσ ι δύω

άκρωτήρια, πρός μεσημβρίαν μέν τό Βοσπόριον (Σ α -
ρσϊ-μπουρούν;, πρός άρκτον δέ τό καλουμενόν ποτε
Η έτωπον. Π οονω ρεί δέ άπ’ ανατολών θερινών,τό μέν 

1 ^ * 1 ». <\· % >
( ΐ τρω τον  —ρος χ ε ι μ ε ρ ί ν α ς ,  ζ τ .ε ιτ ζ .  οε  π ρ , β υ

σμάς θερινός, περί τά  όκ.τώ στάδια1 έκείθεν δέ χαμ-
1 π τ ό μ ε ν ο ς  π ρ ό ς  μ ε σ η μ β ρ ία ν ,  κ α ι  lx ~ .i i  τ ά ς  ά π ά σ α ς
I  σ χ η μ α τ ί ζ ω · /  κ α μ π ά ς, εκτείνεται ε ί; μήκος 0 0  μεν

σταδίων, κ α τά  τόν Στράβωνα κ α ί Γύλλιον, υπέρ τά
4 0  δέ κ α τά  τόν Προκόπιον, 8 0  δέ κατά τό -Χ α λ κ ο -
χονδύλην, λογιζομένους τόν ώλον αΰ-ού περίβολον, ά
κριβέστερον δέ ε ί ;  μ ϊλια  5 - 6  (ΊΟ ΓΟ  Ιοίβββή 9  χ ι

>; λ ιόμετρα), καί περατούτα ι εις τά ς  έκβολάς τ -ύ  Ι5αρ-
I  βύσου.

Τ ό δέ πλάτος αυτού είνε πεύ μέν πλεΐότερον, πού 
δέ όλιγώτερον τού ενός μιλίου. Περί μέν γάρ τήν είσ
οδον αυτού, » έπί πέντε πλατυνεται σταδίου; « , κατά 

• τόν Στράβωνα, ή 3 0 0  ’Ρω μαϊκά  β ή μ α τα , κατά  τον 
Α εύγχλάβιον ακριβώς δέ, κατα  τόν Κ . Άνδρεώσσην, 
εις 5 0 0  όργυιά; ή 2 ,0 0 0  μέτρα ' έκείθεν δέ, στενού 
μένος βαθμηδόν ά χρ ι μέσης τή ς  τού Γ αλα τα  π αρα
λίας, όπου ε’ζευκται ού πρό πολλών ετών καί ή έξω γ ε 

ν φυρα, συστέλλεται εις τρ ία  στάδια καί τ ι  πρός- εΤτα 
πάλιν βαθμηδόν {πλαιυνόμενος, ε ί; εξ ανοίγεται σ τ α 
δίου;, ή τό π λα τύτα τον. "Ωστε τό  π λά το ς αύτοΰ, κατά 
μέσον όρον, είνε -4 0 0  πήχεω ν,

Τ ά δέ βάθος διαφέρει κατά  τά ς  θέσει;' άπό μέν γάρ 
του στόματος ά χ ρ ι τού μέσου δέν είνε πούποτε σχεδόν 
όλιγώτερον 2 0  ποδών, κατά  τόν Γύλλιον, πολλά 
χού δέ υπερβαίνει καί τούς 3 0 ,  κ α ί ενιαχού καί τού; 
4 0 .  Ά φ ’ ουπεράση τ ις  όμως τήν πόλιν καί προχω - 
ρήση μ έχρ ι τώ ν τού ποταμού έκβολών, τό πλείστον 

. τού πυθμένος αύτού, καί μάλιστα  τό  πρός μεσημβρίαν, 
είνε τελμ α τώ δες, όθεν καί τό  πλείστον αύτοΰ μέρος 
σημειωμένο·/ διά πασσάλων, τά  δέ δδατα θολερώτερα, 
παί διά τούτο εκαλείτο, κατά  τον Διονύσιον, όλον τοΰ

τ ο  τό πέρας τού κόλπου Τα.τγ/ά θά Ιααπα. Π ερί τόν 
μ υγόν δέ ήδη αύτό·/, πρώτον μέν ά παντώ σ ι συρτεις, 
έπειτα  τέλ μ α τα , καί τέλος περί τ ά  3 0  4 0  νησίδια, 
άποκελοΰζτα διαφόρους εύρίπσυς, τά  πλείστον άοια- 
πλεύστους.

Ό  θαυμάσιος ουτο; κόλπος, π ερ ιεχόμ ενο ; παν- 
ταχόθεν υπό βουνών, καί άκτάκις, καδα προείρηται, 
πεοικλώμενος, είνε, διά τό  σπάνιον τού το  τ ή ;  φύσεως 
προτέρημα, εντελώ ς ά π ό  τώ ν ανέμων ασφαλισμένο^ 
μή διαπνεόμενος ύπ’ αύτώ ν κ α τ  ευθείαν μ ήτε από 
δυσμών μ ή τ ’ άπ’ α να τολώ ν διό καί, κατά τήν φοασιν 
τού Π ροκοπίου, ./'/////- ί α  τι .τ ο ν τχ χ ο ΐ · ,  εις τού ό 'ο ι ιυ  
τήν είσοδον » έπειδάν άπαξ αί /ήε. Γ-ιωνται, ά»υβέρ- 
» νητο: τε  τό λοιπόν ίασι, καί άπροβουλευτως όρμί- 
|) ζοντα ι » Έ - 0 ’ ιύ χερ ή ; μέν ό έκπλου;, εύχερέ- 
β στερο; δ ’ ό κ α τά π λ ο υ ;1 ένθα γαλήνην εύρεϊάν έστιν 
» ευρείν κάν τα ϊς  θυελλαις καί κατα ιγίσ ιν . « Είνε 
δέ τόσον ά γ χ ιβ α θ ή ;, ώ στε τά  τρίαροτα ήδη πολεμικά 
πλοία πρό; α ύ τά ; τού έν αύτώ  ναυστάθμου τ ά ς  κρη
π ίδα ;»  έπ ί κλίμακο; δρμεΐν « , κατά τήν φράσιν τού 
Στράβω νο;. Κ αί τώ  βντι ε ις  αυτόν εφαρμόζονται τά  
τού Ποιητού:

« . . .  λ ια ή . εί:ρ[»5{, Γ·/1 ο ί  χρ ·ιώ  ι ι ι ί ι ρ χ ι : !  εοτι·/,
•  οΟ ί’Ί ν ν ί«  β ιλ ί« !* , ε 5 π  β ρ ν α 'ή β ι ' ά ·/*ψ ιι·
> άλλ" ΐΓ . ιχ ϊλ η ν τ « ;  (νίΓ·3ΐ χ?β-.βν, ι ΐ : : « ;  ι τ η ί ω ι  
ι  ί ν , ι ί ;  ίπ τ τ ρ ν .τ ,  χ ι ,  έ ΐη ττ '.ιυβΗ β ι· κ ή τ ι ι .  ·

δηλαδή, καθώ ς λέγει ό Π ροχίπ  ο ; ,»  όρμ-.ζομένη; έν- 
β ταύθα  νηόί, τήν μέν πρυμ-ην τ ξ  θαλάσση έπήρδαι,
» τή< δέ πρώραν έγκαδήσθαι τή  γ ή .« Ω στε λ ογίζετα ι 
ο/_ι μόνον 5 ασφαλέστερος καί εΰρυχωρότερος, αλλά 
και δ εύγρηστότερος τώ ν  λιμέ-ω ν τ ή ; οικουμένη;. Ε ί; 
ά π α ν τα ; γάρ τούς άλλουσ λιμένας, λεγει ό Γυλλιος, 
απαιτούνται κωπια ή ίστία  πρός είσοδον έν αύτώ  δέ 
ουδετέρου τούτω ν εστίν ανάγκη, ενορμιζομένων αυτο
μ ά τω ς τώ ν πλοίω ν τώ φυσικώ  τού Βοσπόρου καί άιδιω  
ρεύματι. » Ό  γ ε  μή·/ λιμή·/, λέγε ι Μανουήλ ό Χρυσο
ί  λωράς, νικών, οίμαι, τούς απαντα χού  μεγέθει 
» κοί ασφαλεία, πάσα; άν τ ά ;  α π α ντα χού  γενομένα; 
» τ ρ ’.ήρεις καί όλκαδας οίός τ ε  ών δέξασδαι. « Τ ό  
μέν γάρ  Βοσπόριον άχρωτήριον, έφ’ ε υ  όψούται, ώσπερ 
επ ίτηδες, προεξέχω·/ τώ ν άλλων ό πρώ τος λόφος, σχη- 
ματίζον είδος άγκώ νσς, προασπίζει αυτόν άπό τώ ν έ
ξωθεν καί άνατολικών άνέμων' ό δέ δεύτερο; καί τρ ί
τ ο ;  λόφο;, ύποχωρούντες ένδοτέρω πρός μεσημβρίαν 
καί οι λοιποί προέχοντες πρ ό ; άρκτον, άσφαλίζουσι 
πανταχόθεν αύτόν άπό τώ ν νοτίων καί δυτικών π νευ 
μάτων" δ λόφο; τέλος τοΰ Γ αλα τα  καί τώ ν  Τ α τ α 
βούλων, παρατεινόμενοι ά π ’ ανατολών πρός δυσμάς, 
οιατηρούσιν αυτόν άκλυστον άπό τώ ν βορείων άνέμων.

Ό  κόλπος ο ίτο ς έλέγετ», καδά πρβιίπεμεν, καί 
Σ τ ι ι  ό χ . Ό θ εν  ό Ζωναρας τοποθετεί τόν ναόν τοΰ α 
γίου Μ άμαντος» έν τή  κατά τό  Στενόν τοποθεσία.« 
Κ ατά  συνεκδοχήν δέ, κα ί»  Κ όΛ ποζ τώ ν  Σ υ χ ώ τ , ■ 
καί» Π ίρ α ρ α , ·  άπό τού μεταξύ τή ς  πόλεως καί τοΰ 
Γ α λ α τα  περάματος, περί ου έν οίκείω τόπω .

Έ χλ είετο  δέ τό  π ά λ α ι, κινδύνου επικειμένου, καί 
δ ί  άλυσου, έχτεινομένης άπό τής περί τό  Βοσπόριον
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άκροπόλεως καί τού εντός αυτής πύργου τω ν Μ ά γ γ α 
νων, α χ ρ ι  του καταντιχρύ Γαλατικού πολιχνίου. Τ ο ύ 
το  έγένετο π λλάκις· ιδίως 8έ έπ ί Λέοντος τού Ίσ α ύ- 
ροο τώ  7 3 !) , ότε, έπιδραμόντων στόλω κατά τής πό- 
λεως τώ ν  Σαρακηνών, ύπό τ ίν  Σουλείμάν, υίόν τού 
Καλίφου Ά μ π δ -ο ύ λ -μ ελ έ χ , ο διά »υκτάς τήν άλυσιν 
» έχ τού Γαλάτου ο (ύ σ ε β ^ ΐ  βασιλεύς μ υ σ τ ιχώ ; ά ' 
» νέστειλεν ( I ) .«  Έ χ :  τ ? ς  υπό τω ν  Γαλλοβενετών

διεσπατε τους ύπερμεγέβεις χ ρ ίχ ο ^  άλώτεως τ , ί -  
τ η : ,  λέγω ν ό τ ΐώ /ο μ ά ζ ιτ ο  A q m la , Α ετός (2 ) . Επί 
r i o t  δ έ ,κ α τν  τήν τελευταίων i n i  τώ ν  Γούρκων πο. 
λιορκίαν, ό άοίδιυος Κ ωνσταΛ Μ »; ΙΙαλαιολόγος, ττοοτ- 
π α θώ νπά σ ι τρόποις νά διασώση το  ζώπυρον τ ι · : · , , .  
λ ιετούς Βυζαντινή; αύτοκοατορία;, έξέτει»« τήν ά£>· 
σιν ταότην ο άπό μερου; τ η : πύλη; τή ; πόλεω ς τή- 
» καλούμενη; Ω .α ία ς , *{t  τό τού Γ αλα τά  μέρο.,',’

πολιορκία; τή ; πόλεω ; η ά 'υ σ ις  ουτη ήτφάλισε π α ρο 
μοίως τήν είσοδον τού κόλπου’ ά λλ ’ οί Ούενετοί διέό- 
ρηξαν αΰτίΐν διά τής τώ ν τριήρεων αυτώ ν ρύμης· ό δέ 
Δάνδολος διέσωσε χα ί το 2»ομα τ ή ; τριήρους, ήτις

1] T à  it to io»  ô T cof--« ifô jtt3 : έξ ίλοό ί·. χ ν τ ί  ToD Έ χ ι λ ΐ ρ » »  Κ αι τώ 
. i l ,  t i tx f ii . i· ,  τ, î a u s s ;  ΐα ο 5 Ϊ ίζ * ι ¡xi» io ù ;  i j i j o ù : ,  ¿ λ λ  ’ |αικ>3ίζ«ι 

ουγ/o ^ .u ;  x o l τ ά ΐ ι χ π -ρ ιχ ά η  Èr.ixsopixà π λο ία  >ά ι ΐχ π λ χ υ ιω σ ι,χ χ ΐ u.« 
λ ιο τα  ô ta » , xaO ù; ou»é6r: v i t» ,  S i n s χλ ιι?(χ3 ; ζ ια^κ ίττ; μή»βς Ιχω , I- 
Ία ;:»λ«ίο> ΐ; τ ή ; r / ù u u i ; ,  τά  π λο ία  τ ί "  Σ α ,χχ» » ΰ ν  31» έ»όλ|*ΐ]Μ» >ά 
« ιπ λ ιό ο ω ο ι , çe6r.3i>T« |*ήπΜ; t n i i t « .  ί» τ αΟοίαι;{ αύττ;;, «ολλη^βώοι 
x a i Î ia ç îa fû a iv  i . r ô t  toù  χο'λπον. ώ ς  l » r l ;  xiiptou. Π tp i 31 too 

im U lto j I  0 o « 6  ή  { ,  διοο y i '.o j  ·1; t J »  « w o .o aa jro «  A«o»: a  31» Οί- 
A u  in c jr .c j)  i  è» a -f.« aa i)f. i f  «v 13J  «le *3 Γ".  ΛΙ ίρος a ï ;  m f s j s r . ;  
π ρ α γ α α το ια ; , Su s i  s ItA si s S to i, χ ι : ι » ; ι ί ι α . : « 5  ά τ ιλ » ; τ ι χ η τ ιχ ο ι ,  i î i -

χα τά  τόν Δούχαν. Π ρό; τόν Φραγμόν όμως τούτο» σ 
ανυπόστατο; Μ εχμ έδ  άντεμ  Αχανή τατο τήν Ορυλλον 
μένη» εκείνην ύπερνεώλχησιν τώ ν τριήρεων του.

Ι ίχ ρ ά  τήν άέυσιν τα ύ ιη ν , ό Κομνηνό; Μανουήλ

ίο ν το  ά ΐι»φ ορ »ςο Ι; ΐλοι»; t s 3 :  « ίτ ο χρ χτο ρ ^ ς . όποιο»’ι(·ιο τ ί w » i " ’ J 
9ρο»η;χο a ù '« ·  πβρί τΰ» ό ρ η ιχ ίο ϊίχ ω · δο.ρι.αι*». Ά ρ χ ι ΐ  Ä1 a i - o .o * ·  
ταόδα »1 οηαΕίώ ιυχχ» i n  ό χ ΐ»  ίορο; Αοριλλοο ό ’UpoooÀjxw» Ε » τ ** 
6  ί  « « a  t  ο » ô .e jiàC ti το . ϊρ κ χ » ίζ ο .ο »  Κ»«»οτά·τιο* ό 31 ό 3 » ;
6 α ;. ¿ « u t U a b »  π ρ ί ;  'A .a o a is io ·  τ ΐ»  Δ  ¡«οροί, χω λα!»ο»τα, ύ ;  ' m ' 
arô», πιρί al îôfua, γρα^ιι oà  ̂irro» ! χ ι  ή)0ο· i l ;  t l  π ο ο α χ ν 'ί’ · 1 '*  
'Χ 'Ί  Αότβΰ Ε ΰ σ χ 6 ι ί α ; . ·

(11 Κ ι  ϊ χ ι  A iju .lo ,  Γ.ορίας, χ Λ ί ;  το  ίξ ϋ ,α δ ι .  ό Β λ ό ι ϊο ;  k9 · ' 
G e i l i s  V euL -t )
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«X* προοδεοει. Φαίνεται, χαί δεκτε’ραν, έχτεινομέ*ην 
«κό τ ή ; τώ ν  Μ ογγάνω ν Μονής μ έχρ ι τού πύργου η 
τών πύργων, ου; ε ίχεν οϊχοδομήοη έν μέοω  τού πε 
λινούς, χατά τον Μ . Χρυοολωραν, άορα)ίζω * ούτως 
{λοντέν Βόσπορον, καί ιδίω ς τού Γ α λ α τα  τό  πολίχνιον 
καί το ύ ; εκεί παροικούντο; Γενουηνσίους, από τής έρό 
I »  τώ ν Ούενετών, καθώς αυτό τούτο επραξε πρό ού 
τού, χα τά  τόν Διάκονον Λ έοντα καί Νικηφόρος ό 
Φωκάς, φοβούμενος τήν επιδρομήν τώ ν Ταύρων.»

«’Α λλ’ α ί γυναίκες ;  *Ω ! «ί γυναίκες ! περί αυτών 
οΰδείς ουδέποτε λόγος παρά το ίς Τ ούρκοι;' κοί εινε ή 
•/ειροτέρα προσβολή, ή μεγαλητερα αναίδεια, ή παρά- 
{«οι; τώ ν κυριο»τέρων τή ς  χρηστοήθειας κανόνων, τό 
νά έρωτήοη τ ις  Τούρκον περί τ ή ; γυναικός του , έκτος 
μόνου τού ιατρού. Ό ίά κ ις  δέ συμπέση περί τή ς  Κυρίας 
λόγος, ό Τούρκος μ ετα χειρ ίζετα ι περιφράσεις; Οί 
παρ' έμοί, Οί κ α τ ' οίκον, Ή  τ ή ;  οικίας νεανις, κτλ. 
Τί κάμνουσιν έν το ύ το ι; α ί δείλαιαι α ύ τα ι, τ ά ς  όποιας 
ίρηνούσιν α ί Εύρωπαΐαι, ώ ;  κατακλείοτου ; καί φρου
ρουμένας όπό λόχου ’μαύρων καί δυσειδών ευνούχων ; 
Γελώσι καί άποροΰσιν άκούουσαι, άν συμπέση ποτέ 
ν’ άκούσωσίν, οτι ταλανίζοντα ι ώ ς στερημένοι έλευ* 
Οερίας, έν ω  άπολαμ,βάνουσι πασαν όσην τά  έθη τα ϊς  
συγχωρούσιν. Ή  Ό θ ω μ α ν ίς , άνατρεφομένη υπό τήν 
θρησκευτικήν ιδέαν ότι ο σκοπός τή ς  δημιουργίας τή ; 
γυναικός είνε νά κάμη τόν άνδρα εύδαίμονα, καί οτι 
είν’ επομένως φύσεως ΰποδεεοτέρας, θεωρεί καί όνο- 
μάζει κύριον έαυτής τόν σύζυγον, καί άφωσιωμένη 
είς τά  οικιακά τ η ; έργα καί τήν ανατροφήν τώ ν  τέ- 
κ·ων τ η ς , πρός τ ά  όποϊα ή φιλοστοργία τ η ς  δέν έχει 
όρια. Κ α ί αύτά  δέ άνταμείβουσιν ό χ ι μόνον τά ς  μη- 
τέρ«ς άλλά καί τά ς  τροφού; αυτώ ν με απεριόριστον 
σέβας, τού όποιου τό  παράδειγμα  δίδει πρώ τος ό Σουλ
τάνος· δθεν καί βλέπ ιμ εν  τόσος Σουλτάνων μητέρας 
(Βαλιδέ) ΐσχυσάσας τά  μ έγ ισ τα  έπ’ αυτώ ν. Ό  σύζυ
γός τη ς  άφ' ετέρου (κα ί έννοώ π ά ντοτε  τόν μή έξη- 
χρειωμένον καί καθαυτό Τούρκον) είνε πρός αύτήν 
πάντοτε ή π ιώ τα το ; καί περιποιητικώ τατος* τ ό  δέ αέ 
σθημα το ύ το  είναι τοσούτω μάλλον διαρκέστερον καί 
ιδγενέστερον, όσω προέρχετα ι άπό συμπάθειας πρός 
τό άσθενέστερον φΰλον. Ο  Τούρκος 2 χ ι μόνον ούδέ- 
ποτι τολ μ ά  νά ύψωση κατά  τή ς  γυναικός του χείρ α , 
καθώς δλοι σχεδόν οί χω ρικο ί τή ς  Εύρώπης, άλλ’ ουτε 
νά φανή ά τα κ τώ ν εμπρός τη ς· καί έάν π οτε  τύ χ η  νά 
μεθυσθή, ύπ ά γει νά άνανήψη είς τή ς  μητρός ή τή ς  ά 
δελφής του τόν οίκον. Έ χ ο υ σ ι δέ καί τ ινα  άστείαν 
παραβολήν, ή οποία χα ρ α κτη ρ ίζε ι τόν τρόπον τού 
σκέπτεσθαι α ύτώ ν^ω ς πρός τού το . Έ ά ν  ή γυνή έπλά- 
οίη, λέγοβσιν, έχ τής πλευράς τού Ά δ ά μ , είναι φύσει 
στρεβλή, χ α ί θελων τ ις  νά τήν ίσάση, κινδυνεύει νά 
ιήν συντρίψη. Ή  Ό θω μ α ν ίς  επομένω ς έξέρ χετα ι ό - 
βάκις θέλει, συνωδευμένη υπό προβεβηκυίας τινός συγ
γενούς ή Οεραπαινίδος· ό ίπαξτής έβδομάδος ύπάγει κατά 

,  «Μίσχευτικόν χρ έος είς τό λουτρόν, καί έκεΐ διατρίβει 
βλόκληρον τήν ήμέραν, μανθάνουσα τ ά  τή ς  γειτονείας 
Ανέκδοτα καί έπιδειχνυμένη τά  τζ εβ α έρ ιά  τή ς· ούδέ- 
* θ τ ι δέ δ σύζυγος άρνεϊται πρός αυτήν τήν διασχέδα- 
®ΐν τούτην. Κεχαλυμμένη τό  πρόσωπον κ α ί τό  σώμα,

δ ιέρχετα ι αγνώριστος τά ς  πλειοτέρας όδούς, ε’κ τώ ν 
οποίων δλοι παραμερίζουσιν έμπροσθέν της· καί ό σύ
ζυγός τη ς  αυτός, έάν τήν συναπαντήση, ή δέν τήν γ νω 
ρ ίζε ι, διότι δλων τά  r à j i - ¡ χ ρ ά μ ια  είναι όμοιόμορφσ, 
ή διαβαίνει σιωπηλός, χ ω ρ ίς  νά δώση άναγνωρίσεως 
σημεϊον. Είς δέ τόν γυναικωνίτην αύτής είναι καθ ' 2- 
λην τή ς  λέξεως τήν δύναμιν οίκοδέσπσΐΌ , καί ούτε ό 
συζυ-,όί τη ς  αυτός τολμ ά  νά είσέλθη, όσάκις πρό τώ ν 
θυρών βλέπει ξένης γυναικός πέδιλα.

Τ ο  πλειότερον ύδωρ τή ς  π ό λ ιω ; δαπανάται είς 
τ ά  λουτρά , τώ ν  όποιων ή άνάγκη δέν είναι ©υ- 
σ ικώς μόνον, αλλά καί Ορησκευτικώς απαρα ίτητος 
διά τ ο ύ ; Οθωμανούς, δογμ α τίζοντα ς ό τ ι τό  λούσιμον 
τού σώ ματος έξαλείφει τ ά  ά μ α ρ τή μ α τα  τή ς  ψ υχής. 
Δ ιά τά ς  γυναίκας δέ αύτώ ν, παρεκτός τή ς  ανάγκης 
τα ύ τη :, τό  λουτρόν είνε, καθώς προείπομεν, χα ί μέ
σον διασχεδάσεως, καί γ ίνετα ι, χ ρ εω σ τ ιχ ώ ; μέν κ α 
τά  παρασκευήν, πσλλάκις δέ καί δες τής έβδσμάδος, 
τό  κέντρον τώ ν γυναικείων έκστρατειών. ’Ε κεί διά- 
γουσίν όλόχληρον τήν ημέραν, αυνομιλουσαι, κ α π ν ί- 
ζουσαι, χσρεύουσαι, τραγωδοΰσαι, ή θεωρσύΛιι καί 
άκούουσαι τά ς  άλλας άδουσας χα ί χορευσύσας. Τ ά ς  
σκηνάς τα ύτα ς τού Τουρκικού γυναικείου λουτρού μό
νη ή L a d y  M o n la g ü e  χα ί είδε χα ί περιέγραψεν, οί 
δέ λοιποί έξ ακοής χα ί έξ εικασίας μόνον.

.Τ ό  άρχαίον Βυζάντιον ε ίχεν ε’κοσιτέσσαρα λουτρά, 
τ ά  πλείστα  τώ ν  δποίων ήσαν μ εγαλοπρεπέστατα , καί 
στολισμένα μέ πλήθος εικόνων καί ανδριάντων. ’Ε π ί 
Θεοδοσίου τού νεωτέρου ήριθμοΰντο έν Κ ωνσταντινου- 
πόλει οκτώ  μ εγάλα  δημόσια λουτρά (θέρμ α ι),’ ών 
έπισημότερον τό  τού Ζευξίππου, καί 1 5 3  ιδ ιω τικά . 
Έ π ί  Γυλλίου ησαν υπέρ τ ά  έκατόν δημόσια λουτρά, 
ές ων τ ά  πεντήκοντα δ ιπ λά  (μέρος δηλονότι διά -ούς 
άνδρας, καί μέρος διά τά ς  γυναίκας) καί μ έγ ισ τα . Ό  
C h e v a lie r  έμέτρησε περί τά  τέλη τού παρελθόντος 
αΐώνος 1 3 0 ,  καί άλλοι 3 0 0 ,  ών έπισημότερον τό 
τού Μ ουσταφά πασσά. Συμπεριλαμβανομένων όμως 
καί τώ ν ιδιω τικώ ν, είνε ύπέρ τά  1 ,0 0 0 ,  διότι έκαστη 
ού μόνον Τούρκου, άλλά καί Γραικού, χαί ’Αρμενίου, 
όπωσοΰν ευκαταστάτου, οικία Ιχ ε ι  καί τά  λουτρόν τη ς, 
ε ίς τήν κατασκευήν καί διακόσμησιν τού όποιου οί 
ίδιοκτήται έπιδείκνυνται όλην αύτώ ν τήν μεγαλοπρέ
πειαν καί φιλοκαλίαν.

Έ  ι ο ύ μ  π ,

Προφερόμενον κοινώς υπό τώ ν  Γραικών * 2 π ΐ, άπό 
τού έν α ύτώ  μεγαλοπρεπούς τζαμ ίου  άνεγερθέντος 
έχ τώ ν  έρειπίων τώ ν πέριξ ναών καί π α λα τίω ν υπό 
Μ εχ μ έττο υ  Β , είς τ ιμ ή ν τού  ένταύθα φονευθέντος καί 
ταφέντος τ ώ  6 6 8  (4 8  τού Χ χ ιτζρ έ ) έπ ί τή ς  ύπό τω ν 
’Αράβων έπ τα ετοΰς πολιορκίας τή ς  έπ ί Κωνσταντίνου 
τού Π ω γω νάτου  Έ μ π ο υ -Έ ϊο ύ π  (Ί ώ β ) , ενός τώ ν 
Χ αλίδ-Έ νδαρή (βοηθών καί οπαδών τού Μ ωάμεθJ ,  υι
ού τού Ζάίδ-ούλ Κ οραίμπ ΙχΜ εδ ίνη ς , τού όποιου τόν 
τάφον άνεχάλυψε χ α τ ’ όπτασίαν, τή  τρ ίτη  άπό τή ς  ά -  
λώσεως ήμερα, ό τότε  παρά τώ  πορθητή Σουλτάνω έν 
πολλή υπολήψει Σ έ ϊχη ς  'Ακ-σέμσ-οδδ*δίν (λευκός ήλιπ
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ο ς  τή ς  π ίσ τε ω ς ) .  Ό  
τάφ ος  ο υ το ςχε ϊτα ι ύπο 
κυλινδροειδή μεγαλο
πρεπέστατο» δόλον,σκε
πασμένος μέ πολύτιμον 
ύφασμα, καί φω τιζόμε
νος ύπό 7 0  χαί έπε'κει- 
να ακοίμητων λύχνω ν 
καί δύω π α χύτα τω ν 
λαμπάδω ν,τήν μ έ / πρές 
τή  κεφαλή, τήν δέ έτε - 
ραν προς το ϊς ποσίν, έ  
χ ε ι  οέ μεγίστην π α .ά  
το ίς  Γούρκοις ύποληψιν 
ώ ς θαυματουργές, χα ί 
μ ά λ ισ τα  το παρά πό 
δ α ; αύτοΰ πηγαοιον,ίΰ 
ρεθέν μ ετ’ αύτοΰ συγ
χρόνω ς. Π ρές την κε
φαλήν δε του τάφου ή ρ - . 
τη τα ι έπ ί δέρατος ση
μα ία , π ιρ ιτυλ ιγμένη  εις 

'πράσινον περικάλυμμα, 
ώ ;  σύμβολον τού ε π α γ 
γέλμ α το ς  του κειμ έ- 
νου, γρηυα*ίσαντος ση 
μαιοφόρου, τ έ  πρώτον 
μέν τοΰ Μ ω άμεθ, έπει
τ α  δέ του Α . Κ χαλίφου 
Μουαβιιέ.

Τ ο  Τ ζεαμίον το ϋ 'ο , 
του όποιου ό πρόναος 
εΐνε χεχοσμημένος ύπέ 
δώ οικα χιό-ων Θηβαίου 
λίθου,εινε πάντοτε ά  -οι 
κτόν διότι συντρέχου 
σιν εις αυτό οΐ εύλ* 
βείς παμπληθεί, 2ω- 
ροφοροϋντες κηρία, Ου 
μ ιά μ α τα(ά γα λοχον  ί μ -  
βαριν κ τ λ .)  και χ ιυ -  
σίον. ΙΙροοήρτητα ί δέ 
α ύτώ εν π τω χοτροφ α ον 
μέ πλήθος θόλων, τρ  Γ; 
εισόδους κατά  πρόσω 
πον, μίαν βρύσιν, καί 
μ ίαν πολύ π ρ ο ιχο υ ιβ ν  
κορωνίδα, τή ς  οποίας ή 
δροφή εΐνε ζω ηρότκτκ 
κα ίμέ πολλήν ιλοκαλίαν 
χρ ω μ α τισ μ έν τ . Π .έ ς  
τ έ  μεσημβρινβανατο'ΐ

κέν δέ αύτο? μέρος ένετειχίσθη τή  13 Ίανουαρίου 
του 1 7 3 2 , έπ ι Σουλτάν Μ α /μ ο ύ τ  του Α .. τ έ  έν 
τ ώ  αυτοχρατορικω θησαυροφυλακίω τό τε  ά/ευρεθέν 
ίκ τυ π ω μ α  ά>θρω πν:υ δήδεν ίχνους έπ ί μ ια ; πέ 
τρ α ς , τ έ  ίποϊο» ένομίσδη ίχνος του π ·3ές τού Προ

φήτου (κα όέμ . δσ- σερίφ), » λάμπον, λέγει δ Ίστοοι 
» κος Σουμπλή, ΰ π έ  μαρμαρυγώ ν αιωνίων, καδώ ; τι 
μ έτω πα  τω ν Χουρ^ί ( I ) ,  α

11 ] τον Μ « ;λ ι» χ ,ι« ο 3  κ · ρ χ ί , ί ί ί ν .
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Εις τέν  ναέ·/ τοΰτο*, εις τον ί  εο?ον κ α τ’ ούδένα τρό
πον δέν έπ ιτρ έπ ετα ι ή είσοδος εις τούς άλλοδρήσκους, 
ζώννυνται πανηγυριχώς τ έ  ξίφος ( I )  οΐ διάδοχοι Μ εχ - 
μ έττο ϋ  Β \ Σουλτάνοι, καδώ ; τ έ  περιεζώσβη καί αυ
τές υαέ του ^ηδένφος Σ εΐχη . ‘Η  τελετή  α ΰτη , γ ίνομ ε, 
νη 6 - 9  ήμέρας μετά  τήν άναγόρευσίν του Σουλτάνου, 
λέγεται Τ  α κ λ ί τ  ι - Σ  σ ε ρ ΐ φ (Σ  σ ε ί  φ ;) · δ δέ Σ ε 'ϊχ - 
ούλ ήσλβμης, ζωννύων τέν  Σουλτάνον τ έ  ξίφος, εκ 
φωνεί τήν ευχήν ταύτην. » Δωη σοι Κύριος τήν χρης-ό 
τητα Ό σ μ ά ν  τουπροπάτορός Σ ου! « 'Υ π ά ρ χει δ έ κ α - 
τίσχευασμένη π ρ ές τούτο εξέδρα τ ις  μαρμαρίνη ΰπο 
χάτωδεν δόλου, άνεχομε'νου ύπέ τεσσάρων κιόνων, έν 
τώ μέσω τή ς  αυλής, έκεί όπου ε ί ;  τά  άλλα  τζ α μ ία  εΐνε 
συνήθως ή φιάλη τω ν άγνισμώ ν. Έ ν  α ύτώ  τελ είτα ι 
καί τ έ  Κ ουρμπά ν-Μ πα ίρά μ ύπέ τού Σουλτάνου.

Π αρεκτές δέ του ναου τοϋ Έ ϊο ύ μ π , τ έ  προάστειον 
τοΰτο εχβ ι χαί άλλα δέχα τ ζ α μ ία , έξ ών δύο τά  με 
γαλήτερα, καί τ έ  εν έξ αυτώ ν καλείτα ι Σ  α λ ή- 
Μ α χ μ ο ύ τ - π α σ σ δ  - τ ζ α μ ι ο ύ .  Π αρεκτές δέ 
τούτων εΐνε είς τ έ  Έ ϊο ύ μ π  καί πλήδος άλλων Μαυσω 
λείων καί παλ.ατίων, κυρίως των βασιλίδων, τοΰτο  μέν 
διά τέν τάφον τοΰ Έ ϊο ύ μ π , περιξ τοΰ  δποίου περί 
πλείστου ποιούνται νά ταφώ σιν οί ευλαβέστεροι καί 
πλουσιώτεροι- τοΰτο  δέ διά τήν ώ ραιότητα  καί τ έ  εύ* 
χείμερον τής δέσεως, οπου έ  κόλπος εΐνε πάντοτε 
σχεδόν νήνεμος, καί τά  πέριξ αείποτε χλοηφόρα. Ό δ εν  
καί ή άποψις τοΰ προαστείου έχει τ ι  ιδιαίτερον, δ,ά τ έ  
πλήδος τω ν χρυσω μένων δόλων καί μιναρέδων του. 
Αλλ* άπό τινων ήδη ετώ ν, προτιμηδέντος, ώς είπομεν, 

τοΰ Βοσπόρου πρές κατοικίαν τω ν μ εγιστάνω ν, τά  έν- 
ταΰδα παλάτια  ήρηαώδησαν ή μετεβλήδησαν είς τε- 
χνουργεία, .’δίω ; δέ ή άπό τώ ν βυοσοοεψιίων δυσωδία 
καδίστησι/ α ΰτέ σχεδόν άβατον, και το ι άλλω ς έρρυ- 
μοτομημένον δι’ δμ αλω τάτης καί πλα τυνά τη ς δδοΰ, ή - 
τις δ ιατείνει δενδρόφυτος έκατέρωδεν χαδ' δλον αύτοΰ 
τέ  μήκος.

Μ εταξύ δέ τώ ν έν αύτώ  Μαυσωλείων διακρ ίνετα ι, 
διά τήν πολυτέλειαν καί μεγαλοπρέπειάν του, χα ί τοι 
έπιτετηδευμένον, τ έ  τοΰ περίφημου ναυάρχου Κιου- 
τσούκ-Χουσσεΐν-πασσα, τοΰ δποίου τ έ  όνομα, ώ ς πρές 
τήν βελτίωσιν τοΰ Ό δω μανιχοΰ ναυτιχοΰ καί άλλας 
ούσιώδεις μεταρρυθμίσεις, δικαίως τ ά τ τ ε τ α ι μ ετά  τών 
τοΰ Χ αίρ-οΰδ-δίν, Π ιρί-πασσα, Κ α σ ή μ - πασσα, Κ χ ι-  
λ ίτζ  -  Ά λ ή  -  πασσα καί Γαζή - Χασσαν -  πασσα. 'Α ρ
γυρώνητος, άγορασδείς είς παιδικήν ήλιχίαν ύπέ τώ ν  
σωματέμπορων τή ς  Γ εω ργίας, είσήχθη είς τ έ  παλά- 
τιον, καί συνανετράφη μέ τέν  Σουλτάν - Σελήμην είς 
τέ Κ  ζ  φ ά σ ι ,  τοΰ όποιου τήν εύνοιαν προσηλώσας είς 
έαυτέν, διετήρησεν αυτήν ά μ ετά π τω το ν  ά χ ρ ι τέλους, 
έναντίον τώ ν ραδιουργιών τοΰ περίφημου Βαλιδέ - κε- 
*ϊ5 Ίουσούφ - ά γ α , αξιωθείς νά νυμφευθή καί τήν έξα* 
δέλφην τοΰ Κυρίου του, Σουλτάναν Έ σ μ ά , θυγατέρα 
τοΰ Σουλτάν -  Ά μ π δ  - ο ϋ λ - χ α μ ή τ  καί αδελφήν τοΰ 
Σουλτάν - Μ α χμ ούτ. Ό  τάφος του, άποθανόντος τή

Π] ‘ Η  
« λ ί . , .

τ ι λ ι ι ή  α ί τ η  ¿ να λ ο γ ιΤ  μ ΐ  τ ή ν  · τ { ψ »  τ δ ν  η ρ ια τ ι ιν β ν  ¡5 «-

2 2  τοΰ μηνές Σσεδάλ τοΰ  1 2 1 8  τοΰ Χ ιτζρ έ , εΐνε 
πλησίον τοΰ  προ{5ρηθέντος π τω χοτροφ είου , άποτελώ ν 
συνάρτημά τ ι  εύθυγώνιον έ* λευκοτάτου μαρμάρου, 
έπί τοΰ δποίου φαντάζουσι διάφορα επ ίχρυσα έμ δλη - 
μ α τ ικ ά  κοσμήματα , παναίρια ¿πωροφόρα καί άνδοφό- 
ρα κτλ . Π ρές τή  κεφαλή δέ τή ς  λάρνακος, κεκαλυμ- 
μένης, ώ ς έθος, μέ ύφασμα σηριχέν, έο χ η μ ά τ ισ τα ι έπί 
κίονος τ έ  χαβοόχιδν του ώς Πασσα· χρυσή δέ τ ι ς  έπ ι- 
γραφή, ποίημα τοΰ περιφήμου Ιστοριογράφου Βασσίφ- 
έφέντη, υμνεί μέ Α σιατικόν ύφος τ ά ς  άρετάς τοΰ 
κειμένου’ ή δέ αειθαλής π υξος καί ή μυρσίνη στολί» 
ζουσίν δμοΰ μ έ  τά ς  κυπαρίσσου; τήν περιφέρειαν τοΰ 
Μαυσωλείου. ’Ιδού ή επιγραφή τοΰ τάφου του , δ ε ίγ 
μ α  τή ς  τροπικής τώ ν Ασιανών γλώ σσης, έκ τή ς  εις τά  
Γαλλικόν μεταρράσεω ς τοΰ Περτουζιέρου.

•  Ό  θ ε ό ς  μ ό ν ο ς  ε ι ν ε  α ι ώ ν ι ο ς

χι Τ έ  πηδάλιον τή ς δλκάδος τής ύ υ χ ή ς  του διευ- 
8 θυνθη ύπέ τοΰ βραχίονος τοΰ θ εο ΰ , τοΰ κοινού ή -
■ μών κυβερνήτου, πρές τήν θάλασσαν τοΰ άλλου Κ ό” 
β σμου· τ έ  πλοίον του σώ ματος τοΰ άνδρές τούτου , 
η έξόχσυ τήν ικανότητα,διεκρίνετο έν τ ώ  'Γέρσ - χα νέ, 
β καθώς έ φακές είς τήν παρειάν νεά<ιδος. Ά λ λ ’ έπ ί 
β τέλους δ άνεμος τής τύ χ η ς , διαόρήξας τά  ισ τ ία  καί 
8 συντρίψας τ έ  πλοίον, κατεπόντισεν α ύτέ είς τέν  
» ωκεανόν τής θείας άγαθωσΰνη;. Τ ό τε  ήκουσε τήν 
8 εξής προς-αγήν. » Έ π ά ν ε λ θ ε π ρ ό ς μ ε ' ε  προσ- 
» ταγήν τήν όποιαν ό Παντοδύναμος απευθύνει ποδς 
8 π ά ντα ς, δσοι διήγαγον εδώ κάτω  βιον άνεπίληπτον* 
β καί Βιευθύνθη μ ε τ 'ά χ ρ α ς  χ α ρ ά ; πρές τ ά ς  ουρανίους 
8 σκηνάς. Λ ιαβάτα, άποστομάτισον τέν  πρώτον σ τ ί-  
» χ ο ν  τοΰ Κ ούρ- άν υπέρ τή ς  ψ υ χ ΐς  τοΰ Χουσείν 
» -πασσα. Μάθε δέ προσέτι ότι ποιητής του έπιταφ ί
■ ου τούτου εινε δ Βοσσίφ, ός τ ις  εύ χετα ι ω ιτ ε  δ
■ παράδεισος νά ή /ε  ή α ίω νία  του κατο ικ ία . «

Μ ετά τέν  τοΰ Χουσείν -  πασσα τάφον, ελκει τά  
βλέμ μ α τα  τοΰ διαβάτου είς τ έ  Έ ϊο ύ μ π  καί δ τουλμπές 
τής μητρές τοΰ Σ ο υ λ τά ν - Σ«λήμ τοΰ Γ ., κτίριον άρ- 
χ ιτεκτον ικώ ς κα/ονικώ τατον χα ί μ εγ α λ ο π ρ επ έσ τα το  
καί διά τήν τώ ν μαρμάρων καλλονήν πολυτελε'στατον, 
έκχλίνον δε κατά τήν αρμονίαν έπ ι τ έ  Ά ραβιχώ τερον. 
Α π ο τελ ε ί δέ τέ  άντί^δοπον τής είς τήν έτέραν άκραν 
τοΰ προσώπου τοΰ Π τω χοτροφείου ώκοδομημένης κρή
νης. Ό  δέ έν αύτώ  τάφος τή ς  περίφημου τα ύτη ς γ υ -  
ναικές εΐνε περιοραγμένος μέ κιγκλίδω μα κεκοσ μη μ ί- 
νον μέ μαργα ρ ιτοχόγχη ν. Ό ς  τ ις  γνω ρίζει πόσον σε'- 
βας, και δποίαν εύπείθειαν άπονέμουσι θρησκευτικώς 
οί ’Ο θω μανοί είς τ ά ς  μητέρας τω ν , εκείνος δύναται 
ευκόλως ν’ έξηγήση τήν έπιρροήν, ήν έσχον κατά  
καιρούς έπ ί τώ ν π ραγμ ά τω ν τή ς  Τουρκικής αυτοκρα
τορίας α ί μητέρες τώ ν Σουλτάνων (Β αλιδέ), α ίτινες τ ι 
τλοφορούμενοι πρές το ίς άλλοις καί Μ η τ  έ ρ ε ς τ  ώ  ν 
π ι ς- ώ  ν, εΐνε άπηλλαγμένα ι, αύτα ί μόναι μεταξύ τώ ν 
Τουρκισσών, καί τής τοΰ Ν άμ  - ίχ ρ ά μ  ύποχρεώσεως. 
Ά λ λ ’ ή Βαί.ιδέ του Σ ουλτάν-Σ ελήμ , θυγάτηρ χ ρ ισ τ ια 
νού, ώ ς λέγετα ι, ίερέως έκ Γ εω ρ γ ία ς , ε ίχε , παρεκτές 
τούτου, καί νοίν αρχικόν έκ φύσεως- 59εν καί είς αύτήν
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άποδίδουσι κατά  μ έγα  μέρος τήν ευημερίαν, όσης άπή 
λσυσε τό Κ ράτος, και ιδίως ή πρωτεύουσα αύτοΰ, ε 
π ί  τω ν  ήμερων του λβοποδήτου τούτου Σουλτάνου.

Υ π ά ρ χ ε ι δέ πρός το ϊς  άλλοις είς τό  Έ ϊα ύ μ π  καί εν 
Σχολεϊον τώ ν  δεολογικών παραδόσεων ( Σουννέτ), και 
έτερον προκαταρκτικόν μέ μίαν βιβλιοθήκην, Ιδρύματα 
τοΰ περιφημότερου τώ ν  χώ π ο τε  ίσχυσάντων άρχιευ· 
νούχων Β εκίρ, άκμάσαντος επ ί τώ ν Σουλτάνων Ά χ -  
μ έτ  του  Γ Γ. καί Μ α χμ ο ύ τ  του  Α '. Ό  εκτομ ίας ουτος. 
άγορασδείς διά τριάκοντα μόναγρόσια  υπό τώ ν τής 
Αβησσινίας σωματέμπορων, άφήκεν, αποδανών τόν Ί  

οΰλιον του 1 7 4 6 ,  1 8 ,0 0 0  πουγγείω ν ( 2 0 ,0 0 0 ,0 0 0  
δρα χμ ώ ν), 1 6 0  σκευάς πολυτίμου; Γππων, καί 8 0 0  
άδαμάντινα ωρολόγια. Έ ζη σ ε δέ 9 6  χρόνους, έξ ών 
τούς τρ ιάκοντα π ρ α γμ α τικ ώ ς έβασίλευσεν, ού μόνον έν 
τό ς του Σαραγιού, άλλ’ έπ ί πάσης τής Α ύτοκρατορί- 
α ς. Αΰτοΰ κτίσμ α  εΤνεκαί τ ό  έν Κωνσταντινουπόλει 
Ά  γ * τ  ζ  α  μ  ί ,  κ αδώ ς καί εν άλλο Σχολεΐον πλησίον 
τοΰ Πασσα-καπουσοΰ, παρά τ ό  όποιον καί έτάφη.

"Αλλά κατά  σύμπτω σιν άρά γ ε  άπλήν, ή κατά συν
έπειαν α ιτ ία ς άλλης, είνε εις τό Έ ϊο ΰ μ π  μ ία  δλόκλη 
ρος δδός, προσδιωρισμένη εις κατασκευήν καί πώλησιν 
τώ ν  παιδικών αθυρμάτων ; ώ ς έάν εί ήδελεν ή τύ χη  
(λέγει Γάλλος τ ι ς  συγγραφεύς) νά άντιπαραΟέση εις 
£ν τήν αθλιότητα  καί τήν μ α τα ιότη τα  τοΰ βίου. »

Ο Α Ο Ι Β Ο Ρ Ι Μ Ι  Α Ν Α Μ \Π Σ Ε ΙΣ·
( '¡ 3 ε  <ρν.Ι. Ι Η . )

Α ' .

—  Ό  Γ ραμματεύς λοιπόν ελαβε τ ά ;  δύω λαβίδας, 
καί αέ μεγάλην τ α χ ύ τ η τ α  ήρχισε ν ά τ ά ς  κινή πρός δε
ξιά  καί πρός αριστερά1 παρετήρησα δέ ότι συγχρόνως 
έκινοΰντο κατά  τά ς  αύτά ς διευθύνσεις καί α ί ό :εράνω 
αύτών βελόναι. Α μ έσ ω ς δέ στραφείς πρός ή μας,

—  Ή  συνοδία, είπε, φθάνει τήν στιγμήν τούτην 
εις Κόβεντρυ.

—  Π ό τε  αναχω ρεί ή έκτακτος ή ταχυπορική άπό 
Λονδίνου ; ήρώτησεν δ ’Εδουάρδος.

—  Τ ώ ρα  είναι εννέα παρά  τέτα ρτον , ά.-.εκρίδη 5 
Γ ρ α μ μ α τεύς , άποβλέψας πρός τ ’ ώρολόγιον. ’Α ναχω ρεί 
ε ις  τά ς  δέκα.

Τ ό τε  δ Έδουάρδος, σχίσας άλλο φύλλον άπό τό 
χαρτοφυλάκιόν του , καί σκεφδείς μίαν στιγμήν, ήρ- 
•χισε νά γράφη. ’Α λλ’ ένώ άκόμη ήν περί τοΰτο  ήσχο- 
λημένος, ήκούσθη κωδωνισμός οξύς,καί άναβλέψας εγώ , 
είδα δτ ι προήρχετο άπό μικρόν κώδωνα προσηρμο- 
σμένον εις εν τώ ν  δύω κιβω τίω ν. ’Α μέσως δ γρ α μ μ α 
τεύς έστρεψε τήν κεφαλήν πρός αύτό, καί προσηλώσας 
τό  Βλέμμα εις τά ς  βελόνας, αΐτινες ήρχισαν κινούμεναι 
πρός δεξιά καί αριστερά, απήγγειλε μεγαλοφώ νως τά  
άκόλουδα.

—  Ό  Ο v iJ J iσώ ν σ ννε .Ιή γθ η . Μ ία  γ υ ν ή  τν ν  c u r 
ed  εν  ic . Τ Ι  ν ά  γ ίν ιι;

Ά μ α  ήχουσ» τοΰτο  δ Έδουάρδος, Ιγρα ψ ιν  εις άλλο 
φύλλον τ ά ς  λέξεις. Ν ά  π ε ρ ψ ε ίν η  ε ίς  ι ό  ζ ιν ο δ ο χ ε ΐο ν  
τώ>· β α σ ι.Ι ιχ ω ν  O n J u v ,  μετείίβασεν αΰτό εις τόν

αστυνόμον, καί έκεΐνος εις τόν γρ α μ μ α τέα , όστις ¿μ έ
σ ο ς  ελαβε πάλιν εις χε ίρ α ς  τά ς  λαβίδας καί ήρχισε 
νά τά ς  χινή.

Συγχρόνω ς δέ δ Έδουάρδος. έξηκολούδησε γρσφων 
ε ις  τό  πρώτον φύλλον δ  ε ϊχ ε  σ χ ίσ ει, καί ά μ α  τελειώ - 
σας, τό  παρέδωκε κατ’ εύδεΐαν εις τόν  Γραμματέα, 
όστις ε ίχ ε  παύσει εργαζόμενος εις τό κιβώτιον, καί 
κατέδεσε συγχρόνω ς καί ποσότητά τινα  χρημάτω ν. 
Ό  δέ γρ αμ μ α τεύς άνέγνω τά ς  άκολούδους λέξεις. Α ο ν  
δ ΐ ϊο ν , Ί ερ μ υ ν σ ζ ρ ε Ιτ ,  8 4 .  Κ υρ ία  Σ ίγχ .Ια /ρ . Α ιά  τής 
ίχ τά χ τ ο υ  συ) οδ ίαε, άναχω ρούσης είζ  τά ς 1 0 , ό.ί- 
θ ετε  ε ίζ  Κ η β εν τρ ν , ζ ενο δ η χε ίο ν  Π α π ιΐιχ ά ,ν  °ΟπΑαη·, 
ν ά  εΰρ η τε  δ , τ ι  ζ η τε ίτ ε .  Κ αί αμέσως τά ς  χείρας πάλιν 
εις τ ά ς  λαβίδας.

—  Κ αί ή επιστολή αϋτη, ήρώτησεν ή Κ αλλιόπη, 
έφδασεν ερς μίαν ώραν ε ί;  τό  Λονδΐνον ;

—  Τ ή ς μ ια ς  ώρας, άπεκρίδην εγώ , τό ήμισυ άπη- 
τε ΐτο  διά νά σταλή ή α γγελ ία  άπό τόν σιδηρόδρομον 
τοΰ Λονδίνου εις τήν οικίαν τη ς Κυρίας Σ ιγ κ λ α ίρ , ή 
δ άλλη ήμίσεια διά νά φδάση ή Κ υρία Σ ιγκλαίρ  άπό 
τήν οικίαν της εις τόν σιδηρόδρομον. Ά π ό  'Ρ υγβ ύ  δέ 
μέ·/ ρι Λονδίνου έφδασεν ή α γγελ ία  εις εν μυριοστόν 
τοΰ δευτερολέπτου, καδώς έμανδάνομεν έν 'Ρυγβύ τήν 
άφιξιν τής συνοδίας είς Κοβεντρύ καδ ' ήν στιγμήν 
έφδανε, καί ώ ς είχομεν τήν άγγελίαν οτι συνιλήφδη δ 
Ούϊλλιοώ» τήν στιγμήν καδ’ ήν συνελήφδη.

—  Ά λ λ ά  τά  βαύματ’ αΰτά ύπερβαίνουσιν, είπεν 
ή Καλλ.ιόπη, καί τοΰ γ ά λ α το ς  τούς ωκεανούς καί τούς 
κυνοκεφάλους άνδρώπους. Δέν Οά μ α ς είπήτε διά ποίας 
μ α γε ία ς έγ ίνοντο ;

—  Διά τοΰ τηλεγράφου, είπον έγώ .
—  Διά τοΰ τηλεγράφου, άπεκρίδη εκείνη, είναι ά - 

πόκρισις άρίστη δ ι’ δσους τήν έννοοΰν. Ά λ λ ά  τ ί  έστί 
τηλέγραφος;

—  Π ροσέξατε, ύπέλαβον. Θ ά έφελχύσετε έπ ’ έμέ 
τήν αδιάλλακτον ε'χδραν τή ς  Κ υρίας 'Α γλαΐας.

—  Έ μ ο ΰ ;  είπεν ή Ά γ λ α ία ' π α ν τά π α σ ι! 'Ρ η το 
ρεύετε, έγώ  δέν προσέχω.

—  'Εξηγήσατε' μοι όλίγον π ώ ς ένεργεΐδ  τηλέγρα
φος, ώστε νά έκτελή τοιαΰτα  δαυματα  ;

—  Πρό παντός άλλου, ήρχισα  έγώ , πρέπει νά έν- 
δυμηδήτε ότι υπάρχει είς τήν φύσιν μ ία  δύναμις, ή, άν 
δέλητε, εν ξυ σ τό ν  λ επτότα τον , αόρατον, πενταγη κ ί- 
νητον καί τα χ ό τα το ν , διαφόρους δέ ένεργείας έχον, 
καί καλούμενον ή .Ιεχ τρ ιχό ν  ρ ευ σ τό ν  ή ηλεκτρική δ ύ '  
ν α μ ις .  Ά ν  λάβητε μικράς πλάκας χα λχοΰ  καί άλλας 
ζίγκου, χα ί δέσητε άλλεπαλλήλω ς άνά μίαν πλάκα τοΰ 
ενός μετάλλου έπί μ ια ς τοΰ άλλου, τό άδροισμα τώ ν 
πλακών τούτω ν ε χ ε ι τήν ιδιότητα ν’ άναπτύσση είς 
μ έγαν βαδμόν τ ό  ηλεκτρικόν ρευστόν, καί είς τόσον 
μεγαλήτερον, όσον περισσότερα είναι τ ά  άποτελοΰντα 
αυτό ζεύγη τοΰ διπλού μετάλλου. Τ οΰτο  είναι ή λ εγθ ' 
με'νη Β ολταϊκή στήλη, έπώνυμος τοΰ άνακαλύψαντος 
την ιδ ιότητα  αυτής Βόλτα.

—  Κ αλά νά πάδης, είπεν ή Ά γ λ α ία  πρός τήν 
Καλλιόπην. "Ακούε τώ ρα μάδημα φυσικής !

—  Δέν βλά π τει, είπεν ή Κ αλλιόπη· έξαχολουδή- 
σατε, παρακαλώ.
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—  Τ ό  ρευστόν τοΰτο , έξηκολούδησα, έ χ ε ι  δια
φόρους εξαίσιους ιδ ιότητας, ών τινες έμεταλκεύδησαν 
πρός καταρτισμόν τοΰ ήλεκτρικοΰ τηλεγράφου. Ή  
μία είναι ότι, ά μ α  έλδη είς συνάφειαν μ ετά  τή ς  μα* 
γνητικής βελόνης, άποστρέφει αυτήν τή ς  πρός τόν πό 
λον διευδύ·σεώς της Ά λ λ ά  πρέπει νά φαντασδήτε τό 
ξυ σ τόν  τοΰτο  2 χ ι κινούμενον κ α τ ' εύδεΐαν γραμμήν, 
ώς, φέρ’είπεϊν , ρέει δ ποτα μ ός, άλλά κυκλικώς’ ώστε 
άν τό  ύποδέσητε διαρ^έον διά τ ι/ο ς  σώ ματος, οίον διά 
τής βολτα ϊκής στήλης, ή έ ':τω  καί δ ι’ ένός μετάλλινου 
σύρματος, ώ ςδ ιά  σωλήνος, εισρέει άδιακόπως διά τοΰ 
ενός πέρατος, καί εκρέει διά τοΰ άλλου. Τ ά  δύω τα ΰτα  
πέρα τα  όνομάζουοι πόλους οί φυσικοί.

(  Ή  Ά γ λ α ία  διέστρεψε τό πρόσωπον πρός τήν Κ αλ
λιόπην.)

Ό τ α ν  λοιπόν τό  ξυ σ τό ν  προσάγηται είς τήν μ α - 
γνητικήν βελόνην διά τοΰ ένός πόλου, στρέφει αυτήν 
πρός τά  δεξιά, όταν δέ διά τοΰ άλλου, τήν στρέφε 
πρός τ ’ άριστερά.

Ά λ λ ά  τό  ηλεκτρικόν ρευστόν εχε ι καί άλλην ίδ·.ό 
τητα , τήν τή ς  μ εγ ίσ τη ς ^α χ ύ τη το ς .

—  Δέν π ιστεύω  νά είναι ταχύτερον άπό τήν διή- 
γησίν σας, είπεν ή Ά γ λ α ίσ , κακίζουσα τά ς  μαχράς 
μου περιγραφάς.

—  Τ ρ έχ ε ι, είπον 2 δ 0 .0 0 0  μ ίλ ια  ά γγλ ικ ά , ή 
1 2 1 ,7 1 0  ώρας, ή ένδεκάας τήν περιφέρειαν τή ς  γής 
είς ε» δεύτερον τοΰ λ επ το ΰ !

Α ύτά ς τά ς  προκαταρκτικά; ιδέας έχουσα, δύνασδε 
εύκολώ τατα νά έννοήσητε τοΰ τηλεγράφου τ ά  δαύμα- 
τα . Φ αντασδήτε μίαν βολταϊκήν σ τη 'η ν , δηλαδή έν 
κοινόν κιβώτιον περιέχον τ ινά  ζεύγη χα λχοΰ  καί ζ ί γ 
κου, έντός άμμου βρεχομένν,ς μέ ύδωρ καί όλίγον (τό 
1 ( 1 2  του ϋδατος) δειϊχόν όξύ. Τ ο ια ΰ τα  κιβώ τια  είς 
τόν τηλεγραφικόν σταθμόν τοΰ Λονδίνου, όστις είναι δ 
κεντρικός καί δ μέγ ιςω ς πάντω ν τώ ν έν Α γγλ ία ,έχο υ σ ι 
τριακοντατέσσαρα, ών τά  μείζονα, σχεδόν τριποδιαια 
τό  μήκος, περιέχουσιν άνά 2 4  ζεύγη μ ετάλλου, τά  
δέ έλάσσονα άνά 1 2 . Δ ιότι οσω περισσότερα τ ά  ζεύγη 
καί όσω περισσότεροι α ί στήλαι, τόσω  περισσότερον 
καί ίσχυρότερον ξ υ σ τό ν  αναπτύσσεται. Τ ά  κιβώτια 
τα ΰ τα  είσί ουνήδως έναποτεδειμένα είς τ ά  υπόγεια 
τώ ν τηλεγραφικών κ α τα ς-η μ ά τω ν .Έ ξ  έκατέρας δ ’άκρ ις 
έκάστου κιβω τίου, ήτοι έξ έκατέρου πόλου έκάστης 
στήλης, προκύπτει άνά έν χαλκοΰν σύρμα, άναβαϊνον 
είς τό  τηλεγοαφικόν κιβώτιον, τό μέ τ ά ;  λαβίδας, ου 
σας είχον δείξει τήν εικόνα. Κοινωνοΰσι δέ τά  σύρμα
τα  μέ τά ς  λαβίδας οδτως, ώ σ τε, ή λαβίς στρεφόμενη 
δεξιά ή άριστερά, προσάγει είς τήν δπεράνω αύτής 
ύπάρχουσαν μαγνητικήν βελόνην τό  έν ή τ ό  άλλο 
σύρμα, τόν ένα ή τόν άλλον πόλον τοΰ  £ευστοΰ, καί 
έπομένω ς, καδ' ον σας άνέφερον νόμον, ή βελόνη, ένδί- 
δουσα είς αύτοΰ τήν δύναμιν, στρέφεται πρός τά  δεξιά 
ή τ ’ άριστερά. Ά λ λ ’ άπό τή ς  βελόνης το ύ τη ς  ά ρχετα ι 
σύρμα μακρόν, φερόμενον ή έπ ί πάλώ ν υψηλών καδ ό
λων τ ό  μήκος τώ ν δδών, τώ ν σιδηροδρόμων μάλιστα, 
ή τεδαμμένον υπό γήν, καί έκτεινόμενον έπ ί ώρας χαί 
ήμέρας, ώ στε συνδέει μ ε τ ’ άλλήλων τ ά ς  κυριωτέρας 
πόλεις, κ α ί, άπό τή ς  μ ιά ς είς τήν άλλην, ώ ; κ α ίτ ά  α 

π ώ τερα  τή ς  Ε ύρώ πης δημεΐα. ’Επειδή δέ, κ α τά  τόν 
δεύτερον νόμον, δν σας είπον, τό  ήλεκτρικόν ξ υ σ τό ν  
δ ια τρέχει έν άκορεΐ τά ς  μεγαλ,ητέρας διασ τάσεις, διά 
το ΰ το , συγχρόνως ένώ μεταδίδετα ι είς τήν μ α γνη τ ι
κήν βελόνη» του σταδμοΰ, έν ώ  π α ρά γετα ι, διερχόμενον 
διά τοΰ μ ετ ' αύτής συνεχομένου σύρματος, μεταδίδε
τα ι κ α τά  τήν αύτήν στιγμήν καί είς δλας τ ά ς  μαγνη 
τικάς βελόνας τά ς  καδ’ όλους τούς σταδμούς, άν καί 
είς τό άλλο πέρας τή ς  γ ή ;  ώσιν αύτοί, όσαι είσίν 
ι ίς  συνάφειαν μέ τό σύρμα εκείνο, ή μέ άλλα σύρματα 
συνεχόμενα μ ετ  έκείνου. "Ο ταν λοιπόν ή λαβίς κ ινού
μενη, προσάγη τόν ενα πόλον τοΰ ρευστοΰ είς τήν βε
λόνην, καί στρέφη αύτήν πρός δεξιά , στρέφονται κατά 
τήν αύτήν στιγμήν πρός δεξιά όλ.αι α ί βελόναι όλων 
τώ ν σ τα θ μ ώ ν  δτα» δ 'ή  λαβίς πρός τ ό  άλλο μέρος κ ι-  
νηδεϊσα, προσσγάγη τόν άλλον πόλον, καί ς·ραφή ή β ε -  
’ όνη πρός τ '  άριστερά, στρέφονται πρός τ ’ άριστερά 
λαι όμοΰ αί βελόναι. Τ ά  επίλοιπα είναι εύκατάληπτα . 

Φ αντασδήτε ότι μ ία  κίνησις τή ς  μ ια ς έκ τώ ν δύω βε* 
Αονών (διότι είδατε δτ ι έκαστον κιβώτιον έ χ ε ι άνά 
δύω) μ ία  λέγω  κίνησις τή ς  μ ιας βελόνης π^ός τ ά  δε
ξ ιά  σημαίνει τό γρ ά μ μ α  Α , μ ί*  πρός τ  άριστερά 
τό Β , δύω πρός τά  δεξιά τό  Γ , μ ία  πρός τ ά  δεξιά 
τώ ν δύω βελονών όμοΰ τό  Δ ' κ α ί οΰτω  καδ εξής, 2 4  
κινήσεις διάφοροι διά τ ά  2 4  γ ρ ά μ μ α τα , καί Θέλετε 
έννοήσ» π ώ ς ¿ γ ρ α μ μ α τεύ ς  δ ιά  τα χ ε ία ς  κινήσεως τώ ν 
λαβίδων γράφει, πινών τά ς  βελόνας τοΰ τηλεγράφου 
του, καί πώ ς εκατοντάδας ώρών μακράν κινούνται ταύ- 
τοχρόνω ς α ί άντιστοιχοΰσαι βελόναι, καί άλλος γρ α μ - 
ματεύς άναγινώσκει αύτάς.

—  Ά λ λ ά , είπεν ή Κ αλλ ιόπη ,_ μ ά ς είπατε ότι η 
χούσατε κωδωνίσκου κροΰσιν. Τ ί  ήτον αύτή ;

—  Ά πλούσ τα τον , άπεκρίδην. Ά μ α  δεχδή τε β ε 
λόνην κινουμένην πρός δεξιά καί άριστερά, δέσατε 
υπέρ αύτήν κώδωνα, καί αύτή Οά τόν κρούη ώ ς πασα 
άλλη γ λ ω ίσ ίς . Ο ί δέ κώδωνες αύτοί κρούονται πριν 
άρχίση δμιλών ό τηλέγραφος, όπως προσκαλώσι τώ ν  
γραμματέω ν τήν προσοχήν.

Οί τηλέγραφοι όμως δέν δμιλοΰσι μόνον, άλλά και 
γράφουσι.

—  Ά ρισ το ν  προτέρημα τοΰτο , είπεν ή Ά γ λ α ία , 
δ ιότι,όστις δέλει, τά  γραφόμενα δέν τ ’ άναγινώσκει, 
έν ω  τά  λίγόμενα  πρέπει νά τ ’ άκουη.

—  Γράφουσιν ! ώ  ! πώ ς γ ίν ετα ι τοΰτο ; ήρώτησεν 
ή περίεργος Κ αλλιόπη.

—  Ά ν  μ ’ έξασ φ α /ίζητε , είπον, κ α τά  τίνος τρ ικ υ
μίας ήν βλέπω  χορυφουμένην κ α τ’ έμοΰ, πρέπει να 
σάς αναφέρω καί άλλην ένέργειαν τή ς  ήλεκτρικής ύ
λης. Λύτη δέ είναι δ τ ι  α μ α  τό  ξ υ σ τό ν  τοΰτο έγγίση 
τόν σίδηρον, τόν μ εταβάλλει είς μαγνήτην , κ α ί αμα  
άποσυρδή, παύει δ μ αγνητισμ ός τοΰ σιδήρου. Φ α ν- 
τασδήτε λοιπόν εν καρφίον. Ε ις  αύτο διά λαβίδων, 
ώ ς έκεΐναι, α ς ίδομεν είς τό  τηλεγραφικόν κιβώτιον, 
ή διά κλειοώ» ώ ς τά ς  τοΰ κυμβάλου, πλησιάι,ομεν ά λ -  
ληλοδιαδόχω ς ή μακρύνομεν ήλεκτρικόν σύρμα, δι 
ου τό καρφίον άλληλοδιαδόχως γ ίν ετα ι ή παύει 3ν 
μ α γνήτη ;· ύπεράνω δέ τοΰ καρφιού φαντασδήτε^ ορι- 
ζοντίω ς κρεμάμενον έν μικρόν σίδηρον, περίπου ώ ς τόγ
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ζυγόν τη ς  στάθμης· ίσ ά χ ις  λοιπόν τό  καρφίον μ α γνη τ ί- 
ζη τα ι, ελκει τήν μ ίαν άκραν τοΰ ζυγού, *αί αύ;ή  ε 
πομένως χα τα δα ίν ιι, ή δέ άλλη άχρα άναβαίνει. ’Αμα 
δέ παύση ή έπαφή τοΰ σύρματος, έπομένως ή μαγνητική 
χατάστασ ις τοΰ σιδήρου, έπομένως ή έλξις, άναβαίνει 
πάλιν ή χατα δά σ α  άχρα ,χαί έπομένως χαταβχίνει ή άλ 
\η . Φ ανταοδήτε τώ ρα  είς τής άλλης τό  πέρας μικρόν 
βελόνην ή άχίδα άρδήν ίς-αμένην, καί ΰπεράνω αύτης λω 
ρίδα χα ρτίου , η τις, δια  τίνος όπλου μηχανισμού, κινου 
μένου διά τή ς  χινήσεως τού δριζοντίου σιδήρου, προ · 
χ ω ρ ε ΐ βραδέως πρός τά  εμπρός έν όσερ κινείται τό  σί
δηρον. Τ ό  αποτέλεσμα τούτου είναι δ τ ι, όταν ή άκρα 
του σιδήρου ή έχουσα τήν άκιδα είναι άνοβιβασμένη χαί 
έ γ γ ίζ ϊ  τόν χά ρτη ν, ή άκίς έντυποι εις αύτόν εν ση- 
μεϊον, μίαν σ τ ιγ μ ή ., ή, ά . ή έπαφή δέν είναι σ τ ιγ μ ι
α ία, επειδή ό χά ρ τη ς κινείται πρός τά  εμπρός, άντί 
σ τ ιγμ ή ; δέλει έπ ιτυ π ο ΐ έπ ’ αυτού γραμμήν. ’Από 
τόν τηλιγραφοΰντα έπομένω ς εξαρτάται νά προτάγη 
τό  ηλεκτρικόν σύρμα έπΐ περισσότερον ή έπ ί ελασσόνα 
χρόνον εις τό  καρφίον, χαί έπομένως νά έπιφέρη μαχρο- 
τέραν ή βραχυτέραν , διαρκή ή σ τιγμ ια ία ν αύτυΰ ελ- 
ξ ιν , μακροτέραν ή βραχυτέραν ή στιγμ ια ίαν,άνάτασ ιν 
τή ς  άκίδος πρός τόν προχωροϋντα χά ρ τη ν , καί διά 
τούτο  έπιτύπω σιν σ τιγμ ώ ν ή γραμ μ ώ ν έπ ' αυτού. 
Τ ούτο  δέ παραδεχομέ.η,^δύνασδε ν' άποκτήσητε όλό 
χληρον άλραβητον, συγχείμενο. έχ  στ ιγμ ώ ν χα ί γραμ 
μώ ν, όπου, φέρ’ είπείν. είναι τό Α, — . τό Β , . .  τό  Γ , 
— . —  τό  Δ, χα ^ ο ΰ τω ^ χα δ ’ έξής, χα ί νά έννοήσητε 
π ώ ς έπί τή ς  λωρίοος τού χα ρ τίου  έκείνου έπιτυποΰν- 
τ α ι διά τώ ν  σημείων τούτω ν κατά δέλησιν μακραί ά γ - 
γελ ία ι, α ίτινες άρκεΐ νά μεταρρασβώσι μ ετά  ταύτα  
διά τω ν συνηβων γραμ μ ά τω ν . Ε ν ια χ ο ύ  ή γραρή γ ί-ετα ι 
κατ’ άλλο σύστημα. Ή  άκίς είναι αύτή ηλεκτρισμού 
α γ ω γ ό ς , ή δέ λωρίς τοΰ χαρτίου  έμδεδαμμένη εις ο
ξύ· ό ήλ.χτρισμός όμως έ χ ε ι τήν ιδιότητα  ν’ άλλοιή 
τό χρ ώ μ α  τού όξέως άπό ύπερύδρου είςμέλαν, χ α ί ού
τω ς α ί ά γγελ ία ι γράρονται κατά τ ό  σύστημα τούτο,οδ- 
τω ς  ειπεϊν,διά μελανός,χαί ο ΰ χ ί διά τή ς έντυπώ σεω ςτώ ν 
γραμμώ ν καί στιγμώ ν.

Ύ π η ρ χέ  ποτε αμαρτω λός, ός-ις έλεγεν είς τόν 
πνευματικόν του , ότι ά ρ ' οΰ έρβασεν ήδη ε{ς τ £ 
κέντρον τής χολάοεως, δέν τώ  μένει ειμή νά π ρ ά 
ξη άλλας τόσας α μ α ρ τ ία ς , ίσως έξέλδη άπό τήν 
άλλην άκραν. Κ αί εις έμέ, φοβούμαι, ά ^ .η  έλπίς 
όεν μενει ω ς πρός τήν δυσμένειαν τή ς  Κυρίας 'Α γ λ α ΐ
ας. Δ ιά τούτο προσβέτω ότι, επειδή τό  ήλεχτριχόν 
ξυ σ τό ν  £εει χυχλ ιχώ ς, ώ ς σ2ς Ιλεγον, διά τούτο μέ 
χρι^τινός εις έκαστον τηλέγραρον ειχον δύω σύρματα, 
τό  εν διά τήν έχροήν καί τό  άλλο διά "τήν εισροήν. ’Α λ
λά  μ ετά  τα ΰ τα  άνεγνωρίσβη ό τ ι τό  ξυ σ τό ν , έχρέον 
διά τού ενός σύρματος έπιστρέριι πολύ ταχύτερον 
καί δραστηριώτερον διά τή ς  γή ς , χα τά  γραμμήν ακρι
βώς παράλληλον πρός τήν τής έχροής, ώ στε έχτοτε 
έκαστος τηλέγραρος έχ ε ; εν σύρμα μόνον.

—  ’Α λλά μίαν άπορίαν λύσατε μ ο ι, είπεν ή Κ αλ
λιόπη. Αν όλοι οί τηλέγραφοι είσί μεταξύ τω ν εις 
κοινωνίαν, χα ί άν καλώς έννόησα τήν έξήγησίν σα;>
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τό τε , ό ,τ ι ό εις δμιλεϊ, πρέπει όλοι συγχρόνω ς νά 
τό  έπαναλαμβάνωσι.

—  Τ ούτο  καί γ ίνετα ι, είπον έγώ . Ά λ λ ’ οί τών 
τηλεγράφων γρ α μ μ α τε ίς  είσί* .δ ια τετα γμένο ι, Χαί τήν 
διαταγήν ταύτην έχτελούσι προδύμως, νά μή προσέ- 
χω σ ίν  ειμή μόνον εις τά ς  α γγελ ία ς όσαι τούς άρορώ- 
σιν. Ο ύτω  τήν α γγελ ίαν  ήν Ιπεμψεν ό Έδουάρδος εις 
τήν Κυρίαν Σ ίγκλα ιρ , έπανέλαβον όλσι οί τηλέγρα· 
ροι τής γραμμής εχε ίνη ;' αλλά πρό τής αγγελ ίας 
προηγήδη εν σημειον, ή βελόνη δηλαδή έπανέλαβε 
πολλάκις εν γρ ά μ μ α , έπικαλούμενον τόν σταδμόν 
τοΰ Λονδ νου· διά τούτο μόνον άπό αυτού τούς υπαλ
λήλους έδόδη προσοχή εις τήν α γγελ ίαν.

’Α λλ' επειδή εΰρομεν πάλιν τά  πρόσωπα τού δρά
μα τός μας . . .

—  Δέν άπέδανον άκόμη ; ήρώτησε χασμω μένη  ή 
’Α γλαΐα.

Ο χ ι,  ειπον έγω . Ο  Εδουάρδος α ετ ' έμοΰ 
έμεινε·/ είς τόν σταδμόν, καί παρ ολίγον ήδελε πλη- 
ρωβη ή σκληρά σας ευχή, διότι ένδίδων είς τήν βίαν 
τώ ν  α ίσδημάτω . με6’ ά ν  ε ίχ ε  παλαίσει, έν όσω εΐ- 
χεν  εύσταδείας ανάγκην, κατελήρδη άπό πυρετόν. 
Καί ευ τυ χ ία  _ ότι εόρέδην έκεί. Ο ί σιδηροδρομικοί 
σταδμοί, έν Α γ γ λ ία  μ ά λ ισ τα , είσί πολυτελέστατα 
κ ατα σ τή μ ατα , συνίστάμενα συνήδως είς εύρυτάτην 
σανίδόστρωτόν αίδουσαν ή στοάν, ής τό  μέν έδαφος 
δ ια σ χίζετα ι υπο πολλών παραλλήλων σιδηρών τρο
χ ιώ ν . ή δέ οροφή είναι ευρύς δόλος ύελοσκεπής, καί 
τά  π λά γ ια  περιέχουσίν όλα τ ά  είς τήν διεύδυ.σιν καί 
τους έπ ιδάτας αναγκαία κατα σ τή μ ατα . Έ ντα ΰ δα  ό
ταν ρδάνωσιν α ί α τμ ά μ α ξ α ., εξερεόγονται έκ τώ ν  εκα
τόν 6 <ρών τω ν πλήθος έπιδατώ ν πάσης τά ξεω ς, γ έ -  
νους, ηλικία; καί τόπου, οίτινες συνωδούμενοι καί π α - 
ραγχωνιζόμενοι ώ ς έν πληδούση άγορά,' πληροΰσιν οί 
μέν τούς κατακόσμους δαλάμους τής άναπαύσεως, οί 
^ ,  Ί*  ^7 τ ία τ°? ϊ* ι βρίδοντα πάντω ν τώ ν  άγαδών, 
καί όπου βρετανιχα ί ΤΗ 6αι προχέουσι μειδιώσαι τό 
ρείποτε ζέον τεϊον, καί άλλοι περιστοιχίζουσι τοΰ 
σταδμου τό^ κ λη τό ν  βιδλιοπωλείον, περιέχον π ά 
σαν εφημερίδα, παν τερπνόν βιδλίον δυνάμενον νά 
βρ α χύνη ^έτι μάλλον τήν ήδη [χανώς βραχείαν όδοι- 
πορίαν. ’Α λλ’ ά μ α  άπέλδη ή συνοδία, εί'σπνεύσασα 
όλον εκείνον τόν πολυκίνητον όμιλον, σ ιγή  καί 
ηρεμία καταλαμβάνει τόν σταδμόν- είς τούς άπο· 
βαδμους  ̂ δέν ραίνεται κινούμενος άνθρωπος, τά  δω 
μ ά τ ια  είσίν έρημα, καί είς τό  έστιαττόριον έσβέσδη 
τώ ν ές-ιάδων τό  πύρ καί δ ριλόξενος τοΰ τείου καπνός.

Χ ω ρίς έμοΰ λοιπόν ό Εδουάρδος δά έμενεν έγκα- 
τα λ .λε ίμ μ ένος καί ^άβοήβητος, άλλ’ έγώ  'έπεμελήδην 
ώστε τώ  εδοδη πάσα ή άπαιτουμένη δεραπεία, καί 
μ ετά  τ ιν α  ώραν έπελδών σωτήριος 2πνος, έπράϋνε 
τήν ώυχήν καί τό  σώ μά του.

Γελος άνεπηδησε, καί ίδών έντρομος πέριξ του, 
Μ ήπαρήλδεν, ήρώτησεν, ή έκτακτος συνοδία;

/ Ει^ον· Μ ετά  ήμίσειαν ώραν άκόμη.
Τ ό τε  ίδών μ ι  είς τό προσκεράλαιόν του, μοί εξέ- 

τε ιν ι τήν^ χε ίρ α , καί

Σ  ιΰ χα ρ ισ τώ , μο! είπε μοί έδαψίλευσας ρρον-
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τ ίϊα ; αδελφικά;, χα ί μ ’ άνεχάλεσας ε ί; τήν ζωήν, 
όταν μ άλιστα  έχ ω  άνάγχην α ύ τή ;, διότι άπό τήν 
ίδιχήν μου έξαρταται άλλη ζω ή πολύ πολυτιμω τέρα  
Ά λ λ  αίσδάνομαι ότι σοί όφεί/ω  πλήρη έμπιστοσό* 
γην. Μ ’ είχες έρωτήσει κατά  ποίον δικαίωμα παρα 
χολουδώ τήν Μ αίρην, χα ί έπεμβαίνω  είς ό ,τ ι δέν μ ’ 
βρορα. Πρέπει νά σοί τό  είπώ .

—  Μ ή μοί τό  λ.έγης, είπον. Α ρκεί ότι έ χ ε ις  τόν 
λόγον σου' δέν ζη τώ  νά τόν μάδω.

—  Ά λ /.ά  δέλω νά τόν  μάδης, είπεν έκείνος. Ά ρ  
ου συνέπεσε νά γίνης μ άρτυς τής διαγω γής μου, αί 
σβάνομαι ήδη έγώ  τήν ανάγκην νά δικαιολογήσω αύτήν 
ενώπιον σου χα ί δ ι' έμέ καί δ ι’ ά / λους. Μαδε λοιπόν 
ό,τι ούδείς ήξεύρει, ούτε ή Κυρία Σ ίγκλα ιρ , ουτε ή 6υ- 
γάτηρ τη ς , μάδε οτι ή Μ αίρη, είναι .  . . άδελ.ρή μου.

—  Άδελ.ρή σου ! ανέκραξα, μείνας έκπεπληγμέ- 
νος, καί μή δυνάμενος τά  ώ τά  μου νά π ιστεύσω. 
Α λλά  πώ ς ; .

—  ‘Ακούσε π ώ ς , μοί ειπε. Π ρό δύω ετών άκόμη 
Ιβεώρουν έμαυτόν, ώ ς μ έχ ρ ι τούδε όλοι μέ βεωρού- 
σιν, ώ ς τόν όρρανόν ανεψιόν τού πρό πολλού άποδιώ - 
σζντος θ ω μ ά  Μορλέϋ, άρχαίου μισδω τού μ ια ς τώ ν 
γαιών τοΰ Κ . Σ ή κ λ α ιρ . ‘Ο ταν έξήλβον τώ ν σχο 
λείων τής Κ ανταδιρείας, δ Κ . Σ ίγκ λα ιρ  κατέδεσεν υπέρ 
έμοΰ είς τήν τράπεζαν ποσότητα ήν, μοί είπεν, δ 
δείός μου ε ίχ ε  παρακαταδέσει πα£ αύτώ  δι’ έμέ, 
καί μοί έπρομήδευσε συγχρόνω ς μηχανικού βέσιν παρ 
ένί τώ ν σιδηροδρόμων. Ά λ λ α  πρό δύω ετών έπανελ 
βών βαρέω ς άοδενής άπό Κ αναδά, όπου διώκει έν 
πλοϊον βασιλικόν, καί αίοδανόμενος τόν δοίνατον πλη - 
σιάζοντα, μ’ έκάλεσε καί μοί είπε·

« Έ δουάρδε, μ έχρ ι τούδε μ έ  ή γά π α ς ώ ς προστά
την καί ρίλον σου· τά τελευταίο·/ ρ ίλημα δέλω νά 
μοί δώσης ώ ς υιός, ώ στε χω ριζόμενος άπό σοΰ, νά 
σοί δώσω τήν πατρικήν μου ευχήν. Άκουσον έν μ έ
ρος τή ς  Ιστορίας μου, τό  οποίον, παραγνώ ρισα; τά  
χρέη μου, σοί άπέκρυψα μέχρ ι τούδε. Κ ατά τ ά ς  ημέ
ρας τή ς  πρώτης νεότητό; μου, ήγάπω ν περιπαδώ ς Κα 
ρολίναν, τήν αδελφήν τού θείου σου’ Ά λ λ ’ ή χλί 
σις μου αυτή δυοηρέστει μεγάλω ς τούς συγγενείς 
μου, χα ί μάλιστα  τόν πλούσιον δεϊόν μου, ου ήμην 
ί  πιδανός χλ.ηρονόμος. Αυτός δέ έξέφρασε τήν στα 
διράν πρόδεσίν του νά μέ άποχηρύξη, άν έτόλμων 
νά νυμφευδώ τήν π τω χή ν  κόρην, καί ά /  δέν έλάμ- 
δανον γυναίκα τής εκλογής του. Μ ετ ' αυτού δέ συνε- 
μ άχει καί τή ς  Καρολίνης 5 αδελφός, λέγω ν ότι 
ποτέ δέν ήδιλεν έπιτρέψει νά εΐσαχδή ή αδελφή του 
είς οικογένειαν ή-^ς έμελλε νά τη  ποτίση τά  ποτή 
ριον τή ς  περιφρονήσεως καί πικρίας, καί νά γίνη ϊ 
ένωσίς μ α ς πηγή δυστυχία ς δ ί  αυτήν, καί δι’ έμέ 
αιωνίου μεταμελείας. ’Α λλά τά  κω / ύμ α τα  τα ΰτα  
«ντ! νά δαμάσουν, έξήψαν μάλλον τό αίσδημά μου, 
καί τέλος ένυμφεύδην τήν Καρολίναν κρυφίως, καί είς 
τόν αδελφόν τη ς δέν έξεμυστηρεύδην τόν γάμον μας 
ειμή ότε ήτον αδύνατον νά τ ώ  τόν άποχρύψω, άνευ 
«ροοδολής τ ή ς  ύπολήψεως τή ς  Καρολίνης Τ ό τε  δ 
άγαδός Μορλέϋς, δακρύσας, άλ.λά συγχρόνω ς σφίγξα; 
■ϊήν χεϊρά  μου, άνεχώρησεν άμέσω ; μ ετά  τής αδελφής

του καί μ ετ’ έμου είς τ ά  ορεινά τής Σ κω τία ς, όπου έ .  
γεννήδηί, όπου δέ ή γέννησές σου έπέφερε τής δυστυ
χούς σου μητράς τόν δάνατον. ’Ε κτός έμαυτού, άπήλ- 
δον έγώ  τή ς  Α γ γ λ ία ς ,  καί περιέφερα έπ ί τρία  Ιτη  τήν 
απελπισίαν μου είς διάφορα τής Ευρώπης μέρη. 'Ό τ α ν  
δ'έπανήλδον, έσπευσα αμέσως εις τήν οικίαν τοΰ Μ ορ
λέϋ, άλλά δέν εδρον πλέον αυτόν" ε ίχεν άποδάνει- 
ε ίχες  μείνει δέ συ, υποτιβέμενος άγνωστου καί μ ε- 
μακρυσμένου τινός έξαδέλφου του όρφανό* παιδίον. 
Τ ότε δέ άνέλαδον καί έφρόντισα περί τής ά ποκατα· 
στάσεώς σου.

Συγχρόνω ς όμως είδα είς τό  Λονδί/Ον τή ν  ’Ελένην, 
ή τ ι; άπετέλεσεν άνέκφραστον Ιντύπωσιν επ ’έμέ, διότι 
καί ήδ κ ώ ; κ α ί φυσικώς ώ μοίαζε τήν μητέρα σου. 
Έ κ τ ο τ ε  ή καρδια μου προοηλώβη είς αυτήν, καί μοί 
έφαίνετο ότι δ δεός τήν άπέδωκεν ε ί; τ ά  δάκρυα μου. 
Ό  δείός μου έδέχετο νά τήν νυμφευδώ, καί οί γονείς 
της συγκατένευον είς τούτο, διότι ήμην κληρονόμος 
τού βείου μου. ’Αν τότε  δ πρώ τό; μου γά μ ος έγ ί· 
νετο γνω σ τό ;, ό δείός μου ίσως δά μ ’ άπεκήρυττεν, 

άν έμάνβανον ότι έχω  πρωτότοκον υιόν καί νόμ ι. 
μον κληρονόμον, οί γονείς τή ς  Ε λ έ ν η ς  ίσως ήΟελον 
μοί άρνηδή τήν χ ε ίρ ά  της. Δ ιά  το ύ το ,— είδε νά μοί τό 
ουγχωρήση δ δεός, ώ ;  έλπίζω  ότι συ, υίέ μου, βά μοί 
τά συγχώρησης,— άπεσιώπησα τόν πρώτόν μου γάμον
καί τήν γεννησίν σου εις όλους, καί εις σέ αύτόν.
Κ αί άφ’ ου μάλιστα  μ ετ’ ολίγον έγεννήδη ή Μαίρη, 
έ·όμισο· ότι ήβιλον καταφέρει ανίατο / πληγήν είς 
τήν Ε λένη ν , άν τή  ώμολόγουν ποτέ ότι τήν ήπάτησαν 
ότε τήν ένυμφεύδην, καί ότι ή δυγάτηρ της, ήν ένό- 
μ ιζε  γενη δείσα ν υπό οιωνούς καί έο ί προσδοκία με 
γάλου πλούτου,είχεν αδελφόν Εστις έκέκτητο’μόνος έφ’ 
όλου τούτου τού πλ.οΰτιυ δικαίω μα. Διά τούτο έσιώ* 
πησα μ έχρ ι τούδε. Ά λ λ ’ ήδη, είς τ ά ς  έσ χά τα ς σ τ ιγ -  
μάς μου, σταβμίσας άκριδέστερον τά  χαδήκοντά μου, 
«αί άναγνωρίσας ότι ούδέν έ χ ω  δικα ίω μα ν’άφαιρώ άπό 
σοΰ ό ,τι είς σέ ανήκει, καί ό τ ι τού ψεύδους είναι όλι· 
σβηρά ή δδός, είς ήν έκαστον βήκα  παρασύρει ά να γ- 
καίως είς δεύτερον, ιδού σοί εμπιστεύομαι τήν άλή- 
δειαν, άνατιδέμενος τά ς  συνεπείας αυτής είς τόν  π α 
τέρα τή ς  άληδείας, καί τά  μέλλον τή ς  μητρυιάς καί 
τή ς  αδελφής σου άνατιδέμενος εις τήν ύπαγόρευσίν 
τή ς  καρδίας σου. ·

Ο υτοι ήσαν ο\ τελευτα ίο ι του λόγοι πρός έμέ, έξ - 
ηκολούδηοεν δ Έδουάρδος, καί μ ετ’ αυτώ ν μοί ένεχεί- 
ρισιν έγγραφον τήν έξομολόγησίν του . Δέν δελω νά 
σ’ είπώ δποίαν έντύπωσιν άπετέλεσεν έπ ’ έμοΰ, άλλ’ έν 
νοείς διατί ή Μ κίρηποτέ δέν έμ α δενότι είμαι άδελ,φός 
τη ς . Καί άν ή Κ. Σ ίγκλαιρ ύπετίδετο  ότι ήδελε πεισδη 
νά διατηρήση τού πατρός μου τήν περιουσίαν, ά λλ ’ ή 
συναίοδησις ότι οφείλει αυτήν είς άλλου ελευθεριότητα 
κσί ό χ ι  είς τό φυτικόν τη ς δ ικα ίω μ α , ήδ-:λε πικράνει 
τήν χρήσιν α υτής, καί φαρμακεύσει τό επ ίλοιπο/ τή ς  
ζω ής τη ς . Διά τούτο άλλην χρήσιν δέν έκαμα τής έκ- 
μυστηρευσεως τού πατρός μου, έκτός ότι α ντ ικ α τέ
στησα αύτόν πλησίον τή ς  ορφανής βυγατρός του, ότι 
άνέλοδον τήν βέσιν τού αδελφού, καί ήγρύπνουν έπ ’ αυ
τής φιλοστόργως. Έ ν  φ  δέ τήν έδαλπον μέ τό βλέμ -
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μ α  μου, είδα τον κακόν ¿κείνον δαίμονα ο στις έπ ά - 
τησεν έπ ί τή ς  δδοΰ τη ς , καί ακούσιος ενδόμυχος τρό 
μος μ έ  ειδοποίησεν ό τ ι τήν απειλεί κίνδυνος, καί έδι- 
πλασίασα τήν έπιτήρησιν, και προσεφογον είς τήν μ η 
τέρα τ η : ,  ή τ ις  κ α τ ' εύτυχίαν σ/νεμερίζετο τήν έν 
δόμυχον, άν καί, τέ δμολογώ , αδικαιολόγητον α ν τ ι
πάθειαν μου κατά  του ανθρώπου Ά λ λ α  πιστευων είς 
τήν φωνήν τ ή ; καρδίας μου, καί βλέπων αύτέν χατα- 
κ τώ ντα  έπ ί μάλλον καί μάλλον τ ή / φαντασίαν τ η ; ,  
καί διά τ ή ; φαντασίας εΰρίσχοντα τήν οδόν τή ς  καρδίας 
τη ς , άπεφάσισα τέλος πά»των . . .

’Α λλά τήν στιγμ ή ν ταότην συριγμές καί π ά τα γος 
ώ ;  βροντής προδαινοΰσης, καί ισχυρόν φύσημα ώ ς ί π 
που πνευστιώ ντος έναγωνίως, ανήγγειλε τήν άφιξιν 
τή ς  συνοδίας τοΰ  Λονδίνου. Ό  Έδουάρδος έσιώπησεν 
άμέσω ς, καί άπεσύρθη μ έχρ ι τοΰ άπω τάτου  μυχοΰ 
τοΰ δω ματίου. Έ κ είθεν  δέ κατασκοπεύσας τ ά ς  άτ 
μ αμά ξας,

—  ’Ιδού, έκεϊ είναι, μο! είπε, καί μοί έδειξε τήν 
Κυρίαν Σ ίγκλα ιρ , ή τις  έχάθητο είς μίαν έξ αυτώ ν, καί 
¿κάλυπτε τού ; όφθαλμού; μέ τ ά ; χεΓράς της· έπηοή· 
σαμεν δέ άμέσως εις άλλην άμαξα·/, όπου κατελάβομεν 
δύω μενούσας κενάς θέσεις, καί δ ιίπτάυενο ι δ .ά  τώ ν 
πεδίω ν, χ ω ρ ίς  νά προφέρω με/λέξιν, διότι π ιρ ιεσ το ιχ ι 
ζόμεθα ύπ’ ανθρώπων αγνώ στω ν, έφθάσαμεν τέλος 
είς τον σταθμόν του Κοβεντρύ.

Ε κ ε ί  δ Έδουάρδος, λαβών με έκ τής χειρός μέ έ- 
κράτησεν ¿πίσω , εω ς δτου έξήλθον όλοι οί συ/οδοιπό 
ροι ημώ ν, καί είς τον όμιλον αύτώ ν ίδομεν καί τήν 
Κυρίαν Σ ίγκλαιρ  ψιφθεϊσαν μάλλον ή καταβασκν είς 
τον άπίβαθμον.

—  Π ρέπει νά σεβασθώμεν τήν θλίψιν τ η ;, μ ς | 
ε ιτεν . Ά ς  μή τήν πλησιάσω μεν έν οτω  δέν είναι α 
νάγκη.

Τ ό τε  χα τα έά ντες καί ημείς, τήν παρηχολουθήστμεν 
μακρόθεν, χα ί όπίσω  άλλων επιβατώ ν, ο ίτινες μ α ς έ- 
κρυπτον απ’ αύτήν. Τ έ  ξενοδοχείο·/ τώ ν Βασιλικών Ό 
πλω ν δέν α π έχε ι πολύ άπό τέν  σ -α θ μ έντο ΰ  σιδτ,ροδρό 
μου. Έ  Κ . Σ ίγκλαιρ  πρές α ύτέ διευθύνθη, καί άποτα  
θιίσα πρές ενα τώ ν υπηρετών, τώ  περιέγραψε τήν θυ 
γ α τ ίρ α  της. καί τέν ήρώτησεν-είς ποιον αριθμόν περι
μένει. Ό  υπηρέτης τή  έδειξε θύραν κειμένην έντό ; μ ια ; 
τώ ν πλαγίω ν παρόδων τοΰ  ξενοδοχείου- Ενφ δέ εκείνη 
ε ίσ η ρχίτο , ημείς, όπω ς κ α τ’ ούδέν κινήτωμεν τήν προσ 
οχή ν , έζηττ,σαμεν νά μ α ς ετοιμασθή πρόγευμα, καί 
ά μ α  άνεχώρησεν έ  θαλαμηπόλος, όπως έκτελέση τήν 
διαταγήν μ α ς , έστράοημεν πρές τ έ  α ύτέ δωμάτιο·/, ου 
ή θύρα ε ίχ ε  μείνει ήμιηνεωγμένη.

“Ο τα ν  κ α τ’ ά ρ χά ς ή Κ . Σ ίγκλαιρ ήλθεν είς τήν θύ
ρα» τα ύτην , καί εύροΰσα αύτήν κλειστήν, έκτύπησεν, 
ή Μαίρη ά/ασκιρτήσασα έσωθεν, έχραξεν

—  Ά  ! ’Α δέλφ ι (τοΰτο ήτον τοΰ Ούΐλλισώνος τ έ  
όνομα). "Η λθατε τέλος πάντω ν ! Π ώ ς έφοβουμην μ α 
κράν σας!

Ά λ λ α  μόλις άνοίξασα τήν θύραν, εΐδεν, ά ντί τοΰ ον 
«εριέμενε, τήν μητέρα τη ς  αίφνης έμπρός τ η : ,  και 
ψιθυρίσασ»· Ή  ¡ιήτηρ  ¡ιον  I ¿(Ιώ ή ιιήπ ιρ  ¡ιον  ! έαεινεν
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έπί μίαν στιγμ ή ν άχίνητβς, χ α ί ά μ α  έπεσε λειποθυ- 
μοΰσα.

Η Κ. Σ ίγκλαιρ  τή  έδαψίλευτε πάσαν π ιρ ιποίη ιΐν , 
τή  έβρεξε τ έ  μέτω πον μέ ψιίχρέν ύδωρ, τή  έδωκε νά 
όσφρανθή ά ρώ μ α τα , καί τέλος τήν άνεκάλεσεν είς τήν 
αίοθησιν.

Η Μαίρη τέλος συνήλθε, x a i ήνέωξε τούς δρθαλ- 
μούς' άλλ’ ά μ α  είδε τήν μητέρα  τη ς , έρ^ίφθη είς τάς 
άγκάλας α υτή ς, καί χρύψασα τ έ  πρόσωπον είς τ έ  στή
θος τη ς , ήρχισε νά κλαίη σφοδρώς.
Η μείς δ άπεσύρθημεν είς μίαν γωνίαν τοΰ δωματίου.

—  Μ ήτερ, έλεγεν ή Μαίρη έλοφυοομένη, μήτερ, 
θέλεις π οτέ  συγχω ρήσει τήν ύπεύθυνον θυγατέρα  σου; 
Μ ήτερ, σε βλέπω , καί δέν σ χ ίζετα ι ή γ ή  νά μέ κρύψη; 
Η άδικος προκατάληψίς σου κατά  τοΰ Ά δόλφου τέν 

έφερεν είς απελπισ ίαν, καί πολλάκις μέ παρεκίνει νά 
φυνωμεν. Ά ντέσ την, άντεπολέμησα μ ’ όσας είχον δυ* 
νάμεις, ά λλ ’ ή δύναμίς του είναι τυραννική καί ακα
τα μ ά χη το ς  έκ ’ έμέ. Ιδ ο ύ  πάλιν έγώ  είς τ έ  στήθος σου, 
μήτερ . Αποφάσισε περί τή ς τ ύ χ η ς  μου όπως θέλεις, 
άλλα μή μ άφήσης άπέ πλησίον σου. Σώσαί μ ε, μήτερ, 
σώσαί με άπέ έμέ αύτήν· καί άν θέλη; νά μήν άπο- 
θάνω ά π έ τήν λύπην μου, δός μοι τήν μητρικήν σου συγ* 
χώρησιν.

—  Φ ιλ τά τη  μου  Μαίρη, άπεκριθη ή Κ . Σίγκλαιρ, 
άνοίγουσα είς αυτήν τσ ς  άγκάλας τη ς ’ έγώ  πρέπει νά 
σοί ζητήσω συγχώ ιησιν έγώ  ή τ ΐ: μ έ τή ν  άναίτιόν μ·υ 
επιμονή» έπέσυρα έπ ί σέ πάσαν πικρία·/, ώστε ν’ άπο- 
οασίσης καί τ έ  άπαίσιον τοΰτο  κίνημα. Ό ποιαιδήπο* 
τ ε  καί ά '  ήια·/ αί ποολήψει: μου, τ ά ς  αποβάλλω· εις 
τήν θέλησιν σου θυσιάζω τ ή /  «δικήν μου θέλ.ησιν, τήν 
κρίσιν μου είς τήν κλισιν σου.

—  Ό χ ι ,  μήτερ, διέκοψεν ή Μαίρη. Ή  έδική σου 
θέλησις άς γινη κατά  π ά ντα , ή έδ κή σου κρίσι; άς 
μέ όδηγήση. Τ έ  πρώ τον τοΰτο βήμα τή ς παραφοράς 
σοί ύ π ό σ χ ο /α ι νά είναι και τ έ  τελευταίον. Αί τύψεις 
τοΰ συνεισότο; όσας ΰπέεερα μ έχρ ι τοΰδε, έξηγόρασαν 
κατά  μ έγ α  μέρος τ έ  σφάλμα μου.

—  Α λ λ ά  τ έ  σφάλμα σ;υ τοΰτο μέ φ ω τίζει περί 
τώ ν αισθημάτω ν σου, άπεκριθη ή Κ. Σ ίγκλαιρ . Έ γώ  
έφρόνουν πάντοτε ότι δέν ή γά π α ς τέ» ΟύΜ λισώνα, ότι 
τ έ  νομίζεις μ όνον ά λλ’ ήδη δέν δύναμαι νά έχ ω  πλέον 
περί τούτου αμφιβολίαν. Ή δ η  έγνώρισα τ ί  ή ευτυχία  
σου α π α ιτε ί, καί πρές το ίς άλλοι; μ ετά  τήν φυγήν σου 
έπισθοδρόμησις δέν είναι δυνατή πλέον. Αιά τοΰτο 
παύω πάσαν άντιστασιν, δίδω τήν r-λήρη συγκατα- 
θεσίν μου είς τέν γάμον σου μ ετά  τ ο ΰ ’Αδόλφου. θ έ 
λεις τέν  νυμφευθή ό χ ι ώ ς φυγάς, άλλ’ άπε'ναντι τοΰ 
κόσμου όλου, καί ύπέ τή ς  μ η τ .ό ς  σου τήν προστασίαν.

Ή  Μαίρη έκυψε νά φιλήση τή ς  μητρός τη ς  τήν 
χεϊρα , ό χ ι, ώ : μοι έφάνη, μέ όσην ζέσιν ήτον έπόμε- 
νοε, όταν δ Έδουάρδος είσορμήσας,

—  Ό χ ι ,  άνέκραξε, τοΰτο δέν θέλει γί*ει ποτε. 
Ά ποσ ύρατε τήν συγκατάθεσίν σας, Κυρία Σ ίγκλαφ-

Ή  Μαίρη, άμα ήκουσε τήν φωνήν τοΰ Έδουάρδου, 
ώ χρίασεν, ήρυθρίασε μ ετά  ταΰτα , καί ήρχισε νά τρέ- 
μη σφοδρώ:, τέλος δέ άπέ δάκρυα πνιγομένη, ¿ f â f h  
είς τά ς  άγκάλας τή ς  μητρός τη ς , ή τ ις  έκλαβοΰσα τοΰτο
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ύς ίκφρασιν τής λύπης τη ς  διά τοΰ Έδουάρδου τήν 
άντίστασιν καί τήν τόλμην,

—  Κύριε Μορλέΰ, τώ  ε ίπ έ ν  ήσθε πάντοτε δυσ
μενής πρές τέν Ά δόλφον, καί ίσως έξ α ιτ ία ς  υμών 
συνέλαβον καί έγώ  άδικα π ρ ές αύτέν α ισθήματα. Δέν 
ήξεύρω τ ί ς  περίστασις σάς καθιστά μάρτυρα τ ή ς  πα- 
ρούσης ημώ ν θέσεως. ’Α λλά κρίνατε καί ύμεΐς άν δύνα
μαι ν’ άρνηθώ τήν συγκατάθεσίν μου, όταν μάλιστα  
ούδένα λόγον έχ ω  πρές τοΰτο.

—  Κυρία, είπεν δ Έδουάρδος. Ά ν  δέν έπρόκειτο 
περί τή ς  σωτηρίας τή ς  Μ αίρης, ή έπέμβασί; μου ήθελεν 
είσθαι άναμφιβόλως αυθάδεια. Ά λ λ ’ ήδη ή έμή θέσις 
είναι δευτερεύουσα θεωρία. Ή  Μαίρη καί άκουσα 
έπρεπε νά σωθή- δ Ούιλλισών είναι είς τήν φυλακήν.

—  Ε ίς τήν φυλακήν ! άνέκραξεν ή Μ αίρη, καί άκ- 
τίς  εύγενοΰς άγαναχτήσεω ς έπέλαμψεν έπ ί τοΰ μ ετώ  
που τη ς .—  Υ μείς, κύριε, έπράξατε τοΰτο ;

—  Κ υρία, άπήντησεν δ Έδουάρδος μ ε τ ’ έμβριθεία; 
χαί γλυχύτη χος ένταυτώ , Οωρακισθήτε μέ δύναμιν, χαί 
ευχαριστήσατε τδν θ«έν ότι Ισωσεν σάς είς τοΰ βαρά
θρου τ έ  χ ε ίλ ο ς . Ό  Ούίλλιοών είναι α ισ χρ ές ά π α- 
ταιώ ν . . .

—  Κύριε Έδουάρδε !. . .  ήθέλησε νά είπη ή Μαίρη.
—  Κυρία, διέκοψεν α υτές , π ιστεΰσατε ότι ΰβρι» 

ποτέ κατ’ ούδενές δέν έπρόφερα δω ρεάν δ ,τ ι είπα  περ 
τοΰ Ο ύΐλλισώνος τοΰτο χα ί ιί-α ι Σ α ς είπεν ότι είναι 
στρατηγός Ίνδοΰ ήγεμόνος, ότι έ χ ε ι απέραντα  κτή 
μ α -α  είς ’Ινδίας, σάς είπε τέλος ό τ ι σάς α γ α π ά - αί- 
σχρώ ς σάς ήπάτησεν.

—  Α λλ ά , κύριε . . . έπρόφερε πά λιν  ή Μαίρη.
—  θ έ λ ε τ ε  λοιπόν νά ήξεύρετε τ ί  ε ί /α ι ; έξηχολού- 

θησεν δ Έδουάρδος· είναι κακούργος, όστις έδραπέ- 
τευσεν ά π έ  τά ς  φυλακάς τής Ιρλανδίας, όστις Ιλή· 
στευσε τέν π α τέρ α  τοΰ Ε ρρίκου Μ ακκόλεν, κ α ί όστις 
σάς ένυμφεύετο μόνον διά ν' άρπάση τήν προίκά σας 
καί νά σάς έγκαταλείψη.

—  Κύριε Έδουάρδε, είπεν ή Μαίρη έπισήμως έ* 
γειρομένη. Περί τή ς  ειλικρίνειας καί τή ς  εΰθύτητος 
τής καρδίας σας ούδέποτε άμφίβαλλον, ούδέ τήν σ τ ιγ 
μήν ταύτην αμφιβάλλω ακόμη. Ή ξ εύ ρ ω  ό τ ι οσα λέ
γ ε τε  τά  π ισ τεύετε- ήξεύρω ότι είς όλας τά ς  πράξεις 
σας είναι αξιέπαινος δ σκοπός σας. Ά λ λ ά  κατά  του 
Ά δόλφου είσθε προκατειλημμένος, χα ί α ί κ α τ ’ αύτοΰ 
προλήψεις σας σάς έκίνησαν είς πράξιν αδικαιολόγητον, 
ϊ ι ’ ήν σάς συγχω ρώ , άφορώσα είς τήν πρόθεσίν σ α ;, 
δι’ ήν ή καρδία σας θέλει μεταμεληθή χαί ήν θέλετε 
σπεύσει νά διορθώσητε.

—  Κ υρία, άπεχρίθη δ Έδουάρδος, τολμώ ό χ ι  τήν 
συγγνώμην σας νά έπικαλεσθώ, άλλά  τήν εύγνωμοσύ- 
νην σας ν' ά π α ιτήσ ω . Ή  περίστασις είναι τόσον ε 
π ίσημος, ώ στε ούδ’ αύτές δ φόβος μή επισύρω τήν 
έργήν σας έτ ι μάλλον δέν θά μ ’ έμποδίση νά σάς δμο 
λβγησω, ότι π ά ντο τε , π ά ντο τε  ε ίχον  έφ ύμών έστη- 
ριγμένον τ έ  β λέμ μ α , ότι Ιβλεπον μ ε τ ’ εγκαρδίου θλί 
ψεως ήν έλάμβανεν έπ ί τοΰ πνεύματός σας έπ ι^ο ή ν  έ 
Ούίλλισών, καί ή ά νεξή γη τος αποστροφή ήν αύτές μοί 
♦»έπνεεν,αποστροφή αναίτιος, έάν θέλητε1 μοί έφαίνετο 
ώς φωνή τή ς καρδίας μου,άναγγέλλουσα κίνδυνον άγνω

στον όστις έπεκρέματο έφ’ υμών. Π ολλάκις, δέν θέλω 
νά σάς τ έ  άποκρύψω, ήθέλησα νά μεταδώ σω  τά ς  έν- 
τυπώ σεις μου καί είς τήν μητέρα  σας, κ α ί  κατώ ρθω - 
σα μ άλιστα  τοΰτο . Ά λ λ ' έπειδή λόγους δέν είχον 
όπως μεταβάλω  τά ς  έντυπώσεις είς πεποιθήσεις, καί 
έβλεπον ότι ώ ς σκοτοδίνιώσα ¿τρ έχετε  πρές ό ,τ ι  ένό* 
κιζον όλεθρόν σας, χω ρ ίς  νά ύπάρχη  χ ε ιρ  ή τ ις  νά σάς 
ά»αχαιτίσ·η, άπεφάσισα ν αποπειραθώ  παντός τρόπου 
πρές σωτηρίαν σας,—  πεπεισμένος ών, καί δέν τ έ  ά ρ - 
νοΰμαι, ούδέ νομίζω ότι ά π α τώ μ α ι,—  ό τ ι αί άλύσεις 
τοΰ ανθρώπου έκείνου είχον δεσμεύσει τήν φαντασίαν 
μάλλον ή τήν καρδίαν σας, ήθέλησα νά δοκιμάσω άν 
δι’ αύτή ς δέν ήτον δυνατόν νά καταπολεμηθή εκείνη, 
χαί πέριξ έμοΰ περιβλεψάμενος, άνεχάλυψα τέν  Ε ρ 
ρίκον Μ ακόλλεν, όστις τήν ψυχήν άτενή έχω ν  πρές ύ* 
μ άς, εζη λατρεύων σας μ ε τ ' ειλικρινέστατης άφοσιώσε- 
ω ς. Δ ιά  τ ώ /  αισθημάτω ν του τήν εύγένειαν, διά τά  κο
σμούντο αύτέν προτερήματα,τένέθεώ ρουν ώ ςάξιον τής 
ύμετέρας έχλογής, *αί τ έ  σχέδιόν μου ήτον νά συμ μ α
χήσω  μ ετά  τή ς  μητρός σας, χα ί ν’ ά /τ ιτά ξω μ εν  τήν 
ένάρετον, τήν αγαθοποιόν έπ ι^ ο ή ν  τόΰ Ε ρρίκου είς 
τοΰ άλλου τήν άποτρόπαιον. Ά λ λ ά  πρές τοΰτο  ήθε- 
λον νά έρευνήσω όλα τά  άρορώντα ¿κείνον είς ο /έ μ ε λ 
λε νά έμπιστευθή ή τύ χ η  σας, καί βλέπων ότι τ έ  δ ι- 
πλοΰν αίσθημα τή ς  θλίψέως διά τέν  θάνατον τοΰ π α - 
τρός του, καί τοΰ πρές υμ άς έρωτός του,3ν έθεώρει άνιυ 
έλπίδος άφ ' ότου περιήλθεν είς πενίαν, τέν  καθίστα 
άνίχα»ον νά σκεφθή καί »ά πράξη τ ι  περί έαυτοΰ, ά π ε - 
φάσισα, μεταβαίνων είς Γερμανίαν, όπου μ ’ έκάλευν 
μηχανικο ί τ ινες έργασίαι, νά έρευνήσω ά / ή περιουσία 
τοΰ Μακκόλεν άπώ λετο άμ εταστρεπτεί.

Ε ίς τ έ  βασίλειον τοΰ Άνοβέρου, όπου διέτριβον πρό 
τίνος, ε ίχ ε  συλληφθή συντροφιά πα ρα χα ρ α κτώ ν, ή- 
τ ΐς ,  ώς έκ τώ ν  άνακρίσεων κατεφάνη, ε ίχε»  ε{; πολ
λά μέρη τή ς  Γερμανίας διακλαδεύσεις· δ ιά  τοΰτο έγΐ* 
νετο πολύς περί ούτής λόγος, καί ούτως Ιμαθον ότι 
μεταξύ τώ ν άνταποκριτώ ν τη ς ήν καί τ ι ς  Πολωνός 
κόμης Αλσίνσκης καλούμενος. Τ οΰτο  διήγειρεν άμε- 
σ ω ςτά ς υποψίας μου, μή είναι αύτές δ ληςής του Μ ακ
κόλεν. Έ σπευσ α  λοιπόν νά καταθέσω είς τήν άνάχρισιν 
ό ,τι περί τοΰ κακουργήματος εκείνου έγνώ ριζον, καί 
τ έ  διχαστήριον έξήτασε περί τούτου ένώπιόν μου τέν 
αρχηγόν τής συμμορίας. Ό μολόγησ ε 8’ ουτος ό τ ι δ 
ληστεύσας τέν  Μακκόλεν ήτον τώ  δντι δ Ά λσίνσκης 
αύτές, ός-ις ουτε πδμης ήτον ουτε Π ολωνός, άλλά  λα- 
θρέμπορόςτις Α μερικανός εκ τοΰ Κ α να δά ,Τ έμ  Γ ρ α ίγγ  
καλούμενος, ότι δ ’ έσυλλήφθη έν ’Ιρλανδία καί χα τ^- 
διχάσθη είς διά βίουδεσμά έπί κλοπή διά ρήξεως καί 
άποπείρα φόνου, δραπετεύσας δ’ έκ τοΰ δεσμωτηρίου, 
διέτριβεν άλλοτε ά λλαχοΰ , επ’ έ τχ ά τω ν  δ ' έν Αονδίνω, 
συνεχώ ς μεταβάλλω ν ένόματα, είς τ ά ς  μ ε τ ’ αύτώ ν δέ 
σχέσεις του υπογραφών τήν Πολωνικήν έκείνην ψευ
δωνυμίαν. Παρουσιάσθησαν δέ καί διάφοροι έπιστολαί 
αύτοΰ" μεταξύ δ ’ άλλων μ ία , έκ Λονδίνου γεγ ρ α μ - 
μένη, ήν δ άναχριτής μοί έπέτρεψε νά κρατήσω. Ιδ ο ύ  
αύτή:

» Διατρίβω άχόμη εν Αονδίνω* ή θέσις δέν μοί 
φαίνεται πολλά ύ γ α ή ς  δ ιά  τ?)»· χρ& σΙγ / ιο ν , χα ί άπο-



στρεφόμενος πάσαν πολυπραγμοσύνην, μάλιστα τήν 
αστυνομικήν, ήθελον ήδη πλέει πρός τήν Καλλι-ρορνίαν, 
τόν χρυσόν παράδεισον τή ς  ά το μ ιχή ; ελευθερίας χαί 
τή ς  άστυνομικής α νο χή ς , άν δέν εϊχον άπαντήσι; χαδ' 
δδόν μ ίαν έπ ιχε ίρ η σ ιν  έπικερδεστά»ην διά τήν £ 
τα ιρίαν. ΙΙαρελόγισ χ  μίαν χρυσοτραφή κληρονόμον, 
χα ί άν αργήσω νά τή« άρπάσω, χά μ μ ία ν ημέραν 0 ί 
μ ’ άρπάση έχείνη' εννοείται ότι δέν 9ά λησμονήσω 
νά εξασφαλίσω την προίκα, η τ ις  είναι τεσσαράχον- 
τ α  χ ιλ ιάδω ν λιρών, χα ί ή τ ις  χα τά  τάς συμφωνίας μας 
έμβαί»ει είς τά  χοίνά κέρδη. Είς τήν Καλλιρορνίαν νο
μ ίζω  περιττόν νά συνοδευθώ άπό τήν Κυρίαν χόμησαν, 
χ α ί, άν θέλετε, τήν άφίνω μ ετά  τω ν  εταιρικών χ τ η 
μ ά τω ν. Έ ν  τού το ι; υτείλατέ μοι δ ισχιλίας λ ίρας,ούχί 
¿χ  τώ ν ίψ (ζΐρ 'ύ> ·, διότι εδώ υπάρχουν όςείαι ρίνες- 
Α ύτα ί θά είναι τό σπέρμα τό μέλλον νά βλάστηση εί 
ποσαπλάσιον. Μ ετά  τό τέλ ος τής έπιχειρήσεως ύπο- 
λογιζόμεθα.

Ό  Κ ό μ η ς  Λ .Ισ ίισχ ,ηζ .. »

Ιδού  ή επιστολή, ίδέτε άν δέν γνωρίζετε τήν γρά- 
ψασαν χε ίρ α .

Ή  Μαίρη ήρπασε τό τ ε  τό  Ι^γρσφον, χα ί ¿¡5ριψ;ν 
έπ ’ αύτό τά  βλέμ μ α τα . Ά λ λ ’ έν τώ  α μ α  ώχρίασεν, 
ήρχισε νά τρέμη, άφήκε τήν επιστολήν νά π-:ση χαί 
έχάλυψε μέ τ ά ς  χε ϊρ β ς τους οφθαλμούς τη ς .

Τ ή ν  α»τή· ένσύπω ιιν άπ-.τέλετε χα ί ε ις  ε’μέ 
ή ·0έχ  του γρ ά μ μ α τος τούτου έφριξα, διότι μοί έφάνη 
δ τ ΐ αναγνωρίζω τήν γραφήν τοΰ Ο ύίλλισώνος, και 
ήθέλησα νά ζητηθώσι πληροφορίαι περί τ ή ; μορφής καί 
τώ ν  φυσικών χαρακτηρισμό»» τοΰ γραψ αντος. Α λ λ ’ οί 
συνωμόται τώ ν  κακουργιών του δέ» τον έγ/ώ ριζον 
προσω πιχώ ς, καίκα τίθεσα ν ότι μ ετ αύτοΰ ε ίχ  ον σχε 
τισθή διά τίνος συνεταίρου τω ν , κα:ο ικοΰντος εί. 
’Ιρλανδίαν.

Ή  πρώ τη μου προσπάθεια ύπήρξε νά εξασφαλίσω 
έπί του άνευρεθέντος τααείου  τής χαχούργου ετα ιρ ία : 
τήν κλαπεΐσαν ουσίαν τοΰ Μ ακκόλεν, χα ί τοΰτο ηύτό- 
χη σ α  νά κατορθώσω εύκόλ.ως, βοηθηθείς άτό  τή» 
πλήρη έξομολόγησιν ενός τώ ν παραχαραχτώ ». Μ ετά 
τα ΰ τ α  δέ, επιστρε'φων εις τήν Α γ γ λ ία ν , διέβην δΓ Ίρ  
λανδίας, κομιστή ; διαχοινώσεων τ ή ;  Ά νοβερική; ά ' 
στυνομίας πρός τήν^τοΰ Δουβλίνου, ή τ ις  αμέσως ένήρ- 
γησε τήν σύλληψιν τοΰ Ιρλανδού συνενόχου τώ ν π α 
ραχαρακτώ ν. Ο υτος δέ ώμολόγησεν ότι δ ψευδοκόμης 
Ιχεΐνος ήτον τώ  ίν τ ι  δ Α μερικανός λαθρέμπορος 
Κ ρ α ίγγη , δ δραπετεύσας από τά ς  Ίρλανδιχάς φυλα- 
χά ς , άλλ ’ ότι δέν δύναται ήδη νά ει’πή που εύρίσχεται, 
δ ιότι μ ετά  τήν κλοπήν τοΰ Μαχχόλεν ά π α ξ  μόνον έ- 
λαβον επιστολήν παρ’ αύτοΰ, εις ήν ε ίχε  παραλείψει 
νά σημε ώση πόθεν έγραφεν, ύπογράρετο δέ ο ύ χ ί πλέον 
’Αλσίνσχης, άλλά Ούϊλλισών.

Τ ό τε  ύπεσχέθην έγώ  εις τήν αστυνομίαν νά τή  
βοηθήσω πρός σύλληψιν αύτοΰ , καί άφ' ου έλήφθησαν 
αί καταθέσεις τοΰ Ιρλανδού εταίρου, συγχρόνω ς δέ 
κ*1 αί τοΰ διευθυντοΰ τής φυλακής, άφ’ ή ς δ λεγόμε
νο ί ουτος Ούϊλλισών έδραπέτευσε περί τώ ν φυσιογνω
μικώ ν αύτοΰ χαρακτηριστικώ ν, έξεδόθη ένταλμα συλ-
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λήψεως, έπιδοθέν εις ¿με" ούτω ς ελ έγχω ν  τήν βραδύ
τη τα  τώ ν  σιδηροδρόμων, έσπευδον εις Αονδίνον, ίπου 
ήλπιζον νά φθάσω έν καιρώ όπως σας σώσω, όταν 
καθ’ δδόν σ ά ; άπήντησα.

’Ε δώ  δ Εδουάρδος παύσας τόν λόγον έπερίμειην. 
Αλλά τήν σιωπή» διέχοπτον μόνοι τή ς Μ αίρης οί ό- 

λορυρμοί. Τ έλος ή Κυρία Σ ίγχλα ιρ  έκτείνοοσα αύτώ 
τήν χεϊοα ,

—  Ή  Μαίρη, ε ίπ ε , δέν έ χ ε ι πατέρα  ούδ’ άδελφόν 
νά τήν προστατεύση. Έ π ρ ά ξ α τε  μ ετ ' εύ γενικής άφο- 
σιώσεως δ ,τ ι ούδ' άδελφός ήθελε πράξει. Τ ήν ¿προστα
τεύσατε κατ’ αύτής τή ς ιδ ία ς. Α π ο κ τή σ α τε  έπ ί τής 
ευγνωμοσύνη; μου αιώνια χα ί πάση; αμοιβής χρείττονα 
δ ικα ιώ μ ατα , χα ί πέπεισμαι ότι χα ί ή Μαίρη μου, 
έξελθοΰσα ήδη τής όλεθρίις ά π α τη ς  τη ς  συνεπιχυροϊ 
τούς λόγου ; μου τούτους.

Έ  Μαίρη έξέτεινε τότε  καί αδτη δειλώς τήν χειρά 
τη ; πρό; τόν Έδουάρδον, χαί έν μέσω  τών δακρύων 
τη ς  διέλαμψε μειδ ία μ α  εις τό  πρόσωπόν τη ς , ώ ς ή 
πρώ τη άκτίς τοΰ λλίου μ ετά  τοΰ χ ε ιμ ώ ν ο ςτό ν  όμβρον.

—  Ά λ λ σ , είπεν ό Εδουάρδος, δέν θεωρώ άχόμη 
ότι Ιτελείωσεν ώ ς έδώ ή αποστολή οϋδέ τό καθήκον 
μου. “Ο τι έμάχρ»νε τής δυστυχίας δ κίνδυνος δέν άρ- 
«εϊ, άν δέν ίδώ  παγιουμένην τήν ευτυχίαν σας. Έ πι*  
τρέψατε μοι νά σας ε ίπώ  ότι δέν άρχεϊ μόνον νά έκρι* 
ζωθή τ ή ; ά γνή ; χαρδία ; σας μ έχρ ι καί τ ή ; μνήμη; 
α υτή ; τού κακούργου, άλ*ά πρέπει, πρί» ή λάβη και
ρό» νάγνω ρίση  δ κόσμο; όποϊα α ισθήματα, έξαπατη- 
θεϊοα, έτρέρετε π ρ ό ; αύτόν, νάιδη ότι τά  διεδέχθησαν 
άλλα, ύμών άξιώ τερα. Σ α ς είπα  ό τ ι σας ά γα π α , ότι 
:ά ; λατρεύει μ ’ όλη·, τήν δύ<αμιν ά γνή ; χαρδίας χαί 
εύγενοΰ; δ Ε ρρίκος. Είναι άξιος τή ; άγάπη ς σας. 
Π ιςεύσ α τέμ ο ί' Δ ό :ε  τω  όσην εύδσιμο»ίαν μόνος ό θ εό ; 
δύναται συνήθως νά δώ τη έπ ί τής γής. Δότε τ φ  τήν 
χε ιρ  ι  χα ί . . .  τήν καρδίκν σας.

Α λλ’ ή Μαίρη, ή :  τό πρόσωπον ειχεν  αρχίσει άπό 
τίνος «ά φαιδρύνεται, διά μ ιας έ(5ρίφθη πάλιν είς τάς 
άγκάλας τή ς  μητρό; τη ς, καί με σ χή μ α  ά π ελπ  σίας.

—  Μ ήτερ, μ ήτερ , Ιλεγε, σ υγχώ .ησόν μοι, μήτερ, 
δι’ ό τ ι έκραξα. Τ ό  βλέπω  δέν εί και άξία ν ' ατενίζω 
τό φώς τής ημέρας. "Ολο: μ έ  περιφρονοΰσι. Δέν μοί 
μέ»ει είμάι ν ’ άποθά/ω

Ή  μη:·ή; τ η ; τήν έσφιγγεν είς τά ς  άγκάλας της 
χλαίουσα,ό δέ Ε δουάρδος, προσερχόμενος πρό; αύτήν, 
ώ ; προσέρχεται ό ιατρός πρός τόν ασθενή,

—  Κυρία, τή  είπε, δ ια τ ί τά ς  π ικράς τα ύ τα ς  λέξεις; 
δ ια τ ί σπαράττετε τήν χαρδίαν τ ? ς  μητρός σ α ς ; Αν 
δυστυχώ ς παρεσύρθη ή κρίσις μάλλον ή ή χαρδία σας 
έπ ί μ ίαν στιγμ ήν, άλλ’ ή τ ύ χ η  σας έπιφυλάττει μ ά λ
λον εύδαϊμον, καί τοΰ  Μ αχχόλενή άφοσίωσις θέλει εξ 
αλείψει χα ί τό  έσχατον νέφος άπό τοΰ μετώ που σας ;

—  Τόν Μ αχχόλεν! άνέχραξεν ή Μ αίρη, διακο
πτόμενη άπό ολοφυρμούς. Τ ί  έ χ ω  έγώ  μέ τον  Μακκο* 
λεν , Ε ίμ α ι, ε ίμα ι λοιπόν, είμα ι τώ  ίν τ ι ,  τό  σκόβα- 
λον τή ς  ά /θρω πότητος ώ στε νά μέ ρ ίπτετε εις τό» 
πρώτο» όστις τύ χ η  έμ πρό; σ α ς ; Ποϊο» δ ικα ίω μ α  έ 
χ ε τ ε  νά μοι δμιλήτε περί τοΰ Μ α»χόλεν. —  Ό !  μή ' 
τερ, μήτερ !
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Κ αί ριφθείσα είς τόν κόλπον τή ς μητρός τη ς, ήρ 
χισε νά δλοφύρηται σπασμωδιχώς.

Τ ότε είδα τόν Έδουάρδον άπό μεγάλην ταραχήν 
κοριευθέντα. Ε ίς τό  μέτω πόν του κατέβη νέφος μ ε- 
λ α γχο λ ίχή ς  σχέψεως· τό πρόσωπόν του μετέβαλλε 
χρ ώ μ α τα , καί ·1 χαρακτήρες αύτοΰ έξέφραζον ενα
γώνιο» δ ισταγμόν. Τ έλ ο ς , ώ ς καθ εαυτόν ίμ ιλώ ν,

—  Τ ά ς  πράξεις μ ας, « ίεε, διευθύνει ή μύωψ ήμών 
•ρόνησι:, μ έχρ ις  ου δ θ ε ό ς  πέμπω» τά ς  περιστάσεις, 
μάς άναγγείλη τ ά ;  θείας αύτοΰ βουλάς. Ή δη  δέ βλέ 
πω προφανώς· ή θέλησίς του είναι νά ομιλήσω. ΙΙρέ 
πει νά έπαναφέρω, ώ  Μ αίρη, είς τήν δυστυχή  τε- 
ταραγμένην καρδιαν σου τήν ειρήνην καί τήν ύπόληψίν. 
Έ χ ω  δικαίω μα, καί έ χ ω  καθήκον νά έπιμείνω  όπω ς 
δεχθής σύζυγον, ιύγενή τήν ψυχήν, πνέο»τα 
ειλικρινή άγάπην πρό; σέ, μόνον Ιχο ν τα  τής ζω ής του 
σκοπόν νά θυσιάση πάσαν τήν ευτυχίαν του  είς τήν 
έδικήν σου· όπως τόν αγαθόν δεχομένη Έ ^ ϊκ ο ν ,  έπα- 
ναφέρης τήν γαλήνην είς τήν καρδίαν σου, έξασφαλί 
σης τήν ύπόληψίν τής κοινωνίας, ήν, παρασυρθεϊσα 
ύπό τοΰ άπαταιώ νος εκείνου διεκινδύνευσας, καί πρό 
πάντοιν έξασφαλίσης τήν ίίία ν  σου ύπόληψι» πρός 
σέ αύτήν. Τ  ο δ ικα ίω μα, τό  καθήκον τοΰτο, —  καί 
ή Κυρία Σ ίγχλα ιρ  άς μέ συγχωρήση ότι τό  άπεσιώ - 
πησα μ έχρ ι τοΰδε, — «ιναι . .ό τ ι είμαι αδελφός σου.

—  Α δελφός μ ο υ ! άνέκραξεν ή Μχι'ρη, μείνασα 
ώ ; άπολε>ιθωμέ»η.

—  Τ ί  λέγετε, κύριε Μόρλεϋ ; ήρώτησεν ή Κυρία 
Σ ίγχλα ιρ , βλέπουσα μέν ότι ώ μ ίλει σπουδάζω», άλλά 
μή δυναμένη να έννοήση τ ί  ήθελε νά είπή.

—  Γό έγγραφο» τοΰτο  θέλει σάς δώσει πάσαν 
έξήγησιν, άχήντησεν δ Εδουάρδος. Α λ λ ’ οφείλω νά 
σπεύσω είς τήν αστυνομίαν, ή τ ις  περιμένει παρ’ έμοΰ 
τάς περαιτέρω διασαφήσεις περί τοΰ κακούργου.

Κ αί τα ΰ τα  λέγω ν, έξήλθε μ ετ’ έμοΰ, άφείς τήν 
Τελευταίαν επιστολήν τοΰ π α τρ ό ; του είς τ ά ς  χεΐρας 
τής έκπεπληγμένη; Κ . Σ ίγχλα ιρ . τή ς  μόνης γυναιχδς 
έπί τή ς  γής, ή τ ις  ε ίχ ε  συμφέρον νά μή ύπήρχεν εκείνη 
ή έπιστολή.

—  ’Αλλά, είπεν ή Α γ λ α ία , υ ιιε ΐς , όστις τόσον 
παρατηρείτε, δέν δύνασθε νά μάς είπήτε πόθεν τά  δά- 
πρυα καί ή β ιθ ε ϊα  έχεινη θλίψις τ ή ;  Μ αίρης, όταν δ 
Εδουάρδος τή  έπρότεΐνε νά νυμφευθή τά» Ερρίκον ; 

Τ ί ; ήσθάνετο είς τήν χαρδίαν τη ς  ίσως άχδμη φωνήν 
τίνα υπέρ τοΰ Ούίλλισώνος ;

—  Τ ούτου, άπήντησα έγώ , χα ί ή υπόνοια μόνη 
είναι ΰβρις και πρ ο ; τόν νουν χαί προς τήν χαρδίαν της. 
Αλλο αίσθημα πρός αύτόν δέν τή  έμει»εν είμή δ β δ ε 
λυγμός 8ν ίμπνέουσι τά  άχάθαρτα  έρπετά , καί ή 
φρίκη είς τήν άνάμνησ·* ότι εΰρέθη είς συνάφειαν μετά 
σου περιφρονητοΰ τούτου ίντος.

—-  Λοιπόν άπεστρέφετο τόν Έ^όΓκον; ήρώτησε 
*άλιν ή ’Α γλαΐα .

—  Έ ζ  έναντίας, άπεκρίθην. Συμπάθεια» καί ευ
γένειαν πρός αύτόν παρετήρησα έχ  μέρους τη ς  π ά ντοτε .

—  Λοιπόν πόθε», έπέμεινεν έχείνη, ή τόση τη ς  
'δυσαρέσκεια,ότι δ Έ ίουά ρ δο ; τή  έπρότεινε -νά τόν νυιε- 
φευθή.

—  Πόθεν ; άπήντησα. Α  ! ίσως τό  έννοησωμεν 
μ έχρ ι τέλους.

Ή  Α στυνομ ία  λοιπόν, έξηκολούθησα, λαβοΰσα παρά 
του Έδουάρδου πάσας τ ά ς  αναγκαίας πληροφορίας, 
καί άναγνωρίσασα τήν τα ύ τό τη τα  τοΰ  Ούίλλισώνος 
μ ετά  τοΰ λαθρεμπόρου Κ ρ α ίγ γ , δ ιέ τα ξ ε  τή ν  α π ο 
πομπήν αύτοΰ είς τδ  δεσμωτήριον, όθεν ε ίχ ε  δραπε
τεύσει. “Ο ταν δ’ ή μ ιϊς  μ ετά  μίαν ώραν έπεστρέψαμεν 
εις τά ξενοδοχεϊον τώ ν Βιισι.1ικώ>' “Ο.-ί-Ιωγ, εΰρομεν 
ότι ή Μαίρη ήσθένει Ή  δέ Κ υρία Σ 'γχλ α ιρ , άποδιδουσα 
είς τόν Έδουάρδον τοΰ πατρός του τήν έπιστολή», 
τ ώ  ήνέωξε μ η τρ ιχώ ς τά ς  άγκάλας.

—  Ε λπ ίζω *  Κυρία, τή  είπεν α ύ τό ς , ότι εγκρ ί
νετε τήν συμβουλήν μου πρός τήν Μ αι’ρην, χα ί ότι 
ίέλετε μ ετα χειρ ισ θή  τή» έπ ι^ ο ή ν  σας όπω ς τήν 

πείσωμεν.
—  Α να γνω ρ ίζω , άπεκρίθη ή Κ. Σ ίγ χλ α ιρ , ό τ ι ή 

αδελφική μέριμνα υπέρ τής εύτυχ ία ς τη ς  σάς ύπηγό-
ευσε τήν συμβουλήν ταύτη», ή ;  εκ τ ιμ ώ  τήν φρόνησιν, 

καί ή» ήθελον συνδράμει μ ετά  πάσης δυνάμεως, άν 
τήν έφρόνουν ήδη εκτελεστήν &>ς άλλοτε. Α λ λ ' ήδη 
αί περιστάσεις μετεβλ.ήθησαν. Ε ίς  τόν Ε ρρίκον ά π ε - 
δόθη τοΰ πατρός του δ μ έγα ς πλούτος, καί . . .

Ή  Κυρία Σίγκλαιρ διεκόπη διστάζουσα, δ δέ Έ οουόρ- 
δυς: λαβών άσδ τοΰ χαρτοφυλακείου του έγγραφον, 
3 ε ίχε  συντάξει ένώπιον τοΰ συμβολαιογράφου τή ς  
πόλεως εκείνης έξερχόμενος τής αστυνομίας, το  έθε- 
σεν εμπρός της, λέγων,

—  'Ιδού ή άπόκρισίς μου.
Τ ό  έγγραφο» περιεϊχεν ότι δ 'Εδουάρδος δίδει είς 

προίκα είς τήν αδελφήν του Μαίρην πάσαν τήν πε- 
01 ουσίαν, όση τώ  πιρ·ήλθε κληρονομικώς άπό τόν π α 
τέρα του.

—  Φ ίλ τα τε  υίέ, άνέκραξιν ή Κ . Σ ίγχλα ιρ , λ α μ -  
βάνουσα αύτόν έκ τώ ν δ ύ ω  χειρώ ν, ή γενναιότης σου 
είναι θαυμασμού άνωτέρα. Δ έχθ η τ ι δί έμοΰ τήν ευγνω
μοσύνην τής Μαίρης- ά λλά  καί πριν ή τήν συμ β ίυλευ ' 
θώ, αναλαμβάνω νά σ’ είπώ  ότι είναι άούνατον νά 
δεχθή τήν εύγενή προσφοράν σου. Ή  ευ τυ χ ία  τοΰ 
άδελφοΰ τη ς , σοί τό  λ.εγω έκ μέρους α ύτή ς, δ ι
ό τ ι τήν γνω ρίζω , θέλει είσθαι ή μεγαλητέρα της 
ευτυχία

—  Τή» ά.νησί» σας τήν πιριεμενον, είπεν 6 Έ -  
δουάρδος,καί αύτή σάς εξηγεί δ ια τ ί πρό τοσούτου κ α ι- 
ροΰ εσιώπω» περί τοΰ μυστηρίου τής γεννήσεώ ς μου. 
Ά λ λ ’ ήδη ε ίχον λόγο», μή μ ’ έρω τάτε π ο ιον , νά 
φρονήσω ότι έπρεπε νά γνωρίση αύτό ή Μ αίρη. Ά ν  
αληθώς κήδηται ύπέρ τής εύ τυ χ ία ς  μου, θέλετε τήν 
ικετεύσει έκ μέρους μου, όταν είναι είς στάσιν νά 
σάς άκοόση, νά μή χαταστρέψη διά τή ς  άρνήσιώς 
τη ς τήν μόνη» μου εύτυχίαν . Ε ίπ έτε  τη  ότι άν 
δέν θελη νά δεχθή  τήν αδελφικήν προσφοράν μου, 
δέν δύναται ν’ άποφύγη τήν κληρονομιάν μου μ ετά  
θάνατόν μου! Ά ς  σκεφθή αυτούς μου τούς λόγους.

Α λ λ ά  καί α ί λέξεις αύτα ι, όσον τρομεοάν έννοιαν 
καί άν έοαίνοντο περιέχουσαι, δέν έπεισαν άκόμη τήν

[κυρίαν Σ ίγ χλ α ιρ . Είναι περ ιττόν νά σάς ε’πώ  όσους 
λόγους, δσας παρακλήσεις μετεχειρ ίσθη μ ετά  τής
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μ εγ ίσ τη ; αύταπαρνήσεως· άλλά μα τα ίω ς 1 Ώ σ τ ε  όταν 
ή  χατάστασίς τής υγείας τή ς  Μαίρης έπέτρεψε ν ’ 
-ήίναχωρήσωμεν, ώ ς πρός το ζήτημ α  τοΰτο ουδέτερον 
μέρος είχε» ένδώσει ακόμη, είχε» ομως μείνει συμπε- 
φωνημένον ότε ή Μαίρη Θέλει νυμφεμθή τόν|Έρρίκον. 
Καί αυτή δέ, όταν ή μήτηρ της έζήτησε νά τήν προ- 
τρέψη έκ νέου είς τούτο,

—  Μ ή μέ συμβουλεύεσθε, μ ή  μ ' έρω τατε, εΐ 
π ε , /έα δάκρυα χύνουσα. Ή  κεφαλή μου δέν δύναται 
νά σύναψη ιδέας· κενόν ευρίσκω εις αύτήν, κενόν καί 
ε ίς τήν χαρδίαν μου- μή μ ’ έρ ω τα τε ' κρίνατε, απο
φασίσατε, πραξατε περί έμοΰ ό ,τ ι θέλετε.

0 3 τ ω  τήν επαύριον από πρω ίας έπεστρέψαμεν είς 
Λονδίνον. ,

Ή  πρώτη φροντίς τού Έδουάρδου καί έμοΰ ήτον 
νά σπεΰσωμεν πρός τόν Ερρίκον Μ ακκόλεν, ον ευρο
μεν ελαφρώς άσθενοΰντα. Ό  Έδουάρδος τ ώ  άνήγ 
γειλε τήν χαροποιόν είδησιν τής άνευρέοεως τή ς  π ε 
ριουσία; του. Ί δ ύ ν  δέ ότι μετρίαν ε π ' αύτοΰ ά π ετέ 
λει έντύπωσιν,

—  ’Α λλά, τώ  είπε, δέν νομίζεις ότι ή ευτυχία  
αυτή δύναται νά σοί έπιπεδώση τήν όδόν πρό; άλλην 
μεγαλητέραν.

Ό  Ε ρρίκος έμεινεν ατενώ ς βλέπω ν τόν Έ δου - 
άρδον, ώς νά μήν έννόει. Τ έλος δέ £ιφθεις είς τάς 
ά γ κ ά λ α ; του,

—  Φ ίλ ε , φ ίλτα τε  φίλε, άνέκραςεν, έν ω  δάκρυα 
έζώρμησαν άπό τούς οφθαλμούς του, νομ ίζε ι; ότι 
το ια ύτη  μακαριοτης δύναται π οτέ  νά δοθή είς εμέ ;

Ν ομίζεις ; . . .  δύναμαι ; . . . . δύναμαι νά το λ 
μήσω ν’ άποβλέψω είς τήν Μ ίσς Σ ίγκλα ΐρ  ποτέ; Ά λ λ '

· I*· χλ ευ ά ζε ις , σύ μοί λέγε ις τοΰτο ; σύ, οστις, 
τό  ήξεύρω, έτρεφες πάντοτε τρυφ ερώ τατα  πρός τήν 
Μαίρην α ισθήματα, καί όστις δέν είναι δυνατόν να μήν 
προτιμηδής ά π ’ έμέ. Μ έ προτρέπεις είς τήν αόδαοη 
πρότασιν,ίσως διότι είσαι πεπεισμένος ότι θ’ ά π ο τύχω .

—  Ο χ ι ,  άπήντησεν δ Έδουάρδος μειδιώ ν, Σέ 
προτρέπω  είς τήν πρότασιν ταύτην, διότι είμα ι πεπει
σμένος ότι θέλει γ ίνει δεκτή. Έ χ ε ις ,  φίλε Έ ^ρικε, παν 
διδόμενον, ώστε νά μή φοβήσαι αντίζηλον οίος έγώ . 
Ά λ λ ω ς  τε  δέν είμαι άντίζηλός σου. Διά νά καθη- 
συχάσης ώ ς πρός τούτο  ,μ ά δε  ό ,τ ι καί άλλους εξέ- 
π λ η ζ ι, μαθε ότι είμα ι αδελφός τή ς Μαίρης.

Ή  έκπληξις του Ε ρρίκου ητον τω όντι φυσική'καί ό 
Έδουάρδος τώ  Ιδωκε τά ς  αναγκαίας διασαφήσεις όκως 
τήν ελάττω ση. Έσυμφωνήθη δέ ότι τήν εσπέραν εκεί
νην ήθέλομεν άπαντηδή είς τή ς Κ. Σ ίγκ λα ιρ , όπου δ 
Ε ρρίκος κατεπείσθη ν’ άποτολμήση τήν πρότασιν του, 

Τ ό  εσπέρας άπήλθομεν τω όντι είς τής Κ . Σ ίγκλαιρ 
όπου ή Μαίρη ύπ εδεχθη  τόν Έδουάρδον ώ ς αδελφόν 
άλλά  δέν ήξεύρω π ώ ς  βεβιασμένως, καί ό χ ι μέ όσην 
περιέμενον άπό τήν αφέλειαν τοΰ χαρακτήρός τη ; 
προθυμίαν καί έκχυσ ιν . Κ αι όταν προσεκλήθη υπό 
τής μητρός τη ς  νά δώση είς αυτόν τό  πρώτον αδελφι
κόν φίλημα, τήν είδα  ώχριάσασαν, ώ ς άν έμελλε νά τή 
έπέλθη λ ιπ ο θ υ μ ία .

—  Κ αί δ ια τ ί όλα τα ΰ τα , άν έπ ιτρέπητα ι νά έρωτή- 
σωμε* ; ε 'π ιν  ή Α γλο ί* .

—  Δ ιότι, άπεκρίθην, ή ανθρώπινη κ α ρ ίία  δέν υπακούει 
πά ντοτε είς τήν άνθρωπίέην θέλησιν, ούδ' είναι πάντο
τ ε  έτοιμη νά συνυπογράψη όσας σχέσεις συνδέουσι τά 
συμβόλαια. *,

Εν τούτοις ή έσπέρα παρήλθε, καί δ Έ ^ ϊκ ο ς  δέν 
εφανη.

— Έφοβήθη, μοί είπεν δ Έδουάρδος, ό τα νέχω ρ ιζό - 
μέθα" καί έσυμφωνήσαμεν ν’ άπέλθωμεν δμοΰ πρός 
αύτόν τήν έπαύριον καί νά τόν έπιπλήξω μεν.

Π ερί τήν μεσημβρίαν λοιπόν τής μ ετά  τα ΰ τ α  η μ έ 
ρ α ;, άπελθών συνώδευσα τόν Έδουάρδον πρός τδν 
Ερρίκον, άλλά  παρ’ ελπίδα  εΰρομεν αύτδν δεινώς πά- 

σ χοντα . ’Α μέσως έπέμψαμεν δ ι' ιατρόν, όστις έλθών 
παρετήρησεν έπί πολλήν ώραν τδν άσδενϋ μ ετά  προσ
ο χή ς, κ α ί μ ετά  τα ΰ τα , λαβών ή υά ς κατά μέρος, 
μ ά ς είπεν ότι άλλην έξήγησιν τω ν συμ πτω μάτω ν δέν 
βλέπει, είμή  ότι δ πά σχω ν έφαρμακίσθη, καί ότι έλ- 
πίς πολλή σωτηρίας δέν μένει.

Ε ίς τ® άκουσμα τοΰτο έμείναμεν άμφότεροι ώ ς έμ- 
β.όντητοι. Έ λθώ ν δέ ό Έδουάρδος πρός τόν Ε ρ ρ ί
κον, μέ ώ χρ ά  καί τρέμοντα χε ίλ η , ήρχισε νά τόν 
έξετάζη περί τ ή ; δ ια ίτη ; του κατά τά ς  τελευταίας 
ήμέρας Ά λ λ ’ δ Ε ρ ρίκ ος άπεκρίΘη ϊ τ ι  πρό ήμερών 
δέν έφερεν είς τ ά  χε ίλ η  του τό  έλάχιστον έπιβλαβές 
ή ύποπτον π ρ ά γμ α ' ότι δέν έτρω γεν είμή λιτήν τρο
φήν, ήν τώ  παρεσκεύαζεν δ υπηρέτης του, καί οίνον 
πρό πολλου δέν έπ ιεν , εκτός όλίγου έκ μ ιας φιάλης 
ήν έλαβε δώρον.

—  Κ αί τίνος είδους οίνος ήτον; ήρώτησεν δ  ιατρός.
—  Γερμανικό;, άπήντησε μ ετ ' άγώνος δ ασθενής. 

Ιδού εκεί ή φιάλη. Κ αί ήξεύρετε πώ ς τόν έχω ; έπρόσ* 
θεσεν αποτεινόμενος είς ήμάς. Μ ίαν εσπέραν άκούσα; 
είς τοΰ Κ . Μαξουέλλου τόν Κ . Ο ύϊ'λ ισώ να δμ ιλ οΰν  
τος Γ ερμανιστί, τόν ήρώτησα άν ήτον ποτέ είς Γερ
μανίαν. Δέν ήξεύρω δ ια τ ί μοί έφάνη ότι τόν έτάρα* 
;εν ή Ιρώτησίς μου αΰτη, καί τώ  τό είπα. Ά λ λ  ε
κείνος άνεκάγχασε, καί μοί είπεν ότι έσκέπτετο  νά 
μοί απόδειξη έμ π ράκ τω ς ότι ήτον είς Γερμανίαν, ςάλ- 
λων μοι ενα έξαίρετον γερμανικόν οίνον δν ε ιχεν  ι ίς  τόν 
αίώνά του Ά ν  καί τ φ  είπον ό τ ι σπα-ίω ς πίνω  οίνον, 
μοί τόν έπεμψεν όμ ω ς τήν αυτήν εσπέραν έκτοτε χαθ 
ήμέραν Ιπ ια  έξ οΰτοΰ εν μικρόν ποτηριον.

Ενώ δέ ώ μ ίλ ε ι ό Ε ρρίκος, δ ιατρός ανέλυε τινάς 
σταγόνας τοΰ οίνου. Αίφνης τόν είδα ό τ ι ήγέρθη έν 
μεγάλη τα ρ α χή , καί νεύσας πρός ημάς,

—  Ό  φίλος σας, μ α ς είπε κρυφίως, δέν έχ ε ι Ιλπίδα 
ζωής. Ό  οίνος είναι φαρμακευμένος' έδώ ή αστυνομία 
έχει τούντεΰθεν καθήκοντα, έγώ  δυστυχώ ς δ ^ ι  πλέον.

Φ αντάζεσθε όποιος κεραυνός δ ί  ήμας. Αί κυρίαι 
Σ ίγκλα ιρ , μα ίοΰσαι τδ  συμβάν, ήλθον χαλοχαγάθως 
πρδς τόν Ερρίκον άμφότεροι, καί τά  δάκρυα ά  ποτα- 
μηδόν έχυνεν ή Μαίρη έπ ί τοΰ νικρουμένου προσώ^ 
που του , ήνέωξαν είς τήν ψυχήν του τ ά ς  πύλας 
παραδείσου.

Ο ύτω ς άπεθανεν δ δυστυχής νέος, τ ιλευτο ίον  θΰ- 
μ α  τής θηριωδίας καί τώ ν ύποψιώντοΰ βδελυροΰ εκεί
νου, ¿σ τ ις , ένω άκόμη διέτριβεν είς Α γ γ λ ία ν  χατεδι- 
χάσθη είς θάνατον 8Γ άγχόνης.
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Έ δ ώ  έσιώπησα' άλλ’ ή Ά γ λ α ία  ε ίχ ε  πά ντοτε τδ  
βλέμμα είς τά  χ ε ίλ η  μου, ώ ς κροσμένουσα ό τ ι θ ' ά- 
νοίχθώσιν έκ νέου.

—  Δέν έχ ε ις  νά παραπο ηΊής, φ ιλτά τη  Ά γ λ α ία , 
είπεν ή Κ αλλιόπη, ιδού δράμα καθ’ δλ,ους τούς κανό
νας τ*5 Α ρίσ -οτέλου:, μέ τραγικήν λύσιν άκόμη' έν 
άπό τά  πρόσωπα έφαρμακεύθη καί έν εκρεμάσθη.

—  Ώ ! μόνον εν ! είπεν ή Ά γ λ ο ία .
—  Π ώ ς μόνον .εν; κυρία μου, είπον έγώ . Ή θέλετε 

νά κρεμασθοδν όλα ίσ ω ς!Ά λλ ά  λησμονείτε ό τ ι μεταξύ 
τών προσώπων άν καί 3ωβόν, ήμηνεν καί έγώ .

—  Τ οΰτο  δίν έμ.-.σδίζει, άπεκρίθη ή Ά γ λ α ία ' έγώ  
δέν γνωρίζω τοΰ Ά ριστοτέλους τοΰ ; κανόνας, τδ  βέ
βαιον όμως είναι ότι τά δράμά σας μοί φαίνεται χ ω 
ρίς τέλος. Ιΐοΰ ήκούσθη ποτέ δράμα, όπου καί ή 
ήρωι; καί δ ήρως ούτε θανατώνονται ούτε κάν νυ μ 
φεύονται.

—  Είς τό  θέατρον ποτέ, είς τόν κόσμον καθ ' η μ έ
ραν, άπεκρίθην έγώ .

Τήν στιγμήν ταύτην είσελθώνό διανομεΰς τοΰ τ α 
χυδρομείου μοί ένεχείρισε μ ίαν έπιστολήν. Ά μ α  δέ 
λαβών αύτήν είς τά ς  χεΐρας,

•—  Ώ !  τ ί  σύμπτω σις! άνεφώνησα. Ιδού ίσως ή λ,ύ 
σ ι; ήν μοί ζη τείτε  τοΰ δράματος. Εύρετε, άν ήμπορή. 
τ ι ,  τ ίς  μοί γράφει τοΰτο τά  γρ ά μ μ α

—  Σ το ιχ ιμα τίζο*  ότι ό Ούιλλισών άπό τήν α γ χ ό 
νην, είπεν ή Ά γλ α ία .

—  Τ ίς  ήξεόρει, είπεν ή Κ αλλιόπη, άν ό χ ι ή Μαί 
ρη, ή τις, άφ’ ού δ είς εκ τώ ν φίλων τ η ; άπέθανε διά 
φαρμάκου, δ ά λλο ; δ ί  α γ χό νη ;, καί δ τρ ίτο ; εύρέθη 
αδελφό; τη ς , αποτείνετα ι είς τόν μόνον μένοντα, άν 
καί είς τούς αντίποδα;.

—  Δέν τά ηύρατε, άπήντησα. Τ ά  γρ ά μ μ α  είνβι ... 
τοΰ Έδουάρδου.

—  Τοΰ Έδουάρδου I ανέκραξαν άμφότεραι, έν ω 
έγώ  άνοίξας τήν έπιστολήν ήρχισα  νά τήν ά να γ ι- 
νώσκω.

—  Ώ  ! τ ί  παράδοξον ! είπον έγώ  μ ετ’ δλίγων 
γραμμών άνάγνωσιν.

—  Τ ί  ; τ ί ; ήρώτησε συγχρόνως ή Κ αλλιόπη καί 
ή Ά γλ α ία .

Ά λ λ ’ έγώ  έξακολ,ουθήσας ν’ άναγινώσκω κ α τ ’ έ- 
μαυτόν, έπανελάμβανον άπό καιροΰ εις καιρόν,

—  Είναι τώ  όντι άννίκουστον ! —  Π ώ ς είναι δυ 
νατόν ! —  Τ ίς  ήθελε τά πιστεύσει!

—  Ά λ λ ' ε ίπέτε μ α ; ,  τ ί  ε ίν α ι ; τ ί  ε ίν α ι; ήρωτων 
άλληλοδιαδόχως ή Ά γ λ α ία  καί ή Κ αλλιόπη.

—  Πάσα λέξις αυξάνει τήν έκπληξίν μου, έξη- 
κολούθησα έγώ , ‘ άναγίνώσκων π ά ντοτε , χω ρ ίς  ν ' ά - 
ποκριθώ είς τ ά ;  έρωτήσεις τω ν.

—  Ά λ λ ά  θέλω νά μάθω τ ί  π ερ ιέχει τό  γράμ μ α  
σας, είπεν ή Ά γ λ α ία  άνυπομόνως, άρπάζουσα τά 
γράμ μ α , ου τό ήμισυ έμεινεν ε ίς  τά ς  χείοάς μου.

—  Ά ν  θέλητε νά τ ό  μάθητε, άπήντησχ ήσύχω ς. 
πρέπει νά μοί έπιτρέψητε νά τό  ά»αγνώσω.

—  Ά ναγνώ σατ»  λ.οιπόν, μοί είπε ^ίπτουσά μοι τό 
τεμάχιον, άλλ’ ά<αγνώσατε τα χέω ς .

—  Λύσιν τοΰ δράματός μου ήθέλετε, είπον τέλος,

άφ’ ού άνέγνων έπί τινας σ τ ιγ μ ά ς  Ί δ  ύ άκούσαε τ ί 
μοί γράφει δ Έδουάρδος.

Κ αί μετέφρασα ix  τ ο ΰ Ά γ γ λ ικ ο ΰ  ε» μέρος τή ς έ- 
π ισ -ο λ ή ; ώ ς επ ετα ι.

t  Κ ατά  παράδοξον συγκυρίαν έγινες μάρτυς τώ ν 
τελευταίων συμβάντων τ ή ;  ζω ή : μου" υπέρ π ά ντα  άλ
λον έχε ις  δικαίωμα νά μάθη; αύτή ; τήν παράδοξον μ ε
ταβολήν. Π ροχθές είσήλθε πρός έμέ άνθρωπο; άγνω
στος, δς-ις ά-ηγγέλθη ώ ς Λόρδος Ό ν ίγκ τώ ν , καί καθή- 
σας απέναντι έμοΰ,μέ παρακάλεσε νά ακούσω τήν έξής 
διήγησιν. « Πρό τρ ιάκοντα  έτώ ν, είπεν ,είχον νυμφευθή 
είς Παρίσια νέανΓ αλλίδα , ή /ή γ ά π ω ν  περιπαθώ ς, καί 
ή τις  μοί έλεγεν ότι μέ ή γά πα . Ά λ λ ά  μ ετά  δύω έτών 
συμβίωσιν έννόησα ότι μέ ή π ά τα , καί μ ίαν ήμέραν, 
λαβοΰσα τό  μονοετές παιδίον μ α ς , έδραπέτευσε μ ετά  
τοΰ έραστοΰ τη ς . Π άσαν έκδίκησιν ένόμισα έμαυτοΰ 
κατωτέραν’ οΰχ’ ήττον ομως έδιωξα τούς αναξίους, 
καί φθάς αυτούς, το ΐς άφήρεσα τό  βρέφος, και τό  ά - 
πέστειλα ε ί; Σκωτίαν πρός τινα  άρχαϊον γνώριμον τ ή ; 
οικογένειας μου, ν’ ά-ατραφή παρ’ αύτώ . Έ γ ώ  δέ, μέ 
βαρεϊαν καρδίαν, άπήκθα τή ς  Ευρώπης, καί· μετέβην 
είς τήν Α μερικήν ’Εκεί έπ ί τ ιν α  έτη  περιηγήθην, είς 
σπουδήν άσχολ.ούμενος τ ή ; φυσικής ιστορίας. Τ έλος 
άποκατέστην είς εν μέρος τής Γουιάννης, ένυμφεύθην 
έχει, καί άπελάμβανον γλυκείας ευημερίας είς τούς 
κόλπους τή ς  νέας οικογένειας μου. Ά λ λ ά  πρό δύω έτών 
δεινή επιδημία ένέσκηψεν είς εκείνο τό  μέρος. Οί δύω 
υιοί μου καί ή θυγάτηρ μ ·υ  έίερίσθησαν άλληλοδια
δ ό χω ς, καί ή θλίψις έσυρε κατόπιν τω ν  τήν μητέρα 
τω ν ε ίς  τόν τάφον. “Ερημος έμεινα τό τε  είς τόν ξέ
νον κ α ί έρημον τόπον, ημιθανής είς τό  χε ίλ ο ς  τοΰ τά  
φου, όστις ένέκλειεν ό ,τ ι αγαπητόν είχον έπ ί τή ς  γής 
Ά λ λ ά  τέλος είς τήν πάλην μεταξύ ζω ής καί θανάτου 
ή ζω ή ύπερίσχυσε. Τ ό τε  άνεμνήσθην ότι ύπήρχεν ίσω  
άκόμη είς μόνος δεσμός μεταξύ έμοΰ καί α ύτής, άνε
μνήσθην τοΰ έν Εύοώπη υίοΰ μου, καί έσπευσα είς Σ κω 
τίαν. Π  άπιστος πρώ τη μου σύζυγο; ε ιχεν  άποθάνεί' 
είχεν δμοίω ; άποθάνει καί δ άνθρωπος είς ον είχον 
παραδώσει τδ  τέκνον μου. Ά λ λ ’ ιδού ά ντί αύτοΰ τ ί  
εύρον είς τήν οικίαν του . Ά να γνώ σ α τε τχΰ τη ν  τήν 
έπιστολ,ήν.

— Π ώ ς! έκραξα έγ ώ , ά μ α  τήν έλαβον εις τ ά ς  
χε ίρ α ς . Τ ό  γράψιυον τοΰ Μορλευ !

—  Τοΰ Μορλεϋ, μοί είπε, καλά τό  Ιγν ορίσατε, 
άλλ’ άναγνώσατε. —  Γότε άνέγνων· ε ίχ ε  δέ ή επ ι
στολή ώ ς έπ ετα ι. Έ ξω θεν  μέν « l lp ó c  id r  sSdptf/ir 
Ό ι  ιγχτώ ι-α , (izar τή χ  (ητήσ>) » έσωθεν δέ" ■ Μ ι
λόρδε, ολίγον άφ' ού μοί έπέμψατε τόν υιόν σας, ά- 
πεβίωσεν εν βρεφο; τρεφόμενον παρ’ ίμ ο ί. Μή θελων 
νά λυπήσω τόν πατέρα του, δέν τό ώμολ.άγησα κ α τ ' άρ- 
γ_άς, καί τώ  έπέτρεψα νά έκλαμδά*η τό παιδίον σος 
ώς έδικόν του. Μ ετά τα ΰτα  καθ όσον δέν ήκουον περί 
υμών τ ίπ ο τε , μ ητ’ ήξεύρων άν ζ?,τε ή άν άπεθάνατε. 
έπέτρεψα νά παρατείνηται ή ά π ά τη , όπω ς μή στερηθή 
δ υιός σας πλουσίου πατρός κ α ί προστάτου. Ά ν  έλθητε 
π οτέ  καί τδν ζητήσητε, κ α ί έγώ  δέν ή υα ι έκ του κό
σμου τούτου, άποταδήτε πρ ό ; τόν  Σίρ Γ ζα ίμ ς  
Σίγκλαιρ έξ Έ διμβούργης, καί δμνύω ενώπιον θεο5
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καί ανθρώπων, ότι ό οίές αύτοΰ Έδουάρδος είναι υ ιό ; 
σας. » Έ χ ε ι ς  ανάγκην νά σ’ ε ίπ ώ  τά  περαιτέρω; Ό  
Αόρδσς Ό ν ίγ κ τώ ν  μοί ήνέωξε φιλόστοργους άγκαλας, 
παρ’ έμοΰ περιμένων νά τώ  καταστήσω φορητόν τά 
βάρος τή ς  επίλοιπου ζω ή ; του ' καί έγώ  έ(5£ίφθην μετά  
στοργή; εις ο ύ τά ;, εύδαιμονίαν μου θεωρών νά συν- 
τελέσω ε ϊ; τήν έδιχήν του. Σήμερον άπήλθον προς 
τήν Κυρίαν Σ ίγκλα ιρ , καί διηγήθη» τήν άπροσδόκητον 
ταύτην περίστασι». ι  Ε π ο μ έν ω ς  δέν είσθε αδελφός 
μ ο υ !  » μοί είπεν ή Μ αίρη, ί χ ΐ  μέύσην έπρεπε νά έλ- 
π ίζω  έκφρασιν λύπης. Δέν ενθυμούμαι τ ι  τή  άπεκρίθη» 
ή τ ί  άλλο μοί είπεν, ένθυμοΰμαι μό*ο/ ότι αίσιον ά(5- 
ραβωνίζομαι τήν Κυρίαν Μαίρην Σ ίγκλαιρ .

Ό  φίλος σου
'Κ όουάροζ Μ αρ.ΐίο , τοΰ λοιποΰ Ό η γ χ τ ώ τ . »
—  Ή  επιστολή οΰτη τοΰ φίλου σαο, είπεν ή 

Α γλα ί» , ήξιζεν όλην τήν ιστορίαν σας.

ΡΟΒΕΡΤΟΣ ΛΟΡΑΟΣ Κ Α Ι Β Κ .
Ο  Θ Ε Μ Ε Λ ΙΩ Τ Η Σ  Τ Ο Τ  ΕΝ Τ Η  ΙΝ Δ ΙΚ Η  

Β Ρ Ε Τ Α Ν ΙΚ Ο Υ  Κ Ρ Α Τ Ο Τ Σ

( Μ ίζ ά γ ρ α σ ιο  ν π ί  Α". I I . )

( Σ ν χ έ χ ι ια  7<Ιί γν.1.1ά<\ η τ  18  ε’ _)

Ό  Μίρ Δζαφφείρης δέν ήδύνατο νά διατηρηθή είς 
τέν  θρόνον είμή ύπέ τής χ ε ιρ ές , ή τ ις  τέν  έκάθισεν είς 
αύτόν. Δ ιότι, ναι μέν δεν ήτον άπ/.οΰς παίς, ούδ έλα
βε τήν δυςτυχ ία ν  νά γεννηθή έν πορφύρα, ώ ςτε  ού 
δέ τοσοΰτον αδρανής, ούδέ διεφθαρμένος τοσοΰτον ή ’ 
τον όσον δ προκάτοχος' άλλά δέν ε ίχ ε  τήν προς 
ηχούσαν ε ί;  τ έ  ά ς ίω μ ά το υ  ικανότητα καί αρετήν, ό δέ 
υίές χαί δ ιά δοχό : του Μιράνης ήτον άλλος Συρα- 
δζά Δοούλα;. Ή  πρέ μικρού γενομένη πολιτιχή  μεταβολή 
συνετάραξε τά  φρονήματα τώ ν ανθρώ πω ν πολλοί άρ 
χ η γ ο ί  αναφανδόν έπανέστησαν κατά  τοΰ Ναβώβ /α ί  ό 
άντιβασιλεύ; τής πλούσιας καί ισχυρά ; έπ α ρ χ ία ς Ού· 
δης, δ :τ ις , καθώς και οί άλλοι αντιβασιλείς τοΰ Μο 
γούλ, ήτο* ήδη π ρ α γμ α τικ ώ ς ανεξάρτητος χ υ ρ ιά ,χ η ;, 
ή το ιμ ά ζετο  νά έπέλθη κ α τά  τ ή ς  Β εγγά λ η :- ώ ;τ ε  μό
νη ή ίχανόχης καί ή ύπόληψις τοΰ Κλιβου ήδύνατο 
νά συντηρήοη τήν σαλεύουσα εκείνην άσχήν. Ο ϋτω  δέ 
έχόντω ν τώ ν  πραγμ άτω ν πλοίον, έχόμιτεν έγγραφα 
τοΰ Ινδιχοΰ Κυβεσνειου, συνταχθεντα μέν πριν ή  φθά- 
νση εις Λονδί-ον ή ά γ γ ιλ ία  τής περί Πλασσύν μ α χ η :, 
ορίζοντα δε νέον τινα  διοικητικόν έργανισμόνυ τώ» έν 
Β εγγάλη  κατα σ τη μ άτω ν, βραδυχι/ητον χαί ά τοπ ώ τα - 
τ ο ν  τ έ  δέ χείρ ιστον ούδεμίαν έπιτρέποντα  είς τέν 
Κλίδην θέσιν. Ά λ λ ’ οί άνθρωποι οί διορισθέντες νά συγ* 
χροτήσωσι τήν νέαν διοίκησιν άνελαβον τήν έντιμον 
ευθύνην νά μή ύπακούσωσιν είς τά ς  στρεβλ,άς αύτάς 
δ ια τα γά ς καί προςεκάλεσαν τέν  Κλίβην νά πράξη τά  
τή ς  ύπερτάτης άρχής, Συγκατανεόσαντος δέ αύτοΰ,

| α ε τ ' ¿λίγο·# άπεδείχθη, ότι οί υπάλληλοι τή ς  ίτα ιρ ε ί. 
(α ς ούδέν άλλο έπραξαν ή νά προλάβωσι τ ά ς  έπ.θυμίας 
τώ ν αρχηγώ ν τω ν, οΓτινες, ά μ α  μαθόντες τά  λ α μ 
πρά  τοΰ Κλιβου χατοσθώμα-Λε, άνέδειξαν αύτέν 
μέσω ς, μ ετά  πλείστω ν τεκμηρίων εύγνωμοσόνης χβί 
ύπολήψεως, διοικητήν τώ ν ίν Β εγγάλη  καταστημάτω ν 
αύτώ ν. Η έξουσία του ήτονήδη απεριόριστος χα ί ύ- 
περέβαλλε πολύ χαί αύτήν ε'κεί.ην, τή» έποίαν ό Δυ· 
πλείξιος ε ίχεν επ ιτύ χε ι έν τ ή  μεσημβρινή Ινδ ικ ή . Ό  
Μ ίρ Δζαφφείρης άπεβλεπε πρές ούτέν μ ετά  δουλι
κής εύλαβε·ας· χαί π οτε  έπ ιπλή ττω ν έπιχώ ριον αρ
χη γόν  άνωτέρας τάξεω ς,τοΰ  δποίου οί άνθρωποι ήρι- 
σαν πρός τινας Σεπούους τ ή ; εταιρείας«  Π ρέπει άραγε 
άχόμη νά σο! μ άθω  » ειπε, « τ ι ς  έστιν ό  σ υντα γμ α 
τά ρ χ η ; αύτές Κλίβης καί οίόν τινα  άνεδειξεν αύτέ·' δ 
θ ε ό ς  ;»  Ό  δέ α ρ χη γ έ :, 2 ;τ ις  ώ ς ένομαστές βω μολό
χ ο ς  καί αρχαίος τοΰ Μίρ Δζαφφείρου φίλος ε ίχ ε , τέ  
θάρρος νά έλευθεριάζη ένίοτε. άπήντησεν « Έ γ ώ  νά 
υβρίσω τ έ ν  συντα γμα τάρχη ν ! Έ γ ώ ,  ό ςτ ις  δέν λείπω 
κ α τά  πάσαν πρωίαν νά προςκυνήσω τρ ις  βαθύτατα  
τέν  όνον αύτοΰ ! » Κ αί τοΰτο δέν ήτο  μεγάλη ΰπερ- 
βα /ή . Ευρωπαίοι καί ιθαγενείς ήσαν έξίσου ύποπό- 
διη τώ ν ποδών τοΰ Κλιβου· διότι οί μέν Ά γ γ λ ο ι 
τέν  έθεώρου» ώ ς  μόνον δυνάμενον νά ά /αγκάση τέν 
Μίρ Δζαφφειρην είς έκπλήρωσιν τώ ν πρές αύτούς υ
ποχρεώσεων του· 6 δέ Μ ίρ Δζαφφείρης τέν  έθεώρει ώς 
μόνον δυνάμενον νά προστατεύση τήν νέαν δυναστείαν 
κατά  τε  τώ » έσω στάσεων καί τώ ν έξωθεν έπιθέσεων.

Δίκαιον οέ είναι νά είπω μ εν , ό τ ι δ Κ λίβης μ ε τ ε χ ε ι-  
ρίσθη τήν εξουσίαν του έπιτηδείως και δραστηρίως 
πρές τ έ  τή ς  πατρίδος συμφέρον. Έ ξέπεμ ψ ε στρατιάν 
έπί τήν πρές βοβραν τής Καρνατίκης κειμένην χώραν· 
διότι άναγκη ήτο νά έξωσθώσιν εντεύθεν οί ύπερισχύ- 
οντες είςετι έ χ ι ί  Γάλλοι. Τ ό  έπ ιχ ιίρ η μ α  άνετέθη είς 
αξιω ματικόν τινα  ένόματ: Φσροη», τό τ ε  μέν ολίγον 
γνω στέν, διακριΟέντα όμω ς ατό  ιον  έξύν του διοιχη* 
τοΰ όρθαλμέν ώς έχοντα  έξοχον στρατιω τικήν ικανό
τη τα · ή ο επ ιτυ χ ία  τ ή :  έκστρατείας υπήρξε τα χε ία  
καί λαμπρά.

Έ ·ώ  δέ ώ ; έκ τούτου άξιόλογον τοΰ  στρατού μ έ
ρος ήτον άπησχολημένον μακράν τ ή ; Β εγγάλης, νέος 
καί φ οβ ιρ ώ τα το : κίνδυνος έπεκρευάσθη έπί τά  δυτικά 
αύτής σύνορα. 'Ο  μ έγα ς  Μ σγούλ διετέλει είς Δελίν ύ 
πόδουλος υπηκόου τ ινο ;. Ά λ λ ’ δ πρεσβυτερος υιός του, 
ένόματι Σ ά χ  Αλύμης, ό ςτ ις  έπέπρωτο, έπ ί πολλά έτη 
νά γίνη παίγνιον τύ χη ς  αντίξοου *αί δργανον κ α τ ' άρ- 
χ ά ς  μ εντώ ν  Μ αραττώ ν, έπειτα  δέ τώ ν "Α γ γλ ω ν ,ε ίχ ε  
δραπετεύσει ά π έ τώ ν  πατριχώ ν βασιλείων. Κ αί επειδή 
τ έ  γένος αύτοΰ ήτο  πά ντοτε σεβαστόν έν τή  Ι  νδική, 
καί ισχυροί τινες ηγεμόνες, ιδίως ό Ν αβώβ τή ; Ο ίδη ς, 
ήσαν διατεθειμένοι νά τέν  όποστησίξωσι», ό Σ ά χ Ά -  
λύμης εύχερώ ς συνηγαγεν ύπέ τά ς  σημαίας αύτοΰ π ο λ 
λούς τώ ν στρατιω τικώ ν τυχοδιω κτώ ν, ών έβριθε πάσα 
χώ ρ α , κα ί, συγκρότησα; έν β ρ α χεί στρατέ» 4 0 ,0 0 0  
άνδρών, ποικίλων φυλών καί θ Ρησκιυμάτω ν, Μ αρατ
τώ ν, Ροϊλώ ν, Δζαουτώ ν καί Α φ γανώ ν άπεφάσισε νά 
καθαιρέση τέν  νεοφανή άνθρωπον, τέν  δποίον οί Ά γ ·  

■γλοι'άνεβιβασαν είς ένα έκ τώ ν θρόνων τή ς  ‘Ινδικής
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καί νά ίδρυση τ έ  ίδιον κράτος είς Β εγγάλην , "θρισσαν| 
καί Βαχάρην.

Ό  Μίρ Δζαφφείρης περιέπεσεν είς μέγιστον φόβον 
καί δ μόνος τρόπος σω τηρίας, ό ςτ ις  έπέστη είς τέν  
νοδν του,ήτο νά συμβιβασθή μ ετά  τοΰ Σ ά χ  Ά λυμου διά 
πληρωμής πολλών λύτρων. Τ έν  τοιοΰτον τή ς  σωτηρίας 
τρόπον μετεχειρίσθησαν έπανειλημμένως οί προκάτο- 

χο ι αύτοΰ κυριάρχαι τώ ν πλουσίων καί απολέμων 
επαρχιών τώ ν παρά τάςέκβολάς τοΰ Γάγγου κειμένων. 
Ά λ λ ’ έ  Κ λίβης έθεώρησε τ έ  επινόημα τοΰτο μέ τήν 
προςήκουσαν είς τήν ίσχυράν αύτοΰ διάνοιαν καί τή» 
άτρόμητον ψυχή» περιφρόνησιν. « Έ ά ν  οδτω πραξετεο 
έγραφε, «θέλετε ίδει ίπερχομένους έφ’ υμάς τόν τε 
Ν αβώβ τής Ούδης, καί τού : Μ αράττας, καί άλλους 
εκ τώ ν  γειτόνω ν τή ς  ύ μ ιτέρ α ; χ ώ ρ α ς, διά νά σάς ά - 
ποσπάσωσι χ ρ ή μ α τα  μ έχρ ι; ου χενωθή έντελώς τ έ  θη 
σαυροφυλάκίόν σας. Π αρακαλώ δε τήν Ύ μ ετέρ α ν  ’Ε ξ 
οχότητα  νά στηριχθή είς τήν π ίστιν τώ ν "Α γγλω ν καί 
τών άφωσιωμένων ε ί;  ύμ ά ; σ τρ α τευ μ ά τω ν .· Έ γραψ ε 
δέ μέ τ έ  α ύτέ ΰφος πρές τέν διοικητήν τής Π άτνης, 
γενναίσν επιχώ ριον στρα τιώ τη ν, τέ» δποίον μ εγάλω ς 
έτιμ α . «Μή δέχεσαι καμμίαν περί παραδόσιως πρότα 
σιν ,  άλλά διατΐλεσον αμυνόμενο;, όσον ενδέχετα ι βέ 
βα ιο ; ών, ό τ ι ο ί Ά γ γ λ ο ι  είναι φίλοι άφοβπ κ α ί σ τα 
θεροί, καί ότι ουδέποτε έγκαταλείπουσι τ έ ά π α ξ  άρξά 
μενον ίρ γον .·

Έ ρ ύλα ξε  δέ τέν  λόγον του Ό  Σ ί χ  Ά λ ύ μ η ς  
επ ιτεθείς έπ ί τήν Π ά τ /α ν , ήτον ήδη έτοιμος νά έ 
πιχιιρήση έφοδον, 0τε έμαθεν, ότι δ συντα γμ α τά ρ χη ; 
προελαύνει έξεως. Ό  έπερχόμενος αύτές στρατός δέ· 
συνέκειτο είμή ά π έ 4 5 0  Ε υρω παίου:,κσ ί250  Σεπούους 
Ά λ λ ά  ό Κ λίβης χαί οί Ά γ γ λ ο ι  αύτοΰ ήσαν ήδη τά  φό 
βητρα όλης τή ς  Α ν α το λ ή ,. Ά μ α  έπιφανείσης τή ς έμ

άποδεξαμένη τ έ  γτγονές, έπεκυρωσε τή» παραχω ρη- 
σιν τοδ Μίρ Δζαφφείρου.

Ά λ λ ’ ή εύγνωμοσύνη τοΰ Μίρ Δζοιφφείρου δέν διήρ» 
κεσε πολύ. 'Ο  ’Ινδές οότος ή γεμώ ν είχβ παρατηρή
σει άπό τίνος χρόνου, ότι δ ισχυρός σ ύμ μ α χος, ό 
άνμψώσας α ύτέν , ήδύνατο πάλιν νά τέν  καταβάλη καί 
ήρχισε περισκοπών άπαντα^οΟ , όπω ς εΰρη προστά
την κ α τά  τή ς  δυνάμεως τα υ τη ς , ή τις μ έχρ ι τοΰδε έ- 
προστάτευσεν αύτόν. Κοί μεταξύ μέν τώ ν εγχω ρ ίω ν  
τή ς  ’Ινδικής ήξευρεν, ότι αδύνατον ήτο  νά εύρη στρα
τόν ικανόν ν’ άντοφθαλμήση π ρ ές τή ν  μικράν τοΰ 
συνταγματάρχου  φάλαγγα . Ή  δ έν Β εγγάλη  Γ αλ
λική δύναμις ε ιχ ιν  άφανισθή. Ά λ λ ά  τ έ  τώ ν  Ο λλαν
δών ίνσμα ανέκαθεν μ έγα  ύπήρξεν είς τά ς  άνατο* 
λικάς θαλάσσας, ούδ’ ήτον έτ ι έν Ά σ ίφ  καλώς γ νω 
στέν, δ πόσον ή 'Ολλανδική δύναμις ε ίχ ε  παρακμάσει 
είς τήν Εύρώπην. 'Ό θ εν  μυστιχαί συνεννοήσεις έγέ- 
νοντο μετα ξύ  τή ς  έν Μυρσχεδαυάδη αύλής κα ί|τοΰ  έν 
Χινσούρα Ολλανδικού κατα στή μ ατος, άπέ δέ Χ ι ν  
σουρα; έστάλησαν κατεπείγουσαι έπ ιστολαί παρακα- 
λοΰσαι τήν έν Βαταυία χυβέρνησιν νά παρασχευάση 
στρατείαν ισότοπον τή ς έν Β εγγάλη Α γ γ λ ικ ή ς  δυ
νάμεω ς. Αί έ» Β κταυία  ά ρ χ α ί, έπιθυμοΰσαι νά έπεκ- 
τείνω σι τήν ίσχύν τ ή ; πατρίδος αύτών καί έτ ι μ ά λ 
λον έπιθυμοΰσαι νά έπ ιτύ χω σ ι μέρος τώ ν θησαυρών 
έκείνων, δ ι 'ώ ν  πρέ μιχροΰ τοσοΰτοι Ά γ γ λ ο ι  τ υ χ ο -  
ίιώ κ τα ι παραδόξως έπλούτησαν, ήτοίμασαν στόλον 
ισχυρόν, όςτις έξ 7 μεγάλ.ων πλοίων συγκείμενος *αί 
ά π έ Ία ύ α ς έρμήσα;, άπροςδοχήτω ς έπεφάνη είς τά ς  
έχβσλάς τοΰ’Ύ γλυος ποταμοΰ. Έ πέβα ινε δέ τοΰ  ς-όλου 
ς-ρα τέ: 1 5 0 0  άνδρώνκαΐ ή ςρ α τε 'α  ήτο  καλώς λελογι- 
νη, διότι έ Κ 'ίβ η ς  είχε» έκπεμψει σοσαΰτα ά π ο - 
σμέσπάσματα κατά τώ ν έν Κ αρνατικη Γ ά λ λ ω ν ,« ; ·

προσθοουλαχής αύτοΰ, οί Βεγγανη»οί έτράπησον εί; 1. τι δύναμις αυτοΰ ήτον ήση ευαριθμστέρα^ τ ή :
φυγή».’Ο λίγοι τινες Γάλλοι τ υ χ ο 'ιώ χ τ α ι ,  οΓτινε;περι* 
ε^τοίχιζον τέν ηγεμόνα, τέ» συνεβσύλευσαν νά δοχι- 
μάση τήν τύ χη ν  τής μ ά χης· άλλά μ α τα ίω ς. Έ ν τ έ ;  
ολίγω ν ημερών δ μέγας εκείνος στρατός, δ τοσαύτη» 
αμ ηχανίαν εμποίησα; εις τήν έν Μ υρσχεδαυάδη αύ 
λήν, έτάκη ώ ς κηρός ύπέ μόνου τοΰ άπό τοΰ Βρετανι 
χοΰ ονόματος τρόμσυ.

Ό  νικητής έπα/ήλθεν έν θριάμβω είς τ έ  φρούριο·/ 
Γουλιέλμου. Ό  Μίρ Δζαφφείρης, τοΰ όποιου ή χα ρ ά  
υπήρξε» ήδη τοσοΰιον απεριόριστος όσον προηγουμέ
νως δ φόβος, άπεφάσισε νά δώση εις τέν σωτήρά του 
ηγεμονικόν τ ι  εύγνοιμοσύνης δείγμα , καί έπ ί τούτω  
π«ρε-χώρησ«ν είς αΰτένξέφ’ όρου ζωής τ έ  τέλος, τ έ  δ 
ποίον ή ’Ινδική έταιο«ία ήτο» ύπόχρεω ς νά π  ηρώνη 
κ α τ ' έτος είς τέν  Ναβώβ, διά τάς έχτεταμένας χώ ρα ς 
τάς έποίας κ α τε ίχ ε  πρές μεσηυβρίαν τής Καλκούτ- 
τη ς . Τ έ  λαμπρόν τούτο έτήσιον είςόδηαα, τ έ  δποίον 
συνεποσοΰτο ε ίς  3 0 ,0 0 0  περίπου λίρας ςΈ ρλίνα ί, χ α  
τέστησε τέν Κλίβην ένάμιλλον τώ» πλουσιω τάτω ν τή ; 
’Α γγ λ ία ς  εύ πατρίδων.

Τ α ύ τη ς  τή ς δωρεάς τήν ύπέ τοΰ Κλιβου αποδοχήν 
ίεωροΰμεν δεδιχαιολογημένην, δ ιότι, ώ ς έκ τή ς  φύσεως 
αύτής, δέν ήδύνατο νά είναι ά π ό ^ η το ς . Κ αί τω όντι, 
α ίτή  ή εταιρεία κατέστη ήδη δ μ ισθω τής αύτοΰ, χαί

Ο λλανδικής. ΙΙροςτούτοις, δ Κ λίβης ήξευοεν ότι δ 
Μίρ Δζαφφείρης ύπεστήριζε κρυφίως τούς έπελθόν- 
θα; εχθρούς- ήξευρε» ότι ά»αλαμβά»ει βαρεϊαν εύθυ- 
νην, έάν προ;δάλη σά σ τρατεύμ ατα  δυνάμεως φίλης, 
ό τ ι οί Ά γ γ λ ο ι  υπουργοί δέν έπεθύμουν νά προςθέ- 
σωσ: τέν  πρές τή* Ό \λα»δ ία »  πόλεμον είς τέν  π ό 
λεμον, £·/ ω  ήσα» ήδη περιπεπλεγμένοι πρός τήν 
Γαλ/.ίαν, ότι θέλουν ισως άποδοκιμασει τά ς  πράξεις 
τσυ, ότι θελου* ίσως τέν  τιμωρήσει. Ε π ί δέ πασιν, 
ε ίχ ε  πρέ μικροΰ έτ ι πέμψει ε ί;  τήν Ευρώπην τ έ  
πλείστον τή ; περιουσίας αύτοΰ διά τής κατά  τή» 
Ί ν ϊικ ή ν  'Ολλανδικής εταιρείας, ώ ςτε  ε ίχ ε  μέγιστον 
συμφέρον νά άποφύγη πάσαν πρές ταύτην έριν. Ά λ λ  
άφ’ ετέρου ήτο πεπεισμένος, ότι, έάν έπιτρεψη ε ί; τέν 
Βαταυικέν στόλον, »ά άναπλευση τέ» ποταμόν χα ί »ά ¿·  
νωθή μέ τή» έν Χινσούρα φρουράν, δ Μίρ Δζαφφείρης 
θέλει £ιφθή είς τάς ά γχα λα ; τώ» νέων τούτω» συμ
μ ά χω ν καί ή έν Β εγγάλη  Α γ γ λ ικ ή  δύναμις θέλει 
κινδυνεύσει τέ»  έσχατον κίνδυνον. ’Ό θ εν  μ ετά  πλεί- 
στης τόλμ ης άπεφάσισε ν’ ά ντ ιτα χθή  καί έτυχε* £πι- 
τηδειοτάτης συ*δφομ?,ς υπό τώ ν περί αύτέν ά ς ιω μ α - 
τ ικ ώ ν  ιδίως δέ ύπέ τοΰ συνταγματάρχου Φόρδσυ, είς 
ό* άνετέθη τ έ  κυριώτερον τοΰ επ ιχειρήμ ατος μέρος. 
Ά ποπειραθέντω ν δε τώ ν 'Ολλανδών νά έκβιάσωσι τήν
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ειςοδον, οί ‘Ά γγλ ο ι έπετέΙησαν κ α τ ’ αυτώ ν άπό τε  
γ ή ς  κ α ί ά π ό  θαλάσση;· κ α ί ήσαν μέν κ α τ ' άμφότερα 
τ ά  σ το ιχε ία  οί έχθροί ισχυρότεροι, άλλά κ α τ ' ά μ 
φότερα ήττήθησαν όλοσχερώ ς. Τ ά  πλοΐά  τω ν έκυρι- 
εύθτ,σαν, τ ά  στρατεύματα κατά κράτος άπεκρούσθη- 
σαν άπαντες σχεδόν οί Ε ύρω παϊο ι'σ τρατιώ τα ι,ο ίτίνες 
άπετέλουν τό κράτιστον τού έπιτεθέντος στρατού, ή 
έφονεύθησαν ή αίχμαλ.ωτιύθησαν. Ε π ε ιτα  οί νικηταί 
ώρμησαν ε π ί Χινσούραν, τή ς  όπο ιας οί ήδη έντελώς 
τσ.._.ινωθέντβς προϊστάμενοι άπεδεχθησαν πά ντα  τά  
λτά του Κλίβου άπαιτηθέντα- όπεχρεώθησαν δηλαδή 
ϊ  μή προςθεσωσιν δχύρω μα μηδέ εν, μηδέ νά συγκρο*

- ςσωσι στρατόν άλλον είμή τό» πρός διατήρησιν τής 
ίσωτερικής ήσυχίας του καταστήματος άπαιτοόμενον
• .'.-αριθμόν όμιλον, £η τώ ; δέ ώρίσθη, ότι ή ελάχιστη  
παράβασις τω ν συντεθειμένων θέλει τιμω ρηδή  διά 
τής παραυτίκα άπό Β εγγάλης άποδιώξεως.

Τρεις μήνας μ ετά  τήν μεγοε/ιην ταΰτην νίκην 
¿π ίπλευσεν δ Κλίβης εις ’Α γ γ λ ία ν , όπου έλαβε 

ιμάς καί άμοιβάς, μ ικρά ; μ έν  ώ ς πρός :τά ς ά -  
ξ.ώσεις καί τήν φιλοδοξίαν του , σπανίας όμως καί 

μπράς, εάν άντλογισδώμεν τήν ήλικιαν αύτοϋ, 
ον έν τώ  στρατώ  βαθμόν, καί τήν αρχικήν έν τ ζ  κοι- 
υνίζί δέσ'.ν. Δ ιό τ ι άνεδείχδη Π ατρίκιος ’Ιρλανδικός, 

εήαβετήν έλπίδα ότι θέλει επ ιτύ χε ι καί τό τού 
Ά γγλου πατρικίου αξίω μα. Ό  πρό μικρού βασιλεύσαςι 

ώργιος Γ .  έδεξιώθη αύτόν ευμενέστατα, οί ύπουρ
• : ¿τίμησαν αυτόν διαφερόντως, κ α ί δ Π ίτ τ ,  τού ό-

. υ ή έ-φ ροή  Ιν τετή  Βουλ.ή καί καδ’ άπασαν τήν Ά γ 
αν ή τον απεριόριστος, έφιλοτιμήθη νά επίδειξη δ 

-- σ;ν υπολήπτετα ι άνδρα, τοσοϋτον διά τ ώ ' Ιργων αΰ 
, ν εις τήν δόξαν τ ή ; βαυμαστής εκείνης έπ ο /ή ς  συν- 
. ^¿οαντα. Ό  μ έγα ς εκείνος £ήτωρ ιιχ ε ν  ήδη παρα 

: ήσει τόν Κλίβην έν τή  Βουλή ώ ς στρατηγόν ούρα 
- ίε ν  πεμφθέντα, ώ ς  άνδρα ,όςτις, άνατραφείς δ ιά  τόν 

γραοείοις βίον, άνέδειξε στρατιω τικήν μεγαλοουίαν,
■ οποίαν εδελε βαυμάοει καί αυτός δ τής Π ρωσίας 
σιλεύς (δ μ εγα ς Φρεδερίκος). Ο ί λόγοι τώ ν βουλευ 

:ω ν τότε  δέν έδημοσιεύοντο' άλλά τό  υπό του μεγίς-ου 
. ών πολιτικώ ν άνδρών τή ς  εποχής εκείνης γε<όμεΌ»
• -ΰτο έγκώμιον, διαβιβασδέν άπό σ τομα το ; εις στόμα,

ε φθάσει εις τά ς  άκοάς του Κλίβου, έν Β εγγάλη έ τ ι
- ισκομένου, καί ε ίχε  προξινέσει εις αύτόν πρόόη/.ον 

χ -ρ ά ν  καί άγαλλίασίν. I ωόντι άπό του βανάτου του
όλρου, δ Κ λίβςς ή τον δ μόνος Ά γ γ λ ο ς  ς-ρατηγός,έρ’ 
ή πα τρ ις  αΰτοϋ ήδύνατο εΰλόγως νά  γαυρια. ' θ  δοΰξ 

Κυμβερλανδιας υπήρξε συνήθως α τυ χ ή ς , καί επειδή 
-  μόνη αΰτοϋ νίκη καθ' ομοφύλων έγένετο, καί υπό
• λ 'ή μ ο ϊο ς αύστηρότητος συνωδεΰθη, ή νίκη αΰτη έ- 
ό/.αψε τήν ύπόληψίν του πολΰ μάλλον ή α ί πολλαί αΰτοϋ

-α ι. Ό  Κονοΰαϋς ήτον έμπειρος μέν περί τήν έπι- 
σ ; μην του επ α γγέλ μ α το ς  αΰτοϋ καί γενναίος ά»ήρ, 
£λ  έστίρειτο ισχύος καί εύρυία.-. Ό -χρησ τός καί με- 
γο-.όψυχος, και λέοντος καρδίαν έχω ν  Γ ράμβυς δέν 

'» ο ύ τε  επιστήμην, οΰτε μεγάλορυίαν. ’Ο Σαυουίλ- 
λης, δ λόγω μαδήσεως καί προτερημάτων ούδενός τών 
συγχρόνων άναδειγ δεις υποδεέστερος, ΰπεπεσεν, αδίκως 
κ α ί ημάς, εις τήν δεινότερα» ώ ς πρδς τήν ύπόληψίν

του στρατιώ του κατηγοοίαν. Περί Μίνδενον καί 
Οΰάρβυργον, οί Βρετανοί έδριάμβ«υσαν|ΰπό αλλοδαπού 
ήγεμδνος στρατηγουμενοι1 ώ σ τε  τ ό  πλήθος, ρυσικδ 
τώ  λόγω , μ ετά  μεγαλοφροσύ-ης καί χ α ρ ά ; ¿χαιρέτισε 
τον όμογενή εκείνον στρατηγόν, δ ςτ ις  δι έμφυτου 
άνδρίας καί αΰτοδιδακτου έπιτηδειότητος άνεδείχΟη 
ισότιμος τώ ν μεγάλω ν περί τόν πόλεμον α ρ ισ τοτε
χνώ ν τής Γερμανίας.

Ή  περιουσία τού Κ λίίου  ήτο τσσαύτη ώ ςτε  ού- 
τος ήδύνατο ήδη νά ά μ ιλλ α τα ι πρός τούς π ρώ του ; 
τή ς  Α γγλ ία ς  μ εγ ισ τά -α ς . Σ ώ ζετα ι έτ ι ή  άπόδειξις,ότι 
ε ιχεν  έμβάσει εις τήν π α τρ ίδα  του διά μέν τή ς  ‘()λ· 
λ.ανδική; εταιρείας πλείονας τώ ν 1 8 0 ,0 0 0  λ. ς-ερλ , διά 
δέ Α γ γ λ ικ ή ς  πλείονας τώ ν 4 0 ,0 0 0 .  Τ ά  χρ ή μ α τα  τά 
δποΓα επεμψεν οίκοι δ ι’ ιδιω τικώ ν οικιών ήσαν ού- 
δένή ττο ν  πολλά. Α ξ ιό λ ο γα  δέ ποσά έστειλε καί διά 
πολυτίμω ν λίθων, ώ ς τό τε  συνειθίζετο ύπό τώ ν έν τή 
’Ινδική πλουτησάντων Ά γ γ λ ω ν  έν Μ αϊράση μόνον ή- 
γόρασε 2 5 0 0 0  λ. άδάμ αντας. Έ κ τ ό ;  δέ πάντων 
τούτων, ε ίχ ε  καί τήν Ινδικήν αύτοϋ πρόςοδον, τήν 
όποιαν αΰτός ό ίδιο ; ώ ριζεν εις 2 7 ,0 0 0  λ. κ α τ ' έ 
το ς . "Ω ςτε τό  όλον αΰτοϋ ετήσιον είςόδημα ύπερέ- 
6α νε τά ς  4 0 ,0 0 9  λ. κ α τά  τήν γνώ μην|τοϋ Ίω άννου 
Μ αλκόλμσυ, ό ςτ  ς έπεδύμει νά τό απόδειξη όσον 
ένδέχετα ι μέτριον. Ε ίςοδήματα  δέ 4 0 ,0 0 0  λ . ήσαν, 
έπ ί τοϋ Γεωργίου Γ ”  , τουλάχιστον τόσον σπάνια, 
δσον σήμερον είναι τά  ε ίςο ϊή μ α τα  1 0 0 ,0 0 0  λ. Δυ- 
νάμεθα δέ θαρραλέως νά βεβαιώσωμεν, δτ ι οΰδείς 
ποτε  “Α γγλ ο ς, άπό μηδενός όρμώμενος,άπέκτησεν εις 
οίονδήποτε στάδιον έν τή προώριρ ηλικία τώ ν 3 4  ε
τώ ν τοσαύτην περιουσίαν.

Ά δικον δέ είναι νά μή προςθέσωμεν, δτ ι ό Κ λ ί
βης έποίησεν άξιόλογον τοϋ  πλούτου αΰτοϋ χ ρ ή σ ιν  
διότι ά μ α  δ ιά  τή ς  περί Πλασσΰν νίκης έπαγίωσε 
τήν έπ ιτυ χ ία ν  του , έπεμψε 1 0 ,0 0 0  λ. εις τ ά ;  ά- 
δελ^άς του, καί άλλας τόσ α; εις πένητας φίλους καί 
συγγενείς- παρήγγειλε», εις τούς έπιτρόπους του νά 
πληρώνωσι κ α τ’ έτος 8 0 0  λίρας εις τούς γονείς 
αΰτοϋ καί νά έπιμείνωσιν, ώ ςτε  οί γέροντες Ικείνοι νά 
έχω σ ι τήν άμαξαν τ ω ν  επί δέ πασι, ποοςδιώρισε νά 
διδωνται κ α τ ’ έτος 5 0 0  λ. εις τόν άρχαϊον αΰτοϋ άρ- 
χηγόν Ααουρέγκιον, μή δντα εΰπορον. Τό ολον 
ποσόν, τό  οποίον ό Κλίβης τοιουτοτρόπως μ ετεχ ε ι-  
ρίσθη, είμπορεί νά ύπολογισδή εις 5 0 ,0 0 0  λιρών.

Έ μ ελέτη σ ε δέ ήδη ν ’ απόκτηση βουλευτ κήν έπιρ- 
ροήν καί έπ ί το ύ τω , ώ ς φαίνεται, έπεχείρησε π ολ
λ ά ; αγροτικώ ν κτημάτω ν αγοράς, ώ ςτε  μ ετά  τάς 
γεν ικ ά ; έκλογάς τοϋ 1 7 6 1 εύρέθη έχω ν έν τή  βουλή 
πολλούς όπαδοΰς, τώ ν όποιων παν ύπουργεΐον ήδύ
νατο νά έχη  χρείαν. Δέν έλαβε όμως άξιόλογον μ ε 
τοχήν εις τά  α γ γλ ικ ά  πολιτικά  π ρ ά γμ α τα . Κ α τ ' 
ά ρ χά ς , ώ ς είδομεν, άφωσιώθη εις τόν Φοξ· βραδύ- 
τερον έδελεάσθη ύπό τή ς μεγάλοφυίας καί τ ή ;  επ ι
τ υ χ ία ς  τοϋ Π ίτ τ ' τελευταίο» δέ συνεδέθη στενώς 
μ ετά  τοϋ  Γεωργίου Γρενβίλλου. Έ ν  άρχή τής συνόδου 
τοϋ 1 7 6 7 , ότε ή  παράνομος παί ανεπιτήδεια  χ α τ α -  
δ ίω ξις τοϋ μηδενός λόγου άξιου έκείνου δημαγω γού 
Οΰΐλκίου ε ίχ ε  σφοδρώς παροξύνει τήν κοινήν γ ν ώ „
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'-μην, πολΰν κ α τά  πάσαν τήν πόλιν γ έλ ω τα  ¿κίνη
σε περ στατικόν τ ι ,  τό  όποιον «ΰρομεν εις τά  άνέκ- 
δοτα απομνημονεύματα τοϋ  Ό ρ α τ ίο υ  Ούαλπόλου. Ό  
γέρων Ρ ιχά ρ δο ς  Κ λίβης, όςτις άφ'  ής έπ οχή ς δ 
υίός του ε ίχ ε  λάβει τοσαυτην έπισημότητα, είςήχθη εις 
κοινωνίαν δι’ ήν δέν ήτον ά π οχρώ ντω ς παρεσκευα 
σμένος ώ ς έκ τώ ν προηγουμένων αύτοϋ εςεων, παρέ- 
στη ήδη καί εις τά  βασ λεια . Έ ρω τήσαντος δέ τοϋ 
βασιλέως· α που είναι δ  Λόρδοι Κ λίβης; » ε μ ε τ ’ 
δλίγον φθάνει εις Λονδϊνον » _ άπήντησεν ό πρεσβύτης 
αρκετά  δυνατά  ώ ςτε ν’ άκουσθή ύπό πάντω ν τών, 
παρεστώ τω ν, « κ α ί τό τε  ή Ύ  Μ . θέλει έχ ε ι έν τή  
βουλή μίαν ψήφον πλειοτέραν.» γ θ '

Τ ή  ά/.ηθεία όμ ω ς τ ά  βλ έμ μ α τα  τοϋ  Κ λίβου ήταν 
άποκλεις-ικώς προςηλωμένα εις τήν χώ ραν έ ν ή ώ ς  ς·ρα- 
τιώ τη ς καί πολιτικός άνήρ, τοσοϋτον παραβόλω ς διεη 
κρίθη καί μόνσ τ ά  ’Ινδικά «ρά γμ α τα  έ^ύ θ μ ιζο ν  τόν έν 
Α γ γ λ ία  δημόσιον αύτοϋ β ίον. Ά ν  κ α ί τό  δικαίω  
μ α  τής έταιρείας άποτελή ανωμαλίαν τινά , εις τούς 
καθ’ ήμάς όμως χρόνους ή άνωμαλία αυτή είναι, ώς 
βαθέως πεπείσμεθα, εύεργετική Ε ις  δέ τούς χ ρ ό 
νους τοϋ Κλίβου, τ ό  δικαίω μα τή ς  εταιρείας ά π ετέ- 
λει ί χ ι  μόνον ανωμαλίαν, άλλά καί κακόν μέγα  
’Ε λεγκτικόν συνέδριου δέν ύπήρχεν. 01 δ:ευθυνταί 
ήσα* κατά  μ έγ α  μέρος άπλοι έμποροι, αμαθείς τώ ν 
γενικών πολιτικώ ν π ρ α γμ ά τω ν , αμαθείς τοϋ χα ρα - 
κτήρος τοϋ κράτους, τό όποίον τοσοϋτον παραδόξω; 
περιήλθεν εις τήν κυριαρχίαν αύτώ ν. Ό  σύλλογος τώ ν 
μ ετόχω ν άνεμιγνύετο όπου ή θε 'εν - ήτο δέ πολυάριθμό* 
τερος καί ισχυρότερος τοϋ νϋν, διότι τό τε  πάσα μ ετο
χ ή  5 0 0  λιρών παρείχε μίαν ψήφον. Α ί συνελεύσεις 
ήσαν πολυάριθμοι θορυβώδεις, στασιώδεις μάλιστα, 
α ί συζητήσεις π ικραί μ έχρ ι; άπρεπείας, α ί ψηφο 
φορίαι ύπό πολλής πονηριάς καί διαφθοράς κατεσπι- 
λω μέναι, ιδίως όταν προέκειτο περι σπουδαίων ζη_ 
τημάτω ν. Π λα σ τα ί ψήφοι κατεσκευάζοντο άπειροι 
Α ΰτός δ Κ λίβης μ ετεχ ιιρ ίο θ η  1 0 0 ,0 0 0  λιρών 
εές άγοράν κεφαλαίων διανεμηθέντων έι 
κονικοΰς μ ε τ ί χ ιυ  ·, τούς δποίου.-, άφωσι 
τα ς  εις αΰτόν συνεπήγετο κατόπιν του εις πασαν 
συζήτησιν κ α ί πασαν ψηφοφορίαν. Έ π ρ α τ το ν  δέ κα 
άλλοι τά  α ύτά , άν καί ό χ ι τοσαΰτα καταδαπανώ ν 
τες  χρ ή μ α τα .

Τ ό  κοινόν τή ς  ’Α γγ λ ία ς  ένησχολεΐτο τό τ ε  πολύ 
περισσότερον ή  σήμερον π ερ ί τ ά  ’Ινδικά π ρ ά γ μ α τα - 
καί δ λόγος είναι προφανής. Τ ήν σήμερον ό νέος δ 
απερχόμενος ώ ς γραφεύς εις τήν Ινδικήν υπηρεσίαν,

τώ ν  άνωτέρων ποινικών δικαστηρίων κ α τέχο ντα ι ά· 
πασαι ύπό άνθρώπων, οΓτινες κατέτριψ αν τήν νεό
τη τά ; τω ν  ε ις  τή ν  υπηρεσίαν τ ή ς  έτα ιρεία ς, κ α ί οΰδ’ 
ή λαμπροτέρα εΰφυία, οΰδ' ή ίσχυροτέρα προστασία 
είναι Ικανή νά περιποίηση τά  προςοδοφόρα τα ϋτα  ά - 

ιώ μ α τα  εις οίονδήποτε, τόν μή διά τής τα κ τικ ής 
πύλης είςελθόντα κ α ί διά τ ή ς  τα κ τικ ή ς κλίμαχος 
άναβιβασθέντα. Π ρό 7 0  έτώ ν ήρχοντο άπό τής Ά ν α - 

ολής είς τήν Α γ γ λ ία ν  όλ ιγώ τερα  χρ ή μ α τα  παρά σή-

ίήποτε ηλικίαν καί άν ε ΐχεν , ήλπιζεν εύλόγως νά 
εύτυχήση έν τ ή  αποδημία  έκείνη· ώ ςτε  τ ό  Ί ιδ ικ όν  
κυβερνεϊον ώ μοίαζε λαχείον, τό δποΐον προςεκάλε: μέν 
έκαστον νά  λάβη ενα άριθμόν, ένεμε δέ εις τούς 
ολίγους ευ τυ χε ίς , οσοι έκέρδαινον, ήγεμονιχάς περ ιου
σίας Ά μ α  έγνώσθη, ό τ ι ύπάρχει μέρος του κόσμου 
όπου ενας άντισυνταγμ ατάρχης ε/.αβεν αίφνης ώς 
δωρεάν ετήσιον είςόδημα Ισον τώ ν πλουσιω τάτω ν δου
κών καί μαρκιώνων τή ς  Α γ γ λ ία ς  καί όπου; κα τα  τά  
φαινόμενα, έκαστος Ά γ γ λ ο ς  υπάλληλος, ήρκει νά τά 

ελήση, διά νά άποχτήση τήν εύτε/ή  ποσότητα τώ ν 
0  ή 2 0 0 0 0  λιρώ ν, ήρχισεν ή κοινωνία νά π ά σ χη  

όλα τά  σ υμ π τώ μ α τα  τοϋ κλίματος τή ς  μεσημβρινής 
θαλάσσης, ήτοι πυρετώδη ερεθισμόν, άκράτητον δρ- 
μήν πλουτισμού, όλιγωρία» παντός κέρδους βραδέος, 
άσφαλοΰς χα ί μέτριου.

Π ροϊστάμενος τ ή ;  έπικρατούσης έν τ ώ  Ί ν δ ιχ ώ  
χυβερνιίιρ μερίδος διετέλεσεν έπ ί πολύν χρόνον πλουσι- 
ώ τατός τ ις ,  επ ιτήδειος καί φιλόδοξος διευθυντής, δνό. 
μ α τ ι Σύλιβαν, άνθρωπος φθονήσας δεινώς τόν Κλίβην 
κ α ίμ ετά  πικρίας ενθυμούμενος τήν τόλμην,μέτήνδποίαν 
ό πρώην κυβερνήτης τή ς Β εγγάλης παρέβλεψεν έπανει- 
λημμ'.νωςτό κράτος τώ ν πόρρω έδρευό'των διευθυντών 
τή ς εταιρείας. Επανελθόντος τοϋ Κ λίβου εις Α γ γ λ ία ν  
οί δύο οδτοι άνθρωποι συνδιηλλάγησαν κ α τ ’ έπιφάνει- 
αν πρός άλλήλους' άλλ’ εις άμφοτέρας τάς καρδίας 
παρέμενε βαθέως ε^ ιζω μ ένη  έχθρα . Ά π α ν τε ς  οϊ διευ- 
Ουνταί έξελέγοντο κ α τ’ έτος ' καί έπ ί τής εκλογής τοϋ 
1 7 6 3  ό Κλίβης έπεχείρησε νά καταβάλη  τήν δύναμιν 
τής έπικρατούσης μερίδος, ή δέ περί τούτου ερις διεξ- 
ή χ θ η  μ ετά  σφοδρότητος, τή ν 'δπο ίκ ν ούτος είκονίζει,ώς 
φοβεράν. Ύ περίσ χυσε δέ ό Σύλιβαν καί εσπευσε νά 
έκδικηθή. Ή  υπό του Μ ίρ Δζαφφείρου παραχω ρηθεί- 
σα εις τόν Κλίβην πρόςοδος , ήτο , κατά τήν γνώμην 
τώ ν άρΙστων νομικών τής ’Α γγλίας,έγκυρος διότι έπ  "  
τράπη  παρ’ αυτής έκείνης τή ς άρχής παρά  τ ί ί  
δποίας, ή ετα ιρεία  βύτή  ε ίχε  λάβει τά  κυριώ τατ« 
αυτής έν Β εγγάλη  κ τή μ α τα , καί έ π ί μακρόν άνεγνω* 
ρίσθη ύπό τής έταιρείας. Οΰδέν ήττον οί διευθυνταί ά*

»»·   S -____ /._ _ σ ___! .

απερχόμενος ώ ς γραφεύς
προάγεται βραδέως καί είναι ευτυχής έάν, 4 5 [  
έτώ ν ώ» , ιίμπορέση νά έπανέλθη οίκοι συνεπάγομε* 
νος ισόβιον είςόδημα 1 ,0 0 0  λιρών κ α τ’ έτος καί 3 0 ,
0 0 0  λιρών οικονομίας. Ο ί κατά τήν ’Ινδικήν Ά γ .  
γλο ι υπάλληλοι κερδαίνουσι πολλάς περιουσίας, ά λ  πεφάσισαν ήδη άδιχώ τατα  »ά παύσωσι τή ν  πληρωμήν 
λ ά  οΰδείς τώ ν  υπαλλήλων τούτω ν συνεπάγεται υπέρ- τη ς , ώ ςτε  δ Κ λίβης ήναγχάσθη νά πινήση χ α τ  ά ύ ιώ ν  
ογκον περιουσίαν, τά  δέ ποριζόμενα πορίζονται δικαστικήν άγωγήν. 
βραδέως, πολυμόχθω ς καί έντίμ ω ς. Τέσσαρα μόνον 
ή πέντε α νώ τα τα  α ξ ιώ μ α τα  δίδονται εις πολιτικούς 
τή ς  Α γ γ λ ία ς  άνόρας. Α ί δέ θέσεις τώ ν  πρέσβεων, 
τώ ν  γραμματέω ν, τώ ν οικονομικών είςπρακτόρων καί

συνέχεια *ίς τ ό ’ έπόμενον φυλλάδιον)



ΠΑΝΔΩΡΑ.

Α ίη γ μ α τ ώ ύ η ς  Α ύ σ ις  το ΰ  α ιν ίγ μ α τ ο ς  το ύ  i r  τώ

Ι Ζ  τής Π α τά ώ ρ ιτ( φ υ .Ι.Ια ά ίφ

Τ ου τρίτου ixe κορυφής, 
ή δωδέκατη είμαι 

ά π έ  τής π ρ ώ τη ; μ ’ αδελφής,
*’ δπδ τ έ  βλέμμα κείμαι 

¿κείνου ’που τ έ  α ί.ιγ μ α  
έπ ιθ υ μ ιί νάλύση.

Δύο α ί θυγατέρες μου.
—  Τ ά  τέκνα δ’ έχατέρας,
—  Τ ή ς πρώ της δύο Σεβαστά,

καί τρία  τής έτέρας.
Π λειότερον δέν δύναται 

ή τέχ νη  ν’ άναλύση.
Τ ρίτον δ’ εάν τ έ  πρώτόν μου, 

καί πρώτύν μου τ έ  τρ ίτον ' 
τ έ  βάρος δέ του π έμ π του  μου 

του μ ε τ ' έκείνο ήτον,
Ό ν ο μ α  μητροπόλεως 

ήθελον άπαρτίσει 
Έ θνους άνδρείου, δυστυχοδς 

δ α τήν τυραννίαν, 
ή τ ις  αΰτέ κατέβαλε 
κ α ί τήν έλευθερίαν

Έ ν  Λ αμία, τή  I I  Δεκεμβρίου 1 8 5 0 . A  Τ .

46β

Ω 1  II.
Ε ίς  ζήν χα ζά  Σ ά ρ χ α  Γέ> ν η σ ιν  ζοΰ Κ υρ ίο υ  χα'ι 

θ ε ο ί χα'ι Σ ω ζήρος ήιιώ ζ Ίη σ ο Β  Χ ρ ίσ το ν .

Ε ίς  τήν οάτνην! είς τήν φάτνην! έν τη  Βηθλεέμ τη
(πόλει!

Έ χ ε ι  οήμερον συντρέχει έκθαμβος ή κ τ ίσ ις  δλη. 
Ε ίς  τήν φοίτνην τών άλόγων, έχε ίδύξα  εκεί αίνος, 
Καί τ ί  μείζον; έχεί τ ίχ τ ε ι μήτηρ τέν  θ εέν  Παρθένος. 
Ε ίς τήν φάτνην χριστοφδροι λαοί, δεΰτε ά να χθώ μ εν, 
Ί ν α  π ίσ τε ι, Γνα πόθω κ α τά  πνεύμα εύφρανθώμεν.

Κ αί δοξασωαεν εύθέως, 
Τήν έν άκρα ταπεινώ οει δόζαν τοδ Π αμβαοιλέω ς.

ΤΩ  θεού οικονομία! Π ώ ς  δ Μ έγα ς έν ύψίστοις, 
Κ α τα δ έχετα ι γενέσθαι τα πεινές έν έλαχίσ το ις .
Τ ί  σπηλαίου καί σπαργανών, πενιχρύτερον; τ ί  χείρον; 
Ε ίς  εύτέλειαν ανθρώπου, ήπερ φάτνη τώ» άχυρω ν, 
Έ ν  πενία  τηλικαύτη λ ά μ π ’ ιδού δ τη λ ιχοΰτος,
* 0  χρυσούοτερος Ή λ ιο υ  τή ς  φιλανθρωπίας πλούτος. ‘

Καί τοσαύτ' οικονομία 
Εν τοιαύτη  του  Σω τήρος τελειοδτα ι άσθενεία

’Α σθενείς ; ποιον έπος φύγεν ε ρκος τώ ν ¿δ ίν τω ν ; 
Π ώ ς τήν κίνησιν ού βλέπω , δλων σήμερον τώ ν ¿ντων; 
Ούρανές καί Γή καί "Α δης, καί βασίλεια τά  πρώ τα, 
Στυφελίζοντ’ είς τήν Γένναντο^Χ ριστου έξεστηχότα. 
Ή  τ ι  άλλο τον Αύγουστου Καίσαρος δηλοΐ ή τόση, 
Προθυμία δπω ς πάντες e l εν γ ή  άπογραφώσΐ;

Κ αι άπογραφή έν πάσι, 
Ό  τήν Γήν έξουρανώσας τή  αΰτοΰ συγχαταδάσει

Σ ιω π δ  ή γή . χο ιμώ ντα ι α ί ά γ ί λ «  τώ ν προβάτων, 
Μ όνοςάγραυλο;ποιμένω ν ά γρυ πνεϊχορ ές φυλάττων. 

Γμείς είπατε πο ιμένες, ά ν χ 'ο ί  ουρανοί σ ιγώ σι, 
Υ πέρ  άριθμέν αστέρων ’Α γγελοι έξαίφνης τόσοι. 
Μέλλουσι παναρμονίω καί λαμ πρά  τή συμφωνίφ 

Χ αίρετε, Χ ρ ισ τ ό ς  Γ ιν ν α ζ α ι  
Κ’ ή η χ ώ  τώ ν δύω πόλων α ν τ η χ ε ί« Χ ρ ισ τ ό ς  Γ ε ν .

(v d rra t)»

Ά γ γ ε λ ο ς  ούρανοοα'ντωρ θεοκήρυζ κορυφαίος,
Τ ά  γ ενέθ λ ι’ αναγγέλλει του Μεγάλου Βασιλέως. 
Πρόδρομος τώ ν Α ποσ τόλω ν, τρότερος τώ ν Π ρω 

το κ λ ή τω ν ,
’Άγραφο» είς τούς ανθρώπους εύαγγέλιον κηρύττω». 
Τ ά  θεμέλια τής Νέας καταβάλλει ’Εκκλησίας, 
Κ αί τήν απαρχήν κομίζει τώ ν εθνών ίκ  τής Π ερσίας' 

Τ ή ς δέ πλα'νης οί προστάται, 
'Γόν Ή ρώ δην ερωτώσΐ «ποΰ δ Βασιλεύς γεννατσ ι ;

Δεύτε καί ήμεις, ώ  ά/δρες, σύν το ϊς  Μ ά γο ις καί
(Π οιμέσι,

Π αραστάντις τή  ένσάρχω του θ εο ΰ  ημών γενεσει, 
Κ αι τ έ  θαύμα προσχυνοΰντες προσενέγχωμε ν ώς

(δώρα.
Συντριβής καί μετάνοιας δε ίγμ α τα  στεναγμόοόρα. 
Κ αί ψ υγα ϊς παρθενευούσαις τήν Μ ητέρα καί 11αρ·

( θένον)
Σ τέμ μ α σ ι μ εγαλω ού .ης άναδήσωμεν κ’ έπαίνων. 

Κ αί τής δόξης πα ρα σ τά τα ι, 
Τ έ  τερ πνέν καί βρυτοσσώον μέλψωμεν, ο Χ ρ ι σ

ζός Γ ζ χ ζ ά τα ι  »

Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Α
ΤΩΝ  ΕΛΛΗΝΩΝ Π Ο ΙΗ Τ Ω Ν  Κ Α Ι Τ ΓΓΡΑ Φ ΕΩ Ν

χαζά χρονο .Ιυγικήν χα'ι ε ίύογραφ ιχήτ σειράν xac i r  ά .ίφαβητ ιχοϊς π ίν α ζ ιν ,
I

r  «& 

Κ . Α Σ Ω Π Ι Ο Τ
\ . * -5-/1 ’ ί* . ν

Κ α θ η γη το ΰ  τώ ν  ‘Ε λληνικώ ν Γ ρ α μ μ ά τω ν  έν  τ ψ  Π α νεπ ις-. Ό θ ω ν ο ς . 

Τ Ο Μ Ο Σ  Π Ρ Ω Τ Ο Σ

A — Ζ  *
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